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Installation

Package Contents:
- 8-Port 10/100/1000Mbps Switch - Quick Installation Guide -3 power cords

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

LEDS Color - Action Function
Power Solid Green Receiving power
Off Not receiving power
SPD/LNK/ACT 1-8 Solid Green 1000 Mbps LAN link connection
(Each LED corresponds Blinking Green Sending and receiving data at 1000 Mbps
with a LAN port on the | Solid Orange 10/100 Mbps LAN link connection
front) Blinking Orange Sending and receiving data at 10/100 Mbps
Off No link or 10 Mbps connection
Solid Green A full-duplex link connection
FDX/HDX 1-8 Blinking Green A half-duplex link connection
Off Collisions are occurring on the port when operating in the
half-duplex mode
Port Function
LAN Ports 1 through 8 Used to connect Ethernet devices to the switch.
100-240 VAC For the power cord of the 8-Port 10/100/1000Mbps Switch.

Before You Begin

g Note: For more information, you can also refer to the Support section of the U.S. Robotics
", | web site at http://www.usr.com/support

& Note: Your model number is 7930. It is important that you have your serial number written
%, | down before you install the 8-Port 10/100/1000Mbps Switch. You can find your serial

number on the bottom label of the 8-Port 10/100/1000Mbps Switch and on the side of the
package. If you ever need to call our Technical Support department, you will need this number to
receive assistance.




Step 1. Connect the power supply

<
Bl
Step 2. Connect your 8-Port 10/100/1000Mbps Switch to your Ethernet-
ready device

Ethernet Cable

Congratulations! The installation of your U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000Mbps Switch is
complete. As connections are established with the 8-Port 10/100/1000Mbps Switch, the

corresponding LED lights will turn on. Repeat this step as needed for up to seven additional
devices.
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This is one of many possible configurations.

A Note: For networking information, refer to your operating system’s documentation.

Register your product online at http://www.usr.com/productreg

Troubleshooting

My 8-Port 10/100/1000Mbps Switch is properly connected to my Ethernet-
ready device but my connection speed is slow.

Possible Solution:

Verify that your network adapter and/or additional Ethernet-ready device supports

1000 Mbps. You may be using a 10/100 Mbps device. A blinking orange light indicates you are
receiving and transmitting data at 10/100 Mbps. A blinking green light indicates you are receiving
and transmitting data at 1000 Mbps. To achieve 1000 Mbps speeds, replace any 10/100 Mbps

devices you are using with 1000 Mbps devices.

Possible Solution:

Verify you are using a known and reliable RJ-45 Category 5 Ethernet cable. An old or unreliable RJ-
45 Category 5 Ethernet cable could diminish your link quality. It may be necessary to replace your
RJ-45 Category 5 Ethernet cable.

Possible Solution:
The length of your Ethernet cable between your 8-Port 10/100/1000Mbps Switch and your




workstation or computer should not exceed 328 feet. Some power sources with strong
electromagnetic fields may be causing interference.

Are You Still Having Problems?

1. Go to the Support section of the U.S Robotics Web site at www.usr.com

Many of the most common difficulties users experience have been addressed in the FAQ and
Troubleshooting Web pages for your specific product. The model number for the 8-Port 10/100/
1000 Mbps Switch is 997930. You may need to know this to obtain information on the U.S.
Robotics Web site.

2. Callthe U.S. Robotics Technical Support Department
Technical questions about U.S. Robotics products can also be answered by technical support

specialists.

Country Voice Online Support Hours

United States (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Canada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00A.M.—6:00P.M.,M-F

Belgium (Flemish)
Belgium (French)

+32(0)70 233 545
+32 (0)70 233 546

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
9:00A.M.—6:00P.M.,M-F

Denmark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00A.M.—6:00P.M.,M-F
France 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Germany/Hungary 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Ireland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:30pm,M-F
Italy 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Luxembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Middle East/Africa +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F

Netherlands

0900 20 25 857

emea_modemsupport@usr.com

9:00A.M.-6:00P.M.,M-F

Norway +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Poland emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Spain 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
Sweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Switzerland +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M.—6:00P.M.,M-F
UK 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:30P.M.,M-F

For current support contact information, go to the following web site: http://www.usr.com

Regulatory Approvals

FCC Declaration of Conformity

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, Il 60173

USA.

declares that this product conforms to the FCC’s specifications:

Part 15,Class B:

Operation is subject to the following conditions:

1.this device may not cause harmful electromagnetic interference.

2.this device must accept any interference received including interference that may cause undesired operations.

This equipment uses the following USOC jacks:RJ-45

Radio and Television Interference:

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not installed and used in accordance
with the manufacturer’s instructions, it may cause interference to radio and television communications. The 8 Port 10/100/1000




Mbps Switch has been tested and found to comply with the limits for a Class B computing device in accordance with the specifica-
tions in Part 15 of FCC rules, which are designed to provide reasonable protection against such interference in a residential instal-
lation.

Caution to the User:

The user is cautioned that any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

UL Listing/CUL Listing
This information technology equipment is UL-Listed and CUL-Listed for the uses described in this Installation Guide.

Industry Canada Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the interfer-
ence-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada. The address of the warranty service
center follows below:

«AVIS :Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
“Appareils Numériques”, NMB-003 édictée par | ’Industrie Canada. Centre de guarantie et de service aprés-vente:

U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL.
Richmond, B.C.Canada V6V 2G9

CE Declaration of Conformity

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, declare under our sole responsi-
bility that the U.S. Robotics 8 Port 10/100/1000 Mbps Switch to which this declaration relates is in conformity with the following
standards and/or other normative documents:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

We hereby declare that this product is in compliance to all the essential requirements of Directive 1999/5/EC. The conformity
assessment procedure referred to in Article 10(3) and detailed in Annex Il of Directive 1999/5/EC has been followed.

Manufacturer's Disclaimer Statement

The information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of the ven-
dor. No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the quality, accuracy, or fitness for any
particular purpose of this document. The manufacturer reserves the right to make changes to the content of this document and/or
the products associated with it at any time without obligation to notify any person or organization of such changes. In no event
will the manufacturer be liable for direct, indirect, special, incidental, or consequential damages arising out of the use or inability
to use this product or documentation, even if advised of the possibility of such damages.

U.S. Robotics Corporation Limited Warranty

HARDWARE: U.S. Robotics warrants to the end user ("Customer") that this hardware product will be free from defects in work-
manship and materials, under normal use and service, for the following length of time from the date of purchase from U.S. Robot-
ics or its authorised reseller:

Two (2) years
U.S. Robotics' sole obligation under this express warranty shall be, at U.S. Robotics' option and expense, to repair the defective
product or part, deliver to Customer an equivalent product or part to replace the defective item, or if neither of the two foregoing
options is reasonably available, U.S. Robotics may, in its sole discretion, refund to Customer the purchase price paid
for the defective product. All products that are replaced will become the property of U.S. Robotics. Replacement products may be
new or reconditioned. U.S. Robotics warrants any replaced or repaired product or part for ninety (9o) days from shipment, or the
remainder of the initial warranty period, whichever is longer.
SOFTWARE: U.S. Robotics warrants to Customer that each software program licensed from it will perform in substantial conform-
ance to its program specifications, for a period of ninety (90) days from the date of purchase from U.S. Robotics or its authorised
reseller. U.S. Robotics warrants the media containing software against failure during the warranty period. No updates are pro-
vided. U.S. Robotics' sole obligation under this express warranty shall be, at U.S. Robotics' option and expense, to refund the pur-
chase price paid by Customer for any defective software product, or to replace any defective media with software which
substantially conforms to applicable U.S. Robotics published specifications. Customer assumes responsibility for the selection of
the appropriate applications program and associated reference materials. U.S. Robotics makes no warranty or representation that
its software products will meet Customer's requirements or work in combination with any hardware or applications software prod-
ucts provided by third parties, that the operation of the software products will be uninterrupted or error free, or that all defects in
the software products will be corrected. For any third-party products listed in the U.S. Robotics software product documentation
or specifications as being compatible, U.S. Robotics will make reasonable efforts to provide compatibility, except where the non-




compatibility is caused by a "bug" or defect in the third party's product or from use of the software product not in accordance with
U.S. Robotics's published specifications or User Guide.

THIS U.S. ROBOTICS PRODUCT MAY INCLUDE OR BE BUNDLED WITH THIRD-PARTY SOFTWARE, THE USE OF WHICH IS GOVERNED
BY A SEPARATE END-USER LICENSE AGREEMENT. THIS U.S. ROBOTICS WARRANTY DOES NOT APPLY TO SUCH THIRD-PARTY SOFT-
WARE. FOR THE APPLICABLE WARRANTY, PLEASE REFER TO THE END-USER LICENSE AGREEMENT GOVERNING THE USE OF SUCH
SOFTWARE.

OBTAINING WARRANTY SERVICE: Customer must contact a U.S. Robotics Corporate Service Centre or an Authorised U.S. Robotics
Service Centre within the applicable warranty period to obtain warranty service authorisation. Dated proof of purchase from U.S.
Robotics or its authorised reseller may be required. Products returned to U.S. Robotics' Corporate Service Centre must be pre-
authorised by U.S. Robotics with a Service Repair Order (SRO) number marked on the outside of the package, and sent prepaid
and packaged appropriately for safe shipment, and it is recommended that they be insured or sent by a method that provides for
tracking of the package. The repaired or replaced item will be shipped to Customer, at U.S. Robotics' expense, not later than thirty
(30) days after U.S. Robotics receives the defective product. Return the product to:

In Canada: In Europe: In the United States:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 Mclaughlin

The Netherlands San Jose, CA 95122

U.S. Robotics shall not be responsible for any software, firmware, information, or memory data of Customer contained in, stored
on, or integrated with any products returned to U.S. Robotics for repair, whether under warranty or not.

WARRANTIES EXCLUSIVE: IF A U.S. ROBOTICS PRODUCT DOES NOT OPERATE AS WARRANTED ABOVE, CUSTOMER'S SOLE REM-
EDY FOR BREACH OF THAT WARRANTY SHALL BE REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S.
ROBOTICS' OPTION. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND
ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF
LAW, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF
WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY OTHER PERSON TO ASSUME
FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE OR USE OF ITS PRODUCTS. U.S.
ROBOTICS SHALL NOT BE LIABLE UNDER THIS WARRANTY IF ITS TESTING AND EXAMINATION DISCLOSE THAT THE ALLEGED
DEFECT OR MALFUNCTION IN THE PRODUCT DOES NOT EXIST OR WAS CAUSED BY CUSTOMER'S OR ANY THIRD PERSON'S MIS-
USE, NEGLECT, IMPROPER INSTALLATION OR TESTING, UNAUTHORISED ATTEMPTS TO OPEN, REPAIR OR MODIFY THE PRODUCT,
OR ANY OTHER CAUSE BEYOND THE RANGE OF THE INTENDED USE, OR BY ACCIDENT, FIRE, LIGHTNING, OTHER HAZARDS, OR
ACTS OF GOD.

LIMITATION OF LIABILITY: TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS SUPPLI-
ERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF
INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAIN-
TENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORIZED
RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR
REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS' OPTION. THIS DISCLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE
AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

DISCLAIMER: Some countries, states, or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or the limitation
of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limitation of liability for personal injury,
so the above limitations and exclusions may be limited in their application to you. When the implied warranties are not allowed to
be excluded in their entirety, they will be limited to the duration of the applicable written warranty. This warranty gives you spe-
cific legal rights which may vary depending on local law.

GOVERNING LAW: This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A. excluding its conflicts of laws
principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.




Installation

Contenu de la boite :

- 8-Port 10/100/1000Mbps Switch - Guide d'installation rapide - 3 cordons d'alimentation

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

correspond a un port
LAN situé a l'avant.)

Voyants Couleur - Action Fonction
Alimentation Vert allumé Sous tension
Eteint Hors tension
SPD/LNK/ACT1a8 Vert allumé Connexion LAN 1000 Mbits/s
(Chaque voyant Vert clignotant Envoi et réception de données a 1000 Mbits/s

Orange allumé

Connexion LAN 10/100 Mbits/s

Orange clignotant

Envoi et réception de données a 10/100 Mbits/s

Eteint Pas de lien ou de connexion a 10 Mbits/s

Vert allumé Connexion duplex intégral

Vert clignotant Connexion semi-duplex

FDX/HDX1a 8
Eteint Problémes de collisions sur le port lorsque 'appareil
fonctionne en mode semi-duplex
Port Fonction

Ports LAN1a 8 Utilisé pour connecter des périphériques Ethernet au commutateur.

100 a 240 Volts AC Pour le cordon d'alimentation du commutateur 8-Port 10/100/

1000Mbps Switch.

Avant de commencer

+ Remarque : pour plus d'informations, consultez la section Support du site Web de
b U.S. Robotics, a l'adresse http://www.usr.com/support

* Remarque : votre numéro de modéle est le7930. Nous vous recommandons fortement

% de noter votre numéro de série avant d'installer le commutateur 8-Port 10/100/1000Mbps
Switch. Ce numéro se trouve sur |'étiquette située sous le commutateur ainsi que sur le c6té de la
boite. Vous en aurez besoin si vous devez appeler notre service d'assistance technique.




Etape 1. Branchez l'adaptateur secteur.

<
T
Etape 2. Connectez le commutateur 8-Port 10/100/1000Mbps Switch a votre
périphérique Ethernet.

Ethernet Cable

Félicitations ! L'installation de votre commutateur U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000Mbps
Switch est terminée. Lorsque les connexions au commutateur sont établies, les voyants
correspondants s'allument. Répétez cette étape pour les périphériques supplémentaires a
connecter (jusqu'a sept autres au maximum).
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Une des nombreuses configurations possibles.

Remarque : pour obtenir plus d'informations sur la mise en réseau, reportez-vous a la
documentation de votre systéme d'exploitation.

Enregistrez votre produit en ligne a 'adresse http://www.usr.com/productreg.

Dépannage

Mon commutateur 8-Port 10/100/1000Mbps Switch est correctement
connecté a mon périphérique Ethernet, mais la connexion est lente.

Solution possible :

Assurez-vous que votre carte réseau et/ou le périphérique Ethernet supplémentaire prenne en
charge des vitesses de 1000 Mbits/s. Vous utilisez peut-étre un périphérique fonctionnant a des
vitesses de 10/100 Mbits/s. Un voyant orange clignotant indique que vous recevez et transmettez
des données a 10/100 Mbits/s. Un voyant vert clignotant indique que vous recevez et transmettez
des données a 1000 Mbits/s. Pour atteindre des vitesses de 1000 Mbits/s, remplacez les

périphériques de 10/100 Mbits/s que vous utilisez par des périphériques de 1000 Mbits/s.

Solution possible :
Assurez-vous d'utiliser un cable Ethernet RJ-45 de catégorie 5, connu et fiable. Un vieux cable
ou un cable RJ-45 de catégorie 5 non fiable pourrait réduire la qualité de la connexion. Il peut

s'avérer nécessaire de remplacer votre cable Ethernet RJ-45 de catégorie 5.




Solution possible :
La longueur du cdble Ethernet entre le commutateur 8-Port 10/100/1000Mbps Switch et votre

poste de travail ou votre ordinateur ne doit pas dépasser 100 métres. Il se peut que des sources

d'alimentation avec de forts champs électromagnétiques causent des interférences.

Vos problémes ne sont toujours pas résolus ?
1. Allez a la section Support du site Web d'U.S. Robotics a l'adresse www.usr.com.

Vous trouverez la réponse a la plupart des problémes rencontrés par les utilisateurs dans les
pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre produit. Le numéro de modéle du commutateur
8-Port 10/100/1000 Ethernet Switch est le 997930. Vous en aurez peut-étre besoin pour obtenir
des informations sur le site Web de U.S. Robotics.

2. Appelez le service d'assistance technique de U.S. Robotics.
Nos spécialistes peuvent aussi répondre a toutes les questions techniques concernant les
produits U.S. Robotics.

Pays

Etats-Unis

Canada

Autriche

Belgique (Flamand)
Belgique (Francais)
Danemark

Finlande

France
Allemagne/Hongrie
Irlande

Israél

Italie

Luxembourg
Moyen-Orient/Afrique
Pays-Bas

Norvége

Pologne

Portugal

Espagne

Suede

Suisse
Royaume-Uni

Téléphone
(888) 428-9450
(888) 428-9450
07 110 900 116
+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548
+44, 870 844 4546
+44, 870 844 4546
848 809903
+352 342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351 (0)21 415 4034
902117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

En ligne
http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com

Horaires d'ouverture
degha17h,CST,dulLauV
de gha17h, CST,duLauV
de 8ha18h,dulLauV
deghai8h,dulauV
deghai8h,dulauV
deghaizh,dulLauV
de 10h a18h,dulLauV
deghai8h,dulauV
de 8ha18h,dulLauV
deghai8h,dulauV
de gha17h3o,dulauV
deghai8h,dulLauV
degha18h,dulLauV
deghai8h,dulauV
deghai8h,dulauV
deghaizh,dulLauV
de8hai8h,dulLauV
deghaizh,dulLauV
deghaizh,duLauV
de8ha1zh,duLauV
de 8ha18h,dulLauV
deghaizh,dulauV

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de l'assistance technique, visitez le site Web
suivant : http://www.usr.com.

Approbations et homologations

Déclaration de conformité FCC
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, Il 60173
Etats-Unis

déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :

Section 15, Classe B :

Son fonctionnement est soumis aux conditions suivantes :
1. ce produit ne risque pas de causer d'interférences électromagnétiques nuisibles ;
2. ce produit doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement

indésirable.

Cet équipement utilise les connecteurs USOC suivants : RJ-45




Interférences radiophoniques et télévisuelles :

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions du fabricant, il peut causer des interférences avec les communications radiophoniques et télévisuelles. Le
commutateur 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil informatique
de Classe B selon les spécifications de la Section 15 des régles de la FCC, qui visent a assurer une protection raisonnable contre de
telles interférences dans le cadre d'une installation résidentielle.

Avertissement a l'attention de l'utilisateur :

L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité risque
d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser I'équipement.

Homologation UL/CUL
Cet équipement informatique est homologué UL et CUL pour 'utilisation décrite dans le présent guide d'installation.

Déclaration d'Industrie Canada

Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe B établies pour les émissions de bruits radioélectriques en
provenance des dispositifs numériques. Ces limitations sont exposées dans la norme sur ['équipement brouilleur intitulée
Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada. Adresse du Centre de garantie et de service aprés-vente :

AVIS : Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de classe B
prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur :
« Appareils Numériques », NMB-003 édictée par Industrie Canada. Centre de garantie et de service aprés-vente :

U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL.
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg

Déclaration de conformité CE

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et
assumons l'entiére responsabilité de cette déclaration) que le commutateur U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch
auquel se rapporte la présente déclaration est conforme aux normes et/ou autres documents normatifs suivants :
EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Nous déclarons que ce produit est conforme aux spécifications essentielles de la Directive 1999/5/EC. Nous avons respecté la
procédure d'établissement de conformité visée a l'article 10(3) et détaillée en annexe Il de la Directive 1999/5/EC.

Déclaration de rejet de responsabilité du fabricant

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'&tre modifiées sans préavis et n'engagent en rien le
fournisseur. Aucune garantie ou déclaration d'aucune sorte, que ce soit explicite ou implicite, n'est formulée concernant la
qualité, 'exactitude ou |'adéquation a un usage particulier de ce document. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications au contenu du présent document et/ou aux produits qui y sont associés, a tout moment et sans préavis d'aucune
sorte. Le fabricant ne saurait en aucun cas &tre tenu pour responsable de dommages directs, indirects, particuliers ou accessoires
résultants de |'utilisation ou de l'impossibilité d'utiliser ce produit ou cette documentation, méme s'il a été averti de |'éventualité
de tels dommages.

TIPS . N
Garantie limitée d'U.S. Robotics Corporation
MATERIEL : U.S. Robotics garantit a l'utilisateur final (« le client ») que ce produit ne présente aucun défaut matériel ni vice de
fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour la durée suivante & compter de la date d'achat
auprés d'U.S. Robotics ou d'un revendeur agréé :

Deux (2) ans
La seule obligation de U.S. Robotics aux termes de la présente garantie explicite est, a la discrétion et aux frais de U.S. Robotics,
de réparer le produit ou la piéce défectueuse, de livrer au client une piéce ou un produit équivalent pour remplacer 'élément
défectueux ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. Robotics peut, a sa seule discrétion, rembourser
au client le prix acquitté pour le produit défectueux. Tous les produits remplacés deviendront la propriété d'U.S. Robotics. Les
produits de substitution peuvent étre neufs ou a |'état neuf. U.S. Robotics garantit toute piéce et tout produit réparé ou remplacé
pendant quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'envoi ou pendant le reste de la période de garantie initiale, selon la
période la plus longue.
LOGICIEL : U.S. Robotics garantit au client que les logiciels sous licence fonctionneront conformément aux spécifications du
programme correspondant, pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'achat auprés de U.S. Robotics
ou d'un revendeur agréé. U.S. Robotics garantit que les supports contenant le logiciel sont exempts de tout défaut durant la
période de garantie. Aucune mise a jour ne sera fournie. La seule obligation d'U.S. Robotics aux termes de la présente garantie
explicite est, a la discrétion et aux frais d'U.S. Robotics, de rembourser le prix acquitté par le client pour le produit défectueux,
ou de le remplacer par un logiciel conforme aux spécifications publiées par U.S. Robotics. Le client est responsable du choix du
programme approprié et de la documentation associée. U.S. Robotics ne garantit ni ne déclare que ses logiciels correspondront
aux besoins des clients ou fonctionneront avec du matériel ou des logiciels fournis par des tiers, que le fonctionnement des
logiciels sera ininterrompu et sans erreur et que tous les défauts présents dans les logiciels seront corrigés. Pour les produits
de tiers répertoriés dans la documentation ou dans les spécifications du logiciel U.S. Robotics comme étant compatibles, U.S.
Robotics fera le maximum pour que cette compatibilité soit effective, sauf si l'incompatibilité est due a un « bug », a un défaut
du produit tiers ou a une utilisation du logiciel non conforme aux spécifications publiées par U.S. Robotics ou dans le Guide de
l'utilisateur.




IL EST POSSIBLE QUE CE PRODUIT U.S. ROBOTICS COMPRENNE UN LOGICIEL DE TIERS OU SOIT LIVRE AVEC UN TEL LOGICIEL,
DONT L'UTILISATION EST REGIE PAR UN CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR SEPARE. LA PRESENTE GARANTIE DONNEE PAR U.S.
ROBOTICS NE COUVRE PAS LES LOGICIELS DE TIERS MENTIONNES PLUS HAUT. POUR LA GARANTIE APPLICABLE, VEUILLEZ VOUS
REPORTER AU CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR CORRESPONDANT A CES LOGICIELS.

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE : le client doit contacter un centre d'assistance U.S. Robotics ou un centre d'assistance
agréé par U.S. Robotics pendant la période de garantie applicable afin d'obtenir une autorisation de service de garantie. Une
preuve d'achat datée de U.S. Robotics ou d'un revendeur agréé peut vous étre demandée. Les produits renvoyés au centre U.S.
Robotics doivent étre accompagnés d'une autorisation préalable d'U.S. Robotics et d’un numéro SRO (Service Repair Order -
commande de réparation de service) clairement indiqué sur le colis ; ce dernier doit &tre envoyé port payé et diment emballé.
Nous vous recommandons de 'assurer ou d’employer une méthode vous permettant d'effectuer un suivi du colis. Le produit
réparé ou remplacé sera envoyé au client, aux frais de U.S. Robotics, dans un délai de trente (30) jours suivant la réception du
produit défectueux a U.S. Robotics. Renvoyez le produit a :

Au Canada : En Europe : Aux Etats-Unis :
U.S. Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C. Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 McLaughlin
Pays-Bas San Jose, CA 95122

U.S. Robotics ne saurait étre responsable des données logicielles ou micrologicielles, des informations ou des données du client
contenues, stockées ou intégrées dans le produit renvoyé a U.S. Robotics pour réparation, que le produit soit sous garantie ou
non.

GARANTIES EXCLUSIVES : SI UN PRODUIT U.S. ROBOTICS NE FONCTIONNE PAS COMME L'INDIQUE LA GARANTIE, LE SEUL
RECOURS PROPOSE AU CLIENT EN CAS DE RUPTURE DE GARANTIE EST LA REPARATION, LE REMPLACEMENT DU PRODUIT OU

LE REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A LA DISCRETION D'U.S. ROBOTICS. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES
GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES

OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE, STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES,
TERMES OU CONDITIONS DE COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE,

DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S.
ROBOTICS N'ASSUME NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN
RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS. U.S. ROBOTICS NE SAURAIT ETRE
TENUE RESPONSABLE AUX TERMES DE LA PRESENTE GARANTIE SI LE TEST OU L'EXAMEN DU PRODUIT REVELE QUE LE DEFAUT
OU LE DYSFONCTIONNEMENT EN QUESTION N'EXISTE PAS OU A ETE PROVOQUE PAR UNE MAUVAISE UTILISATION, UNE
NEGLIGENCE, UNE MAUVAISE INSTALLATION, UN TEST INAPPROPRIE, DES TENTATIVES NON AUTORISEES D'OUVRIR, REPARER
OU MODIFIER LE PRODUIT DE LA PART DU CLIENT OU DE TOUTE AUTRE PERSONNE. IL EN VA DE MEME POUR TOUT DOMMAGE
PROVOQUE PAR UN USAGE NE REPONDANT PAS AUX UTILISATIONS PREVUES, OU RESULTANT D'UN ACCIDENT, D'UN INCENDIE,
DE LA FOUDRE ET AUTRES CATASTROPHES NATURELLES.

LIMITATION DE RESPONSABILITE : DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA SOCIETE

ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE),

POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI

QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE D'INFORMATIONS OU DE
DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES
PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES
REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE
A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE
RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE
S'AVERENT INEFFICACES.

REJET DE RESPONSABILITE : certains pays, états ou provinces n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des garanties implicites
ou la limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux clients, ou
encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions énoncées ci-dessus peuvent
ne pas s'appliquer a vous. Lorsque les garanties implicites ne peuvent pas étre exclues dans leur intégralité, elles seront limitées
a la durée de la garantie écrite applicable. Cette garantie vous confére des droits [égaux spécifiques qui peuvent varier en fonction
de la loi locale.

LOI APPLICABLE : la présente garantie limitée est régie par la législation de |'Etat de |'lllinois, Etats-Unis, a |'exception de ses
principes de conflits de droit et a ['exception de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de
marchandises.




Installation

Packungsinhalt:
- 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch - Installationsanleitung - 3 Netzkabel
4.5;Robotics
LEDS Farbe - Vorgang Funktion
Power (Netzanschluss) | Griin Stromzufuhr aktiv
Aus Keine Stromzufuhr
SPD/LNK/ACT 1-8 Griin 1000 Mbps LAN-Verbindung
(Jede LED entspricht Griin - blinkend Senden und Empfangen von Daten (1000 Mbps)
einem LAN-Anschluss Orange 10/100 Mbps LAN-Verbindung
ér;r(:;;\)/ordersene des Orange - blinkend | Senden und Empfangen von Daten (10/100 Mbps)
Aus Keine Verbindung oder 10 Mbps-Verbindung
Griin Vollduplex-Verbindung
FDX/HDX 1-8 Griin - blinkend Halbduplex-Verbindung
Aus Waéhrend des Betriebs im Halbduplex-Modus kommt es am
Port zu Kollisionen.
Anschluss Funktion
LAN-Anschliisse 1 bis 8 Anschlisse fiir Ethernet-Gerdte

100 — 240 V (Wechselstrom) | Fiir das Netzkabel des 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch

Zu Beginn

% Hinweis: Weitere Informationen finden Sie im Support-Bereich der U.S. Robotics-Website
unter http://www.usr.com/support.

Hinweis: hre Modellnummer lautet 7930. Es ist sehr wichtig, dass Sie sich lhre
% Seriennummer notieren, bevor Sie den 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch installieren.
Sie finden die Seriennummer auf dem Etikett an der Unterseite des 8-Port 10/100/1000 Mbps
Switch und auf der Packungsseite. Diese Nummer benétigen Sie, wenn Sie sich an unseren
Technischen Support wenden.




1. Schritt: Herstellen der Verbindung zum Stromnetz

2. Schritt: Anschlief3en lhres 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch an Ihr
Ethernet-bereites Gerdt

Ethernet Cable

Herzlichen Gliickwunsch! Die Installation Ihres U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps
Switch ist abgeschlossen. Wenn Verbindungen zum 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch hergestellt
werden, leuchten die entsprechenden LED-Anzeigen auf. Wiederholen Sie diese Schritte nach
Bedarf fiir bis zu sieben weitere Gerate.
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Dies ist nur eine von vielen moglichen Konfigurationen.

Hinweis: Netzwerkinformationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Betriebssystems.

Sie kdnnen lhr Produkt unter der folgenden Adresse online registrieren:
http://www.usr.com/productreg.

Fehlersuche

Mein 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch ist vorschriftsmafig an mein
Ethernet-bereites Gerdt angeschlossen, aber die Verbindungs-

geschwindigkeit ist sehr langsam.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob Ihr Netzwerkadapter und/oder zuséitzliches Ethernet-bereites Gerét

1000 Mbps unterstiitzt. Mglicherweise verwenden Sie ein 10/100 Mbps-Gerit. Eine blinkende
orange Lampe zeigt an, dass Sie Daten mit 10/100 Mbps empfangen und iibertragen. Eine
blinkende griine Lampe zeigt an, dass Sie Daten mit 1000 Mbps empfangen und iibertragen.
Um 1000 Mbps zu erzielen, ersetzen Sie alle 10/100 Mbps-Geréte durch 1000 Mbps-Geréte.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob Sie ein vertrauenswiirdiges, zuverlédssiges R)-45 Ethernet-Kabel der
Kategorie 5 verwenden. Ein altes oder nicht zuverldssiges R)-45-Ethernet-Kabel der Kategorie 5
kann die Verbindungsqualitdt beeintrachtigen. Moglicherweise muss Ihr RJ-45 Ethernet-Kabel
der Kategorie 5 ersetzt werden.




Losungsvorschlag:

Die Lange des Ethernet-Kabels zwischen lhrem 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch und Ihrer
Workstation oder lhrem Computer sollte nicht mehr als 100 m betragen. Stromquellen mit
starken elektromagnetischen Feldern kénnen Stérungen verursachen.

Haben Sie Ihr Problem immer noch nicht geldst?

1. Gehen Sie unter www.usr.com zum Support-Bereich der U.S. Robotics-Website.
Viele der géngigsten Schwierigkeiten, die Benutzer erleben, werden in den FAQ (Haufig
gestellte Fragen) und den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir Ihr Produkt angesprochen.
Die Modellnummer des 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch lautet 997930. Sie miissen sie
kennen, um Informationen von der U.S. Robotics-Website zu erhalten.

2. Rufen Sie den Technischen Support von U.S. Robotics an.
Technische Fragen zu U.S. Robotics-Produkten werden dort von Experten beantwortet.

Land Telefon Online Offnungszeiten

USA (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Kanada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 - 17:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Osterreich 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

Belgien (Niederldndisch) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

Belgien (Franzésisch) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Danemark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Finnland +358 98 1710015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Frankreich 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Deutschland/Ungarn 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

Irland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Italien 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Nahost/Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr Ortszeit, Mo - Fr
Niederlande 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Norwegen +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr

Polen emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
Portugal +351 (0)21 415 4034  emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Spanien 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Schweden +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00 Uhr, Mo - Fr
Schweiz +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

GB 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30 Uhr, Mo - Fr

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der folgenden Website: http://www.usr.com

Anerkennung durch Regulierungsbehdrden

FCC-Erkldrung zur Konformitat

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, Il 60173

USA

erklart, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfillt:

Abschnitt 15, Klasse B:

Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schddlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.
2. Dieses Gerat muss alle Storungen vertragen, einschlielich Storungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.
Dieses Gerdt verwendet die folgenden USOC-Anschlisse: RJ-45




Storungen von Radio und Fernsehen

Dieses Gerit erzeugt und benutzt hochfrequente Energien und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den
Anleitungen installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des Rundfunk- und Fernsehempfangs verursachen. Der 8-Port 10/
100/1000 Mbps-Switch wurde gepriift, und es wurde festgestellt, dass er die Grenzwerte fiir ein computertechnisches Gerat der
Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften einhélt, die fiir die Gewéhrleistung eines angemessenen Schutzes gegen
schédliche Stérungen bei Installation im Wohnbereich gedacht sind.

Warnung an den Benutzer

Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitét zusténdige Stelle genehmigt sind,
kdnnten die Berechtigung des Benutzers zum Betreiben des Geréts ungiiltig machen.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung
Dieses Gerat fiir die Informationstechnologie verfiigt tiber eine UL- und CUL-Registrierung fiir die in der Bedienungsanleitung
beschriebenen Anwendungsweisen.

CE-Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, bestatigen auf eigene
Verantwortung, dass der U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch, auf den sich diese Erkldrung bezieht, folgende
Standards und/oder andere Vorschriften erfiillt:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Wir erkldren hiermit, dass dieses Produkt alle wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt. Das in Artikel 10(3)
genannte und in Anhang Il der Richtlinie 1999/5/EG beschriebene Verfahren zur Bewertung der Konformitat ist befolgt worden.

Haftungsausschlusserkldrung des Herstellers

Der Hersteller behlt sich Anderungen an diesem Dokument vor. Es stellt keine Verpflichtung seitens des Handlers dar. Es wird
keine stillschweigende oder ausdriickliche Garantie oder Behauptung tiber die Qualitdt, Genauigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck dieses Dokuments abgegeben. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen am Inhalt dieses
Dokuments und/oder an den dazugehdrigen Geréten vorzunehmen, ohne eine Person oder eine Organisation von derartigen
Anderungen unterrichten zu miissen. In keinem Fall iibernimmt der Hersteller die Haftung fiir direkte, indirekte, Begleit- oder
Folgeschdden, die aus der Benutzung oder der nicht moglichen Nutzung dieses Produktes oder der Dokumentation entstehen,
selbst wenn er auf die Mdglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation
HARDWARE: U.S. Robotics garantiert dem Endbenutzer ("Kunde"), dass dieses Hardware-Produkt bei normaler Anwendung
fiir folgenden Zeitraum vom Datum des Kaufs bei U.S. Robotics oder seinem Vertragshandler frei von Verarbeitungs- und
Materialmangeln ist:

Zwei (2) Jahre
Der gesamte Haftungsumfang seitens U.S. Robotics unter dieser ausdriicklichen Garantie besteht im Ermessen und zu Lasten
von U.S. Robotics in der Reparatur des defekten Produktes oder Teils, dem Ersatz fehlerhafter Artikel durch ein gleichwertiges
Produkt oder Teil fir den Kunden oder, falls keine dieser beiden Moglichkeiten besteht, in der Erstattung des Kaufpreises
fiir das defekte Produkt. Alle ersetzten Produkte gehen in den Besitz von U.S. Robotics tber. Ersatzprodukte kénnen neue
oder iiberholte Produkte sein. U.S. Robotics gewahrt auf jedes ersetzte oder reparierte Produkt oder Teil den ldngeren
Zeitraum einer Garantie von neunzig (90) Tagen ab Versand oder der Restlaufzeit der urspriinglichen Garantiezeit.
SOFTWARE: U.S. Robotics garantiert dem Kunden neunzig (90) Tage vom Datum des Kaufs bei U.S. Robotics oder seinem
Vertragshandler an, dass jedes durch das Unternehmen lizenzierte Software-Programm im Wesentlichen in Ubereinstimmung mit
seinen Programmspezifikationen funktioniert. U.S. Robotics gewahrt wéhrend dieses Garantiezeitraums eine Garantie auf die
Fehlerfreiheit des Aufnahmemediums der Software. Es werden keine Updates bereitgestellt. Die Verpflichtung von U.S. Robotics
unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrénkt sich nach Ermessen von U.S. Robotics darauf, den durch den Kunden fiir
ein defektes Software-Produkt gezahlten Kaufpreis zu erstatten oder defekte Medien durch Software zu ersetzen, die im
Wesentlichen mit den von U.S. Robotics verdffentlichten Spezifikationen tibereinstimmt. Der Kunde tragt die Verantwortung fiir
die Auswahl des geeigneten Anwendungsprogramms und der damit verbundenen Referenzmaterialien. U.S. Robotics garantiert
bzw. behauptet nicht, dass seine Softwareprodukte die Anforderungen des Kunden erfiillen oder in Kombination mit Hardware
oder Anwendungssoftware Dritter funktionieren, oder dass die Softwareprodukte ununterbrochen bzw. fehlerfrei funktionieren
und dass alle Mdngel an den Softwareprodukten behoben werden. U.S. Robotics unternimmt angemessene Anstrengungen,
die Kompatibilitat aller in der Software-Produktdokumentation oder den Spezifikationen von U.S. Robotics als kompatibel
aufgelisteten Produkte Dritter sicherzustellen, auier wenn die Nichtkompatibilitdt durch einen Fehler oder Mangel im Produkt
des Drittanbieters verursacht wurde oder wenn das Softwareprodukt nicht entsprechend den von U.S. Robotics verdffentlichten
Spezifikationen oder der Bedienungsanleitung verwendet wurde.
DIESES U.S. ROBOTICS-PRODUKT KANN SOFTWARE VON DRITTANBIETERN, DEREN VERWENDUNG DURCH EINEN SEPARATEN
LIZENZVERTRAG GEREGELT WIRD, BEINHALTEN BZW. MIT SOLCHER GEBUNDELT SEIN. DIESE U.S. ROBOTICS-GARANTIE GILT
NICHT FUR DERARTIGE SOFTWARE VON DRITTANBIETERN. HINSICHTLICH DER ANWENDBAREN GARANTIE INFORMIEREN SIE
SICH BITTE IM ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG, DER DIE BENUTZUNG DERARTIGER SOFTWARE REGELT.
WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST: Der Kunde muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giltigen
Garantiezeit mit einem Firmen-Servicecenter von U.S. Robotics oder einem Vertrags-Servicecenter von U.S. Robotics in
Verbindung setzen. Dazu ist evtl. die Vorlage eines datierten Kaufbelegs von U.S. Robotics oder einem autorisierten
Vertragshandler erforderlich. Produkte, die an das U.S. Robotics Corporate Service Center geschickt werden, miissen auf der
AuBenseite des Paketes mit einer zuvor von U.S. Robotics angeforderten Auftragsnummer fiir Reparaturen (SRO) gekennzeichnet
sein. Senden Sie die Produkte nur ausreichend frankiert und sorgfaltig verpackt an U.S. Robotics. Es wird empfohlen, die Sendung
zu versichern oder eine Versandart zu wahlen, bei der verloren gegangene Sendungen nachverfolgt werden kdnnen. Spétestens
dreiBig (30) Tage, nachdem U.S. Robotics das defekte Produkt erhalten hat, wird das reparierte Produkt oder ein Ersatzgerat auf
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Kosten von U.S. Robotics an den Kunden zuriickgesandt. Schicken Sie das Produkt an:

In Kanada: In Europa: In den USA:

U.S. Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate- It

Richmond, B.C.. Kanada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 Mclaughlin
Niederlande San Jose, CA 95122

U.S. Robotics ist nicht fiir Software, Firmware, Informationen oder gespeicherte Daten des Kunden verantwortlich, die auf an U.S.
Robotics zur Reparatur zuriickgesandten Produkten gespeichert bzw. in diese integriert sind, unabhangig davon, ob die
Einsendung wahrend der Garantiezeit erfolgte oder nicht.

GARANTIEAUSSCHLUSS: SOLLTE EIN U.S. ROBOTICS-PRODUKT NICHT ORDNUNGSGEMASS, WIE OBEN GARANTIERT,
FUNKTIONIEREN, SO SIND REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES GEZAHLTEN KAUFPREISES DIE ENTSCHADIGUNGS-
MOGLICHKEITEN FUR DEN KUNDEN. ES LIEGT DABEI, SOWEIT ES DAS GESETZ ZULASST, IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS,
WELCHE DER DREI MOGLICHKEITEN IN FRAGE KOMMT. DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN
GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO
ODER DURCH DIE ANWENDUNG DES GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN,
KONDITIONEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT, DIE
HIERMIT AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER
DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG UND VERWENDUNG DIESER PRODUKTE
EINE ANDERE HAFTUNG. U.S. ROBOTICS KANN NICHT DURCH DIESE GARANTIE HAFTBAR GEMACHT WERDEN, WENN SICH BEI
DER UBERPRUFUNG UND UNTERSUCHUNG EINES PRODUKTES HERAUSSTELLT, DASS DER ANGEGEBENE FEHLER ODER

DIE FUNKTIONSSTORUNG NICHT VORLIEGT BZW. DASS DER FEHLER DURCH DEN KUNDEN ODER EINEN DRITTEN DURCH
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG, FAHRLASSIGKEIT, FEHLERHAFTE INSTALLATION ODER UBERPRUFUNG, UNBEFUGTES
OFFNEN, REPARATUREINGRIFFE ODER MODIFIZIERUNGSVERSUCHE BZW. DURCH EINE ANDERE, NICHT DEM EINSATZZWECK
ENTSPRECHENDE URSACHE SOWIE DURCH UNFALL, BRAND, BLITZSCHLAG ODER EINE ANDERE FORM VON HOHERER GEWALT
VERURSACHT WURDE.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG
SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE
BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL, VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN
ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, ANWENDUNG,
LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG
ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE VERTRAGSHANDLER
AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF
REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER HAFTUNGSAUSSCHLUSS
BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Einige Lander, Staaten oder Provinzen gestatten keine Beschrankung oder Begrenzung stillschweigend
mit eingeschlossener Garantie oder die Beschrdankung von Begleit- oder Folgeschdden fiir bestimmte, an Verbraucher gelieferte
Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschdden, wodurch die vorgenannten Beschrankungen und Ausschliisse
moglicherweise nur begrenzt auf Sie zutreffen. Falls der vollstandige Ausschluss der stillschweigenden Garantien nicht zuldssig
ist, gilt auch fiir sie die Frist der entsprechenden schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewahrt lhnen spezielle gesetzliche
Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

ANWENDBARES RECHT: Diese beschrénkte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen verschiedenen
Landern.




Installazione

Contenuto della confezione

- 8-Port 10/100/1000Mbps Switch - Guida all'installazione rapida - 3 cavi di alimentazione

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

(Ciascun LED
corrisponde a una
porta LAN nella
parte anteriore.)

Lampeggiante

LED Colore - Azione Funzione
PWR Verde - Fisso Alimentato
Spento Non alimentato
SPD/LNK/ACT 1-8 Verde - Fisso Collegamento LAN a 1000 Mbps
Verde - Invio e ricezione dati a 1000 Mbps

Arancione - Fisso

Collegamento LAN a 10/100 Mbps

Arancione -
Lampeggiante

Invio e ricezione dati a 10/100 Mbps

Spento Nessun collegamento o collegamento a 10 Mbps
Verde - Fisso Collegamento full-duplex
FDX/HDX 1-8 Verde - i Collegamento half-duplex
Lampeggiante
Spento Collisioni sulla porta durante la modalita half-duplex
Porta Funzione

Porte LAN 1-8 Utilizzate per collegare i dispositivi Ethernet allo switch

100-240 VAC Riservata al cavo di alimentazione di 8-Port 10/100/1000Mbps Switch

Operazioni preliminari

» Nota: consultare la sezione Assistenza del sito Web di U.S. Robotics all'indirizzo
* http://www.usr.com/support

» Nota: il numero di modello & 7930. E molto importante annotare il numero di serie

b S prima dell'installazione di 8-Port 10/100/1000Mbps Switch. Il numero di serie & indicato
sull'etichetta inferiore di 8-Port 10/100/1000Mbps Switch e sul lato della confezione. Il numero
di serie & necessario per ottenere |'assistenza del supporto tecnico.




Fase 1. Connessione all'alimentazione

<

Fase 2. Connessione di 8-Port 10/100/1000Mbps Switch al dispositivo
Ethernet

Ethernet Cable

Congratulazioni! L'installazione di U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000Mbps Switch &
completa. Man mano che verranno stabilite le connessioni con 8-Port 10/100/1000Mbps Switch,
si accenderanno i relativi LED. Se necessario, € possibile ripetere questa procedura per un
massimo di sette dispositivi aggiuntivi.

ple}
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Una delle numerose configurazioni possibili.

A Nota: per informazioni sulla rete consultare la documentazione del sistema operativo.

Registrare il prodotto online all'indirizzo http://www.usr.com/productreg

Risoluzione di problemi

8-Port 10/100/1000Mbps Switch & correttamente collegato al dispositivo
Ethernet, ma la connessione é lenta.

Soluzione possibile

Verificare che la scheda di rete e/o eventuali dispositivi Ethernet aggiuntivi supportino la
velocita a 1000 Mbps. Potrebbe essere in uso un dispositivo a 10/100 Mbps. Una luce arancione
lampeggiante indica che si stanno ricevendo e trasmettendo dati a 10/100 Mbps. Una luce verde
lampeggiante indica che si stanno ricevendo e trasmettendo dati a 1000 Mbps. Per ottenere

una velocita di 1000 Mbps, sostituire tutti i dispositivi a 10/100 Mbps in uso con dispositivi a
1000 Mbps.

Soluzione possibile
Assicurarsi di stare utilizzando un cavo Ethernet RJ-45 di categoria 5 sicuro e affidabile. Un cavo
Ethernet RJ-45 di categoria 5 vecchio o instabile potrebbe ridurre la qualita della connessione.

Potrebbe essere necessaria la sostituzione del cavo Ethernet RJ-45 di categoria 5.




Soluzione possibile

La lunghezza del cavo Ethernet che collega 8-Port 10/100/1000Mbps Switch e la workstation
o il computer non deve superare i 100 metri. Fonti di alimentazione dotate di forti campi
elettromagnetici potrebbero causare interferenze.

Si continuano a riscontrare problemi di funzionamento?

1. Consultare la sezione Assistenza del sito Web di U.S Robotics all'indirizzo www.usr.com.
La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti sono trattati nelle pagine del sito Web
che riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione dei problemi per un dato prodotto.
ILnumero di modello di 8-Port 10/100/1000Mbps Switch & 997930. Per ricevere informazioni
sul sito Web di U.S. Robotics, potrebbe essere necessario conoscere il numero di modello.

2. Rivolgersi al reparto di assistenza tecnica U.S. Robotics.
Il personale addetto all'assistenza & in grado di rispondere a quesiti di natura tecnica
circa i prodotti U.S. Robotics.

Paese Telefono Online Orario

Stati Uniti (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  9:00 - 17:00, lun-ven
Canada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, lun-ven
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, lun-ven
Belgio (area fiamminga) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Belgio (area francese) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Danimarca +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, lun-ven
Francia 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Germania/Ungheria 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, lun-ven
Irlanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Israele +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, lun-ven
Italia 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Lussemburgo +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Medio Oriente/Africa +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Paesi Bassi 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Norvegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Polonia emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, lun-ven
Portogallo +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Spagna 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, lun-ven
Svezia +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, lun-ven
Svizzera +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, lun-ven
Regno Unito 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, lun-ven

Per informazioni aggiornate su come contattare |'assistenza tecnica, visitare il sito Web
all'indirizzo http://www.usr.com

Verifiche di conformita

Dichiarazione di conformita alle norme FCC

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, Il 60173
US.A.

dichiara che questo prodotto & conforme alle specifiche FCC:

Parte 15, Classe B:

Il funzionamento & soggetto alle condizioni riportate di seguito.
1. Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.

2. Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del

funzionamento.

Questo dispositivo utilizza le seguenti prese USOC: RJ-45
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Interferenza con apparecchi radiotelevisivi

Questo prodotto genera, utilizza e pud diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in conformita con
le istruzioni del produttore, pud dare luogo ad interferenze nella ricezione degli apparecchi radiotelevisivi. 8 Port 10/100/1000
Mbps Switch & stato testato ed & risultato conforme ai limiti per gli apparecchi di classe B secondo le specifiche della parte 15
delle normative FCC, che garantiscono un’adeguata protezione contro interferenze di questo tipo in installazioni ad uso
domestico.

Awviso

Siinforma l'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della
conformita potrebbero invalidare I'autorita dell’'utente di utilizzare il prodotto.

Omologazione UL/Omologazione CUL
Questo apparecchio informatico & omologato UL e CUL per gli usi descritti nella guida all'installazione.

Dichiarazione di conformita CE

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara sotto la propria responsabilita
che U.S. Robotics 8 Port 10/100/1000 Mbps Switch, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard e/o ad
altra documentazione normativa rilevante:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Si dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali della direttiva europea 1999/5/EC. E stata seguita la procedura
di accertamento di conformita citata nell'Articolo 10(3) e descritta nell'Allegato Il della direttiva 1999/5/EC.

Esclusione di responsabilita del produttore

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza obbligo di preavviso e non costituiscono alcun
impegno da parte del rivenditore. La presente documentazione viene fornita senza alcuna garanzia o dichiarazione, implicita o
esplicita, riguardo la qualita, l'accuratezza o 'idoneita a scopi particolari. Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al
contenuto del documento e/o ai prodotti ad esso associati in qualsiasi momento, senza obbligo di notifica a qualsiasi persona o
organizzazione. Il produttore esclude qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali
causati dall'uso o dall'impossibilita di utilizzo del presente prodotto o della presente documentazione, anche qualora sia stato
avvertito della possibilita di tali danni.

Garanzia limitata di U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: U.S. Robotics garantisce all'utente finale ("Cliente") che il presente prodotto hardware, se impiegato entro i limiti del
normale utilizzo, sara esente da difetti di materiale e fabbricazione per il periodo di tempo di seguito specificato, a decorrere dalla
data di acquisto presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato:

Due (2) anni
Nel rispetto dei termini della presente garanzia espressa, U.S. Robotics si impegna, a propria discrezione e a proprie spese, a
riparare il prodotto o componente difettoso, fornire al Cliente un prodotto o componente equivalente in sostituzione dell’articolo
difettoso, oppure, qualora le due suddette opzioni non siano possibili, rimborsare al Cliente il prezzo di acquisto pagato
per il prodotto difettoso. Tutti i prodotti sostituiti diventano di proprieta di U.S. Robotics. | prodotti sostitutivi possono essere
nuovi o revisionati. U.S. Robotics garantisce qualsiasi prodotto o componente sostituito o riparato per novanta (90) giorni a
partire dalla data di consegna o per il periodo di garanzia iniziale residuo, se superiore a 9o giorni.
SOFTWARE: U.S. Robotics garantisce il corretto funzionamento dei programmi software concessi in licenza, conformemente alle
specifiche dei programmi stessi, per un periodo di novanta (90) giorni a decorrere dalla data di acquisto presso U.S. Robotics o
un rivenditore autorizzato. U.S. Robotics garantisce i supporti contenenti il software contro eventuali difetti durante il periodo
di garanzia. Non verra fornito alcun aggiornamento. L'unico obbligo di U.S. Robotics rispetto alla presente garanzia espressa
prevede che U.S. Robotics, a propria discrezione e spese, rimborsi il prezzo di acquisto pagato dal Cliente per ogni prodotto
software difettoso oppure sostituisca i supporti difettosi con software conforme alle relative specifiche pubblicate da U.S.
Robotics. Il Cliente & responsabile della scelta dei programmi applicativi adeguati e del relativo materiale di riferimento. U.S.
Robotics non garantisce né afferma che il software sara rispondente alle necessita del Cliente o funzionera in combinazione con
qualsiasi prodotto hardware o software applicativo di altre case, né che il funzionamento del software sara ininterrotto ed esente
da errori o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti. Per tutti i prodotti di altre case indicati come compatibili nella
documentazione o nelle specifiche dei prodotti software, U.S. Robotics fara quanto possibile per garantire la compatibilita, fatta
eccezione per i casi in cui l'incompatibilita sia dovuta a un difetto del prodotto di un‘altra casa o per i casi in cui il software non sia
stato utilizzato inconformita alla guida utente o alle specifiche pubblicate da U.S. Robotics.

QUESTO PRODOTTO U.S. ROBOTICS PUO INCLUDERE SOFTWARE DI TERZE PARTI OPPURE ESSERVI ALLEGATO; L'USO DI TALI
SOFTWARE E REGOLATO DA UN DISTINTO CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE FINALE. LA PRESENTE GARANZIA U.S. ROBOTICS
NON SI APPLICA A TALI PRODOTTI SOFTWARE DI ALTRE CASE. FARE RIFERIMENTO AL CONTRATTO DI LICENZA PER L'UTENTE
FINALE CHE REGOLA L'USO DI TALI PRODOTTI SOFTWARE PER LA RELATIVA GARANZIA.

SERVIZIO IN GARANZIA: Il Cliente deve rivolgersi a un centro di assistenza aziendale U.S. Robotics o a un centro di assistenza
U.S. Robotics autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per ricevere |'autorizzazione al servizio in garanzia. Pud essere
richiesto di comprovare la data dell'acquisto presso U.S. Robotics o un rivenditore autorizzato. | prodotti restituiti al centro di
assistenza aziendale U.S. Robotics devono essere preventivamente autorizzati da U.S. Robotics con un numero SRO (Ordine
riparazione in assistenza) da riportare all’esterno della confezione, che dovra essere imballata adeguatamente e inviata con spese
postali pagate, possibilmente assicurando la spedizione. L'articolo riparato o sostituito verra rispedito al Cliente a spese di

U.S. Robotics entro e non oltre trenta (30) giorni dal ricevimento del prodotto difettoso. Restituire il prodotto a:




In Canada: In Europa: Negli Stati Uniti:

U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It

Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 McLaughlin
Paesi Bassi San Jose, CA 95122

U.S. Robotics non & responsabile per software, firmware, informazioni o dati in memoria del Cliente contenuti, memorizzati o
integrati in qualsiasi prodotto restituitogli per riparazione, indipendentemente dalla validita della garanzia.

ESCLUSIVA DELLE GARANZIE: SE UN PRODOTTO U.S. ROBOTICS NON FUNZIONA COME DA GARANZIA, L'UNICO RIMEDIO
ACCESSIBILE AL CLIENTE PER MANCATO RISPETTO DELLA GARANZIA CONSISTE NELLA RIPARAZIONE, NELLA SOSTITUZIONE O
NEL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO PAGATO, A DISCREZIONE DI U. S. ROBOTICS. NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE,

LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI,
ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE
CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA
DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON SI ASSUME
NE AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA,
ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI. U.S. ROBOTICS NON SARA RESPONSABILE Al FINI
DELLA PRESENTE GARANZIA QUALORA | CONTROLLI E LE VERIFICHE DIMOSTRINO CHE IL DIFETTO LAMENTATO NEL PRODOTTO
NON ESISTE O E STATO CAUSATO DA ABUSO, NEGLIGENZA, INSTALLAZIONI O COLLAUDO IMPROPRI, INTERVENTI DI RIPARAZIONE
O MODIFICA NON AUTORIZZATI, DA PARTE DEL CLIENTE O DI TERZI, OPPURE DA ALTRE CAUSE CHE VANNO OLTRE L'USO PREVISTO
DEL PRODOTTO, OPPURE DA INCIDENTI, INCENDI, FULMINI, ALTRI EVENTI PERICOLOSI O CAUSE DI FORZA MAGGIORE.
LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA: FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI FORNITORI
NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI, PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA NEGLIGENZA, DI
QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI QUALSIASI TIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI,
PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA
VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI
SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO
AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA ALLA RIPARAZIONE, ALLA
SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI
RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL LORO SCOPO
FONDAMENTALE.

LIMITAZIONE DELLA GARANZIA: alcuni Paesi, stati o regioni non autorizzano 'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o
la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della responsabilita
per danni personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere applicabili o essere applicabili solo
parzialmente. Nei casi in cui le garanzie implicite non possono essere escluse completamente, queste sono limitate alla durata
della garanzia scritta consentita. Questa garanzia conferisce all'acquirente diritti legali specifici che potranno variare in base

alle leggi locali in vigore.

DIRITTO APPLICABILE: la presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti, ad esclusione
dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la vendita
internazionale di beni (International Sale of Goods).




Installatie

Inhoud verpakking:
- 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch - Beknopte installatiegids - 3 stroomsnoeren

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

Lampjes Kleur - Actie Functie
Stroom Groen Ontvangt stroom
Uit Ontvangt geen stroom
SPD/LNK/ACT 1-8 Groen 1000 Mbps LAN link-verbinding
(Elke lampje vertegen- Groen - knippert %r:)tv:ngt en verzendt gegevens met een snelheid van 1000
woordigt een LAN- P
poort aan de voorkant.) | Oranje 10/100 Mbps LAN link-verbinding

Oranje - knippert | Ontvangt en verzendt gegevens met een snelheid van
10/100 Mbps

Uit Geen link of 10 Mbps-verbinding
Groen Een full-duplex link-verbinding
FDX/HDX 1-8 Groen - knippert Een half-duplex link-verbinding
Uit Conflicten aan de poort ontstaan wanneer deze in de half-
duplex-modus functioneert
Poort Functie
LAN-poorten1t/m 8 Wordt gebruikt voor de verbinding van Ethernet-apparaten met de
switch.
100-240 VAC Voor het stroomsnoer van de 8-Port 10/100/1000 Mbps switch.
Voor u begint
* Opmerking: Voor meer informatie kunt u ook gebruik maken van het gedeelte

* Ondersteuning op de U.S. Robotics-website op http://www.usr.com/support

. Opmerking: Uw modelnummer is 7930. Het is belangrijk om het serienummer te noteren

% voordat u de 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch installeert. U vindt uw serienummer aan de
onderzijde van de 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch en op de zijkant van de verpakking. U hebt dit
nummer nodig wanneer u contact opneemt met onze technische ondersteuning.




Stap 1. Sluit de stroomtoevoer aan

<
B
Stap 2. Sluit uw 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch aan op een Ethernet-
vaardig apparaat

Ethernet Cable

Gefeliciteerd! De installatie van uw U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch is voltooid.
Als er verbindingen tot stand worden gebracht met de 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch, gaan de
betreffende statuslampjes branden. Herhaal deze stap indien noodzakelijk voor maximaal zeven
andere apparaten.
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Een van de vele mogelijke configuraties.

Opmerking: Informatie over netwerken vindt u in de documentatie bij uw
besturingssysteem.

Registreer uw product on line op http://www.usr.com/productreg

Problemen oplossen

Mijn 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch is op de juiste manier aangesloten op
mijn Ethernet-vaardige apparaat, maar de verbinding is erg langzaam.
Mogelijke oplossingen:

Controleer of uw netwerkadapter en/of het Ethernet-vaardige apparaat een snelheid van 1000
Mbps ondersteunen. Mogelijk gebruikt u een apparaat dat 10/100 Mbps ondersteunt. Een oranje
knipperlichtje geeft aan dat u gegevens verzendt en ontvangt met een snelheid van 10/100 Mbps.
Een groen knipperlichtje geeft aan dat u gegevens verzendt en ontvangt met een snelheid van
1000 Mbps. Om een snelheid van 1000 Mbps mogelijk te maken, dient u eventuele 10/100 Mbps-
apparaten die u gebruikt, te vervangen met 1000 Mbps-apparaten.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of u een betrouwbare RJ-45 Categorie 5 Ethernet-kabel gebruikt. Een oude of
onbetrouwbare RJ-45 Category 5 Ethernet-kabel kan uw link-kwaliteit verminderen. Vervang
uw RJ-45 Categorie 5 Ethernet-kabel.




Mogelijke oplossingen:

De Ethernet-kabel tussen uw 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch en uw werkstation of computer
mag niet langer zijn dan 100 m. Het is mogelijk dat bepaalde krachtbronnen met sterke
elektromagnetische velden storingen veroorzaken.

Hebt u nog steeds problemen?
1. Ganaar het gedeelte Support van de website van U.S Robotics op www.usr.com

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken krijgen, worden besproken in
de gedeelten FAQ en Troubleshooting voor uw product. Het modelnummer van de 8-Port 10/100/
1000 Mbps Switch is 997930. Dat is handig om te weten als u naar informatie zoekt op de website
van U.S. Robotics.

2. Contact opnemen met de Technische Ondersteuning van U.S. Robotics
Technische vragen over producten van U.S. Robotics kunnen tevens beantwoord worden door de

specialisten van de afdeling technische ondersteuning.

Land Telefoonnummer Online Openingstijden
Verenigde Staten (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag CST
Canada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag CST

Oostenrijk
Belgié (Nederlands)

07 110 900 116
+32(0)70 233 545

germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

8.00
9.00

-18.00 uur, maandag tot vrijdag
-18.00 uur, maandag tot vrijdag

Belgié (Frans) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Denemarken +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Frankrijk 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00, maandag tot vrijdag
Duitsland/Hongarije 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
lerland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Israél +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.30 uur, maandag tot vrijdag
Italie 848 809903 italy_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Luxemburg +352 3420808318  emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Midden-Oosten/Afrika  +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Nederland 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Noorwegen +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
Polen emea_modemsupport@usr.com 9.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
Portugal +351(0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9.00 -17.00 UUr, M-v

Spanje 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
Zweden +46 (0) 77 1281020  emea_modemsupport@usr.com 8.00 - 17.00 uur, maandag tot vrijdag
Zwitserland +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8.00 - 18.00 uur, maandag tot vrijdag
UK 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9.00 - 5.30, maandag tot vrijdag

Informatie over actuele contactgegevens vindt u op de website: http://www.usr.com

Reglementaire goedkeuringen

FCC-overeenkomstverklaring
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, Il 60173
V.S.

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde specificaties:

Deel 15, Klasse B:

De werking voldoet aan twee voorwaarden:
1. Dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke elektromagnetische storingen.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.
Deze apparatuur maakt gebruik van de volgende USOC-aansluitingen: RJ-45.
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Storing voor radio en televisie:

Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk uitgestraald. De apparatuur dient volgens
de aanwijzingen van de fabrikant geinstalleerd en gebruikt te worden, anders zou het storing kunnen veroorzaken voor radio- en
televisiecommunicatie. De 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch is getest en voldoet aan de limieten voor computerapparatuur van de
Klasse B in overeenkomst met de specificaties in deel 15 van de FCC-regels, die zijn ontworpen om een redelijke bescherming te
bieden tegen dergelijke storingen bij het gebruik in woongebieden.

Waarschuwing voor de gebruiker:

De gebruiker wordt gewaarschuwd dat veranderingen of aanpassingen aan de apparatuur die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd
door de partij die verantwoordelijk is voor overeenstemming met de specificaties, kunnen betekenen dat de gebruiker de
apparatuur niet meer mag gebruiken.

UL Listing/CUL Listing
Deze informatietechnologische apparatuur is voorzien van een UL notering en een CUL notering voor de gebruiken die worden
beschreven in deze installatiegids.

EC verklaring van conformiteit.

Bij deze verklaart de U.S. Robotics Corporation, gevestigd te 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, VS,
algeheel verantwoordelijk te zijn dat het U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch waarop deze verklaring betrekking heeft,
conformeert aan de volgende standaarden en overige classificaties.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Bij deze verklaren we dat dit product voldoet aan alle essentiéle vereisten van Richtlijn 1999/5/EC. De procedure voor het
beoordelen van de conformiteit die vermeld wordt in Artikel 10 (3) en uitgebreid beschreven wordt in Bijlage Il van Richtlijn 1999/
5/EC is uitgevoerd.

Afwijzingsverklaring van de fabrikant

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en vormt op geen enkele wijze een
toezegging door de fabrikant. Er wordt geen enkele garantie geboden of uitspraak gedaan, ofwel expliciet ofwel impliciet, met
betrekking tot de kwaliteit, de nauwkeurigheid of de geschiktheid voor een bepaald doel van dit document. De fabrikant behoudt
zich het recht voor om de inhoud van dit document en/of de ermee verwante producten op een willekeurig tijdstip te veranderen
zonder verplichting om wie dan ook en welke organisatie dan ook van dergelijke veranderingen op de hoogte te stellen. In geen
geval is de fabrikant aansprakelijk voor directe, indirecte, speciale of incidentele schade of gevolgschade die voortkomt uit het
gebruik of de onmogelijkheid van dit product of de documentatie, zelfs als de fabrikant van de mogelijkheid van dergelijke schade
op de hoogte is gesteld.

Beperkte garantie van U.S. Robotics Corporation
HARDWARE: U.S. Robotics garandeert de eindgebruiker (oftewel “de klant”) dat dit hardwareproduct bij normaal gebruik geen
fabricagefouten en materiaaldefecten zal vertonen gedurende de volgende periode vanaf de datum van aankoop bij U.S. Robotics
of een erkende leverancier:

twee (2) jaar
De enige verplichting die U.S. Robotics onder deze uitdrukkelijke garantie heeft, is het defecte product of onderdeel naar
goeddunken en op kosten van U.S. Robotics te repareren, of een equivalent product of onderdeel te leveren ter vervanging van
het defecte product of onderdeel. Indien geen van beide voorgenoemde opties naar redelijkheid beschikbaar is, kan U.S. Robotics
naar eigen goedvinden besluiten het aankoopbedrag dat voor het defecte product werd betaald, te vergoeden. Alle vervangen
producten worden het eigendom van U.S. Robotics. Vervangende producten zijn nieuw of gereconditioneerd. U.S. Robotics
garandeert alle vervangen of herstelde producten of onderdelen gedurende negentig (90) dagen vanaf de datum van verzending
of de resterende tijd van de oorspronkelijke garantieperiode, indien deze periode langer is.
SOFTWARE: U.S. Robotics garandeert de klant dat ieder softwareprogramma dat onder licentie wordt verstrekt, in grote lijnen zal
werken volgens de programmaspecificaties gedurende een periode van negentig (9o) dagen vanaf de datum van aankoop bij U.S.
Robotics of bij een erkende leverancier van U.S. Robotics. U.S. Robotics garandeert dat de media waarop de software zich bevindt,
gedurende de garantieperiode vrij zal zijn van defecten. Updates worden niet verstrekt. Krachtens deze uitdrukkelijke garantie is
U.S. Robotics uitsluitend verplicht tot het op kosten van U.S. Robotics en naar eigen goeddunken de aankoopsom voor defecte
softwareproducten terug te betalen of tot het vervangen van defecte media door software die grotendeels overeenkomt met de
corresponderende specificaties die door U.S. Robotics zijn gepubliceerd. De klant is verantwoordelijk voor de selectie van de
juiste toepassingen en het bijbehorende referentiemateriaal. U.S. Robotics garandeert noch beweert dat haar softwareproducten
voldoen aan de eisen die door de klant worden gesteld of zullen werken met hardware en/of applicaties van derden, dat de
softwareproducten ononderbroken en foutloos zullen functioneren of dat alle gebreken in de softwareproducten zullen worden
verholpen. Voor alle producten van derden waarvan in de productdocumentatie of in de specificaties van de U.S. Robotics-
software wordt vermeld dat ze compatibel zijn, zal U.S. Robotics doen wat redelijkerwijs mogelijk is om deze compatibiliteit
te leveren, tenzij de incompatibiliteit het gevolg is van een "bug", een defect in het product van derden of gebruik van het
softwareproduct in strijd met de door U.S. Robotics gepubliceerde specificaties of de handleiding.
DIT PRODUCT VAN U.S. ROBOTICS MAG SOFTWARE VAN DERDEN BEVATTEN OF DAAR BIJ INBEGREPEN WORDEN. HET GEBRUIK
HIERVAN IS ONDERHEVIG AAN EEN AFZONDERLIJKE LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS. DEZE GARANTIE VAN
U.S. ROBOTICS IS NIET VAN TOEPASSING OP DERGELIJKE SOFTWARE VAN DERDEN. ZIE DE LICENTIEOVEREENKOMST VOOR
EINDGEBRUIKERS VOOR DE GARANTIE DIE OP HET GEBRUIK VAN ZULKE SOFTWARE VAN TOEPASSING IS.
AANSPRAAK DOEN OP DE GARANTIE: De klant dient gedurende de betreffende garantieperiode contact op te nemen met
een U.S. Robotics Corporate Service Centre of een geautoriseerd U.S. Robotics Service Centre voor toestemming om gebruik te
maken van de garantie. Mogelijk wordt verzocht om een aankoopbewijs van U.S. Robotics of van een erkende leverancier van U.S.
Robotics met vermelding van de aankoopdatum. Producten die worden teruggezonden naar het Corporate Service Center van U.S.
Robotics moeten aan de buitenkant van het pakket worden voorzien van een door U.S. Robotics opgegeven nummer waarmee
toestemming voor de terugzending wordt verleend (Service Repair Order (SRO)-nummer) en voldoende gefrankeerd en veilig
verpakt worden verzonden. Het is raadzaam de zending te verzekeren of te verzenden volgens een methode waarbij het pakket
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kan worden getraceerd. Het herstelde of vervangen artikel wordt op kosten van U.S. Robotics uiterlijk dertig (30) dagen na
ontvangst van het defecte product door U.S. Robotics teruggezonden naar de klant. Retourneer het product aan:

In Canada: In Europa: In de Verenigde Staten:

U.S. Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It

Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 McLaughlin
Nederland San Jose, CA 95122

U.S. Robotics is niet verantwoordelijk voor programmatuur, firmware, informatie of geheugengegevens van de klant die zich
bevinden in, zijn opgeslagen op, of zijn geintegreerd in producten die ter reparatie zijn teruggezonden naar U.S. Robotics,
ongeacht de geldende garantie.

EXCLUSIEVE GARANTIE: WANNEER EEN PRODUCT VAN U.S. ROBOTICS NIET FUNCTIONEERT ZOALS HIERBOVEN GEGARANDEERD,
BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID VAN U.S. ROBOTICS UITSLUITEND BEPERKT TOT HET NAAR EIGEN GOEDDUNKEN HERSTELLEN OF
VERVANGEN VAN HET PRODUCT OF HET TERUGBETALEN VAN DE AANKOOPPRIJS. VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN
SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI) EXPLICIET
OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN ZE
HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE
AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE NEMEN IN VERBAND MET DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD OF HET GEBRUIK
VAN HAAR PRODUCTEN. DE AANSPRAKELIJKHEID VAN U.S. ROBOTICS VOLGENS DEZE GARANTIE VERVALT INDIEN NATESTEN EN
ONDERZOEK BLIJKT DAT HET DEFECT OF HET NIET CORRECT FUNCTIONEREN VAN HET PRODUCT NIET BESTAAT OF DOOR DE
KLANT OF EEN ANDERE PERSOON WERD VEROORZAAKT TEN GEVOLGE VAN ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONJUISTE
INSTALLATIE EN TESTS, NIET TOEGESTANE POGINGEN OM HET PRODUCT TE OPENEN, TE REPAREREN OF TE WIJZIGEN OF ENIGE
ANDERE OORZAAK BUITEN HET KADER VAN BEDOELD GEBRUIK, OF TEN GEVOLGE VAN EEN ONGELUK, BRAND, BLIKSEM OF
ANDERE UITZONDERLIJKE OMSTANDIGHEDEN OF OVERMACHT.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID: VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE
LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE
DAAD (ONACHTZAAMHEID INCLUIS), VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE,
SCHADE DOOR UITBETALING VAN SCHADEVERGOEDING, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN
INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP,
DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR
PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE
IS GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE
AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE
WORDT NIET BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

AFWIJZING: In sommige landen, staten of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of de beperking
van incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen inzake de
aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande beperkingen en uitsluitingen mogelijk

niet op uw situatie van toepassing zijn. Als impliciete garanties niet in hun geheel mogen worden uitgesloten, dan zijn zij

beperkt tot de duur van de geldende schriftelijke garantie. Deze garantie geeft u bepaalde rechten die, afhankelijk van de
plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

JURISDICTIE: Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten, voor zover
deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op internationale
koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.
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Instalacion

Contenido de la caja:

- 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch - Guia breve de instalacién -3 cables de alimentacién

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

LED

Color, Estado

Funcion

Alimentacién

Verde, encendido

Recepcion de sefial

Apagado

Sin recepcion de sefial

SPD/LNK/ACT 1-8

A cada LED le
corresponde uno
de los puertos LAN
situados en la parte
delantera.

Verde, encendido

Conexion LAN a 1000 Mbps

Verde, parpadea

Envio y recepcion de datos a 1000 Mbps

Naranja, Conexion LAN a 10/100 Mbps

encendido

Naranja, Envio y recepcién de datos a 10/100 Mbps
parpadea

Apagado Sin enlace ni conexién a 10 Mbps

Verde, encendido

Conexion dlplex completa

Verde, parpadea

Conexion semidlplex

FDX/HDX 1-8
Apagado Se producen colisiones en el puerto cuando esta activado el
modo semiddplex.
Puerto Funcion

Puertos LAN del1al 8

Se utilizan para conectar dispositivos Ethernet al switch.

100-240 V CA

Para el cable de alimentaci6n del 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch.

Antes de empezar

A S
N

Nota: Para mas informacion consulte la seccién de soporte del sitio Web de U.S. Robotics:
http://www.usr.com/support.

Nota: El nimero de su modelo es 7930. No olvide anotar el niimero de serie antes de
instalar el 8-Port 10/100/1000 Ethernet Switch. Lo encontrara en la etiqueta de la parte

posterior del producto y en el lateral de la caja. Si alguna vez tiene que llamar a nuestro servicio
de asistencia técnica, necesitara este nlimero para que le atiendan.




Paso 1. Conecte la unidad de alimentacién.

<

Paso 2. Conecte su 8-Port 10/100/1000 Ethernet Switch a su dispositivo
Ethernet.

Ethernet Cable

iEnhorabuena! La instalacién del switch ha concluido. Conforme se vayan estableciendo las
conexiones, se iran encendiendo los LED correspondientes. Repita este paso tantas veces como
sea necesario. Podra conectar hasta siete dispositivos adicionales.
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Esta es una de las muchas configuraciones posibles.

Nota: Si desea obtener informacion relacionada con la red, consulte la documentacién de
su sistema operativo.

Registre su producto en linea en http://www.usr.com/productreg.

Solucion de problemas

El switch esta bien conectado a mi dispositivo Ethernet, pero la velocidad de
conexion es lenta.

Solucién posible:

Compruebe que su adaptador de red y su dispositivo Ethernet son compatibles con la velocidad
de transmision a 1.000 Mbps. Puede que el dispositivo que esté utilizando vaya a 10/100 Mbps.
Si la luz es naranja, esta recibiendo y transmitiendo datos a 10/100 Mbps. Si la luz es verde, esta
recibiendo y transmitiendo datos a 1.000 Mbps. Para alcanzar la velocidad de transferencia
deseada, cambie los dispositivos a 10/100 Mbps por otros a 1.000 Mbps.

Solucién posible:

Compruebe que esta usando un cable Ethernet RJ-45 Categoria 5 con las garantias de seguridad
adecuadas. Si no utiliza el cable adecuado, la calidad de su conexién podria verse afectada.
Puede que deba cambiar su cable Ethernet RJ-45 Categoria 5.




Solucién posible:

La longitud del cable Ethernet entre su switch y su estacién de trabajo u ordenador no debe ser
superior a 100 metros. Alguna fuente de energia con campos electromagnéticos de gran
intensidad puede estar causando interferencias.

Si sigue teniendo problemas:

1. Consulte la seccion de soporte del sitio Web de U.S Robotics: www.usr.com.

La mayoria de los problemas que experimentan los usuarios aparecen en las paginas de
preguntas mas habituales y resolucion de problemas del producto correspondiente. El nimero
de modelo del 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch es el 997930. Si alguna vez necesita obtener
informacion del sitio Web de U.S. Robotics, se le pedira este nimero.

2. Llame al servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics.
El personal de nuestro servicio de asistencia atendera sus consultas técnicas sobre los productos

de U.S. Robotics.

Pais

Estados Unidos
Canada

Austria

Bélgica (neerlandés)
Bélgica (francés)
Dinamarca
Finlandia

Francia
Alemania/Hungria
Irlanda

Israel

Italia

Luxemburgo
Oriente Medio/Africa
Paises Bajos
Noruega

Polonia

Portugal

Espafia

Suecia

Suiza

Reino Unido

Teléfono
(888) 428-9450
(888) 428-9450
07 110 900 116
+32(0) 70 233 545
+32 (0) 70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548
+44 870 844 4546
+44 870 844 4546
848 809903
+352 342 080 8318
+44 870 844, 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351(0)21 415 4034
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

Internet
http://www.usr.com/emailsupport

http://www.usr.com/emailsupport
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com

Horario de asistencia
9:00 a 17:00, Lunes a Viernes

9:00 a 17:00, Lunes a Viernes
8:00 a18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 17:00, Lunes a Viernes
10:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
8:00 a18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 17:30, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 17:00, Lunes a Viernes
8:00 a 18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 17:00, Lunes a Viernes
9:00 a 17:00, Lunes a Viernes
8:00 a 17:00, Lunes a Viernes
8:00 a18:00, Lunes a Viernes
9:00 a 17:30, Lunes a Viernes

Si desea recibir informacién actualizada sobre los servicios de asistencia, visite el sitio Web:
http://www.usr.com.

Adecuacion a las normas del sector

Declaracion de conformidad FCC del fabricante

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
EE.UU.

declara que este producto cumple con las normas de la FCC:

Apartado 15, Clase B:

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales.
2. Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Este equipo hace uso de las siguientes clavijas USOC: RJ-45
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Interferencias con la radio y la television:

Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el
manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio y television. Este switch se
ha sometido a pruebas que verifican su conformidad con los limites para dispositivos informaticos de Clase B de acuerdo con las
especificaciones del Apartado 15 del estandar de la FCC, disefiado para ofrecer una proteccion razonable frente a este tipo de
interferencias en instalaciones de areas residenciales.

Aviso al usuario:

Se comunica al usuario que cualquier cambio o modificaciones que no hayan recibido la aprobacion expresa del 6rgano
responsable de certificar la adecuacion del aparato desautorizara al usuario para manejarlo.

Listado UL/Listado CUL
Este equipo informatico esta registrado en ULy CUL a los efectos descritos en la guia del usuario.

Declaracion de conformidad CE

U.S. Robotics Corporation, sita en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo su
entera y exclusiva responsabilidad que el U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch, al que hace referencia la presente
documentacion, cumple las siguientes normas y disposiciones:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los requisitos fundamentales de la Directiva 1999/5/CE.
Se ha llevado a cabo el procedimiento de evaluacion de conformidad con lo indicado en el articulo 10(3) y detallado en el anexo I
de la Directiva 1999/5/CE.

Descargo de responsabilidad del fabricante

La informacién que se incluye en el presente documento esta sujeta a modificaciones sin previo aviso y no establece ningtin
compromiso por parte del distribuidor. Se desestima toda garantia o interpretacion, expresa o implicita, con respecto a la calidad,
precision o adecuacién a cualquier fin particular de este documento. El fabricante se reserva el derecho a efectuar cualquier
cambio en el contenido de este documento o productos asociados con él en cualquier momento sin que por ello esté obligado a
notificarlos a cualquier persona u organizacion. El fabricante desestima toda responsabilidad derivada de los dafios directos,
indirectos, especiales, casuales o derivados que pudieran deberse al uso de este producto o su documentacion, incluso si hubiera
sido advertido de la posibilidad de tales dafios.

Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation

Equipo: U.S. Robotics garantiza al usuario final (en lo sucesivo, “el cliente”) la ausencia de defectos materiales y de fabricacién en
este producto de hardware, en condiciones normales de uso y mantenimiento, durante el periodo de tiempo que se indica a
continuacion, desde la fecha de compra a U.S. Robotics o a un distribuidor autorizado:

2 (dos) afios
De conformidad con lo estipulado en esta garantia, U.S. Robotics queda obligado exclusivamente, y siempre a discrecién de U.S.
Robotics y con cargo a U.S. Robotics, a reparar el producto o el componente defectuoso del mismo o, si ninguna de las opciones
anteriores fuese razonablemente factible, devolver al cliente el importe de compra desembolsado al adquirir el producto
defectuoso. Todos los productos sustituidos pasaran a ser propiedad de U.S. Robotics. Los componentes y productos de
recambio pueden ser nuevos o reparados. U.S. Robotics garantiza todos los productos sustituidos o reparados durante 9o
(noventa) dias desde la fecha de su envio, o bien durante el tiempo que reste del periodo de garantia original, tomandose el
periodo més largo de ambos.
Software: U.S. Robotics garantiza al cliente que todos los programas de software concedidos conforme a licencia de U.S. Robotics
funcionaran sustancialmente de acuerdo con lo establecido en sus hojas de datos técnicos, durante un periodo de 9o (noventa)
dias a partir de la fecha de adquisicion a U.S. Robotics o a un distribuidor autorizado. U.S. Robotics garantiza que el soporte
informatico que contiene dicho software estara libre de fallos durante el periodo de garantia. Esta garantia no cubre ninguna
actualizacion. Conforme a lo estipulado en esta garantia expresa, la Gnica obligacién de U.S. Robotics sera, a discrecion de
U.S. Robotics y con cargo a U.S. Robotics, devolver al cliente el importe de compra desembolsado por cualquier producto de
software que resulte ser defectuoso, o bien reemplazar cualquier soporte defectuoso por otro que se ajuste sustancialmente a
los datos técnicos publicados por U.S. Robotics. Es responsabilidad del cliente elegir los programas y los materiales de consulta
correspondientes. U.S. Robotics no garantiza ni manifiesta que sus productos de software satisfagan las necesidades del cliente o
funcionen en combinaci6n con productos de hardware o software de otros fabricantes, ni que el funcionamiento de los productos
de software sea ininterrumpido o que carezca de errores, ni que los defectos detectados en los productos de software vayan
a ser corregidos. En cuanto a los productos de otros fabricantes cuya compatibilidad se menciona en los datos técnicos o la
documentacion de los productos de software de U.S. Robotics, esta empresa hara un esfuerzo razonable por habilitar dicha
compatibilidad,salvo en los casos en que la incompatibilidad se deba a un defecto en el producto de otro fabricante o al uso del
producto de software contrario a lo establecido en los manuales del usuario o los datos técnicos publicados por U.S. Robotics.
Este producto de U.S. Robotics puede incluir o estar comprendido en un software de otro fabricante cuyo uso esté sujeto a un
acuerdo de licencia de usuario final independiente. Esta garantia de U.S. Robotics no cubre el software de otros fabricantes. Para
saber cuales son las condiciones de la garantia aplicables en este ltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de usuario final que
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rige el uso de dicho software.

Prestacion del servicio en garantia: Para obtener la autorizacion de servicio en garantia, el cliente debe ponerse en contacto con
un centro de asistencia técnica de U.S. Robotics o con un servicio de asistencia técnica autorizado de U.S. Robotics dentro del
periodo de vigencia de la garantia. Puede que U.S. Robotics o su distribuidor autorizado le solicite el comprobante de compra
correspondiente. Los productos enviados al servicio de asistencia de U.S. Robotics deben haber sido previamente autorizados
por U.S. Robotics mediante un nimero de solicitud de reparacion del usuario anotado en el exterior del paquete, a portes
pagados y embalados correctamente para su transporte seguro. Se recomienda ademas asegurarlos y enviarlos por un método
que permita el seguimiento de dicho transporte. Los articulos reparados o sustituidos seran enviados al cliente, con cargo a
U.S. Robotics, antes de 30 (treinta) dias desde la fecha de recepcion del producto defectuoso por parte de U.S. Robotics.
Sirvase devolver el producto a la siguiente direccion:

En Canada: En Europa: En Estados Unidos:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond, B.C. Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 McLaughlin
Paises Bajos San Jose, CA 95122

U.S. Robotics no se hace responsable de ningtn software, firmware, informacién o datos en memoria del cliente que estén
memorizados, almacenados o integrados en cualquier producto devuelto a U.S. Robotics para su reparacion, ya sea conforme a
garantia o no.

Garantia exclusiva: Si los productos de U.S. Robotics no funcionasen de acuerdo con las condiciones expresadas en la garantia
anterior, la inica compensacion a que tendra derecho el cliente por incumplimiento de dicha garantia sera la reparacion,
sustitucion o el reembolso del importe de compra desembolsado, a discrecién de U.S. Robotics. Dentro de los limites permitidos
por la ley, la presente garantia y los recursos descritos en la misma son exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias o
condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por aplicacion de la ley, estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias,
condiciones de comerciabilidad, adecuacién a un fin determinado, calidad satisfactoria, correspondencia con la descripcion y
adecuacion a la normativa vigente, a todos los cuales se renuncia expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna
otra persona a asumir en su representacion responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacion, mantenimiento o

uso de sus productos. La presente garantia exime de toda responsabilidad a U.S. Robotics si sus comprobaciones y examenes
demuestran que el defecto o el funcionamiento defectuoso del producto alegado no existe o fue causado por uso indebido,
negligencia, instalacion o pruebas inapropiadas, intento no autorizado de reparacién o modificacion, por parte del cliente o de
terceros, o por cualquier otra causa no relacionada con el uso previsto del equipo, o por accidente, incendio, rayos, cortes o
interrupciones del suministro eléctrico u otros factores fortuitos.

Limitacion de responsabilidad: En la medida en que la ley lo permita, ni U.S. Robotics ni sus proveedores aceptan responsabilidad
alguna, ya sea contractual o extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafios secundarios, derivados, indirectos,
especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante, pérdida de negocio, pérdida de informacion o datos u otra
pérdida financiera derivada o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso, rendimiento, fallo o interrupcion de sus
productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafios, y
limita su responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de compra satisfecho, a discrecion de U.S. Robotics. Esta
limitacion de responsabilidad por dafos no se vera afectada por la inadecuacion de las soluciones aqui establecidas a su
propésito esencial.

Renuncia: Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de garantias implicitas o la limitacion de
dafios secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la limitacién de responsabilidad por
dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no se apliquen o se apliquen
parcialmente en su caso. Cuando las garantias implicitas no puedan ser excluidas en su totalidad, se limitaran a la duracién

de la garantia escrita aplicable. La presente garantia le concede derechos legales especificos que pueden variar dependiendo
de la legislacién de cada pas.

Legislacion aplicable: La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del Estado de Illinois, EE.
UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convencion de las Naciones Unidas sobre
los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.




Instalacao

Contedido da embalagem:
-8-Port 10/100/1000Mbps Switch - Manual de instalagdo rapida -3 cabos de alimentagdo

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

LEDS Cor - Accao Funcao
Alimentacao Verde sélido A receber energia
Desligado N&o esta a receber energia
SPD/LNK/ACT 1-8 Verde sélido Ligacdo a LAN de 1000 Mbps

Verde A enviar e receber dados a 1000 Mbps

(Cada LED corresponde intermitente

a uma porta LAN no

painel dianteiro.) Laranja sé6lido Ligagdo a LAN de 10/100 Mbps
Laranja A enviar e receber dados a 10/100 Mbps
intermitente
Desligado Sem ligagdo de 10 Mbps
Verde sélido Uma ligagao de duplex completo
Verde Uma ligagdo de meio-duplex
FDX/HDX 1-8 intermitente
Desligado As colisdes ocorrem na porta quando esta a funcionar no

modo meio-duplex

Porta Funcao
Portas LAN1a 8 Utilizado para ligar dispositivos de Ethernet ao comutador.
100-240 VAC Para o fio de alimentagao do 8-Port 10/100/1000Mbps Switch.

Antes de comecar

% Nota: para obter mais informagdes, também pode consultar a sec¢do Suporte no Web site
da U.S. Robotics em http://www.usr.com/support.

Nota: o nimero de modelo é 7930. E muito importante anotar o seu niimero de série antes
% de instalar o 8-Port 10/100/1000Mbps Switch. E possivel encontrar o seu niimero de série

na parte inferior do 8-Port 10/100/1000Mbps Switch e na parte lateral da embalagem. Se
precisar de contactar o nosso servigo de assisténcia técnica, precisara deste nimero para receber
assisténcia.




Passo 1. Ligar a corrente eléctrica

<
T
Passo 2. Ligue o seu 8-Port 10/100/1000Mbps Switch ao dispositivo com
activacao Ethernet

Ethernet Cable

Parabéns! A instalacdo do U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000Mbps Switch esta concluida.
Quando as liga¢des com o 8-Port 10/100/1000Mbps Switch sdo estabelecidas, as luzes dos LEDs
correspondentes acendem-se. Repita este passo, conforme necessario, para adicionar até sete

dispositivos.
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Esta é uma das muitas configuragdes possiveis.

Nota: para obter informacdes sobre a rede, consulte a documentagdo do seu sistema
A operativo.

Ou registe o seu produto on-line em http://www.usr.com/productreg

Resolucao de problemas

O meu 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch esta ligado correctamente ao meu
dispositivo com activacao Ethernet, mas a velocidade da minha ligacao é
lenta.

Solucao possivel:

Verifique se o seu adaptador de rede e/ou dispositivo adicional com activacao Ethernet suporta
velocidades de 1000 Mbps. Podera estar a utilizar um dispositivo de velocidades de 10/100
Mbps. Uma luz intermitente verde indica que esta a receber e a transmitir dados a 10/100 Mbps.
Uma luz intermitente verde indica que esta a receber e a transmitir dados a 1000 Mbps. Para
atingir velocidades de 1000 Mbps, substitua quaisquer dispositivos de 10/100 Mbps em

utilizagao por dispositivos de 1000 Mbps.

Solucao possivel:
Verifique se esta a utilizar um cabo Ethernet RJ-45, Categoria 5 adequado. Um cabo RJ-45
Categoria Ethernet antigo ou de pouca qualidade pode reduzir a qualidade da sua ligagao.

Podera ser necessario substituir o seu cabo Ethernet RJ-45 Categoria 5.




Solucao possivel:

0 comprimento do cabo Ethernet entre o 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch e a sua estagdo de

trabalho ou computador ndo deve exceder os 100 metros. Algumas fontes de alimentagao

com campos electromagnéticos fortes poderao provocar interferéncias.

Ainda tem problemas?
1. Avance para a sec¢ao Suporte do Web site da U.S. Robotics em www.usr.com.

Muitas das dificuldades mais comuns por que muitos dos utilizadores passam foram tratadas nas
paginas Web de Perguntas frequentes e Resolugao de problemas do seu produto em especifico.

0 nidmero de modelo do 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch & 7930. Podera precisar deste nlimero
para obter informagdes a partir do Web site da U.S. Robotics.

2. Contacte o departamento de Assisténcia Técnica da U.S. Robotics.
As questdes técnicas sobre produtos U.S. Robotics podem também ser respondidas por

especialistas de assisténcia técnica.

Pais
Estados Unidos
Canada

Austria

Bélgica (Flamengo)
Bélgica (Francés)
Dinamarca
Finlandia

Franca
Alemanha/Hungria
Irlanda

Israel

Italia

Luxemburgo
Médio Oriente/Africa
Paises Baixos
Noruega

Polénia

Portugal

Espanha

Suécia

Suica

Reino Unido

Voz
(888) 428-9450
(888) 428-9450

07 110 900 116
+32(0) 70233 545
+32(0) 70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548

+44 870 844 4546
+44 870 844 4546
848 80 9903

+352 342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351(0)21 415 4034
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

On-line
http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport

germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com

Horario de assisténcia

09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
(hora central)

09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
(hora central)

08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
10:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira
08:00 - 18:00, de segunda a sexta-feira
09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira

Para obter informagdes actualizadas sobre contactos da assisténcia técnica, visite o
seguinte Web site: http://www.usr.com

Aprovacoes de regulamentacao

Declaracdo de conformidade da FCC
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, Il 60173

E.UA.

declara que este produto esta em conformidade com as especificagdes da FCC:

Artigo 15.2, Classe B:

0 funcionamento esta sujeito as seguintes condi¢des:

1. este dispositivo ndo podera provocar interferéncias electromagnéticas nocivas e
2. este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.
Este equipamento utiliza as seguintes tomadas USOC: RJ)-45
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Interferéncia de radio e televisao:

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio. Se este equipamento nao for instalado e utilizado
de acordo com as instrugdes do fabricante, podera provocar interferéncias em comunicagoes de radio e televisdo. O 8-Port 10/100
Ethernet Switch foi testado e considerado como em conformidade com os limites para um dispositivo informatico de Classe B, em
conformidade com as especificagdes descritas na Parte 15 das regulamentagdes da FCC, concebidas para proporcionar uma
protec¢do razoavel contra as referidas interferéncias numa instalagao doméstica.

Adverténcias ao utilizador:

Informamos que altera¢des ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte responsavel, no que respeita a
compatibilidade, podem destituir a sua autoridade para utilizar o equipamento.

Listagem UL/Listagem CUL
Este equipamento de tecnologia de informagdo encontra-se na Listagem UL e na Listagem CUL para as utilizagdes descritas no
Manual de Instalagao.

Declaracdo de conformidade da CE

NGs, a U.S. Robotics Corporation, sita em 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, E.U.A., declaramos sob nossa
inteira responsabilidade que o U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch, a que esta declaracdo se refere, esta em
conformidade com as seguintes normas e/ou documentos normativos:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Declaramos por este meio que este produto esta em conformidade com todos os requisitos essenciais da Directiva 1999/5/EC. Foi
seguido o procedimento de avaliagdo de conformidade referido no Artigo 10.2 (3) e detalhado no Anexo Il da Directiva 1999/5/EC.

Declaracdo de isencdo de responsabilidade do fabricante

As informagdes constantes deste documento estdo sujeitas a alteragdes sem pré-aviso e nao representam um compromisso por
parte do fornecedor. Nao é dada qualquer garantia, quer explicita quer implicita, no que diz respeito a qualidade, precisao ou
adequacao deste documento a um determinado fim. O fabricante reserva-se o direito de efectuar, a qualquer momento,
alteragdes no contetido deste documento e/ou nos produtos com ele relacionados, sem ter de notificar qualquer pessoa ou
organizagao dessas alteragdes. Em nenhuma circunstancia sera o fabricante responsavel por danos directos, indirectos,
especiais, acidentais ou consequentes, decorrentes da utilizagao ou incapacidade de utilizagdo deste produto ou da
documentacao, ainda que tenha sido avisado da possibilidade de ocorréncia de tais danos.

Garantia limitada da U.S. Robotics Corporation
HARDWARE: a U.S. Robotics garante ao utilizador final ("Cliente") que, em condi¢des normais de utilizagdo e manutengdo, este
produto de hardware estara isento de defeitos de mao-de-obra e material durante o seguinte periodo de tempo a contar da data
de aquisicdo a U.S. Robotics ou a um revendedor autorizado:

Dois (2) anos
A (nica obrigagdo da U.S. Robotics ao abrigo desta garantia expressa consistira, segundo o critério da U.S. Robotics e as suas
expensas, na reparagao da pega ou produto defeituoso, na entrega ao Cliente de uma pega ou produto equivalente para substituir
o artigo defeituoso, ou se nenhuma das duas op¢des acima for razoavelmente viavel, podera a U.S. Robotics, segundo o seu
tnico e exclusivo critério, reembolsar o Cliente do valor pago pela aquisi¢ao do produto defeituoso. Todos os produtos
substituidos tornam-se propriedade da U.S. Robotics. Os produtos de substituicdo podem ser novos ou recondicionados.
A U.S. Robotics da uma garantia a qualquer pega ou produto substituido ou reparado de noventa (90) dias a contar da
data de expedigdo, ou pelo restante periodo da garantia inicial, o que for mais alargado.
SOFTWARE: A U.S. Robotics garante ao Cliente que todos os programas de software por ela licenciados funcionarao de acordo
com as respectivas especifica¢des, por um periodo de noventa (9o) dias a contar da data de aquisi¢do a U.S. Robotics ou a um
revendedor autorizado. A U.S. Robotics garante os meios de suporte de dados que contém o software contra avarias durante o
periodo da garantia. Ndo sdo fornecidas actualizagdes. A Gnica obrigagdo da U.S. Robotics consistira, segundo o critério da U.S.
Robotics e aos seus custos, em reembolsar o Cliente do valor de aquisi¢do de qualquer produto de software defeituoso ou em
substituir qualquer suporte de dados defeituoso com software que esteja em conformidade com as especificagdes aplicaveis
publicadas pela U.S. Robotics. O Cliente responsabiliza-se pela selecgao das aplicagdes apropriadas e pelos materiais de consulta
associados. A U.S. Robotics ndo da qualquer garantia, nem faz qualquer alegagado de que os seus produtos de software satisfarao
0s requisitos do cliente ou funcionardo em conjunto com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por terceiros,
que a operagdo dos produtos de software sera ininterrupta ou isenta de erros, ou que todos os defeitos existentes nos produtos
de software serdo corrigidos. No que diz respeito aos produtos de terceiros identificados como compativeis na documentagao
ou nas especificagdes do produto de software da U.S. Robotics, a U.S. Robotics desenvolvera esforgos razoaveis no sentido de
proporcionar a referida compatibilidade, a excepgao dos casos em que a incompatibilidade for causada por um "bug" ou defeito
no produto do outro fabricante ou por uma utilizagao do software que nao esteja em conformidade com as especificagdes
publicadas ou com o Manual do Utilizador da U.S. Robotics.
ESTE PRODUTO U.S. ROBOTICS PODE INCLUIR OU SER FORNECIDO COM SOFTWARE DE TERCEIROS. NESTE CASO, A SUA
UTILIZACAO E REGULAMENTADA POR UM ACORDO DE LICENCIAMENTO SEPARADO. ESTA GARANTIA U.S. ROBOTICS NAO
SE APLICA AO SOFTWARE DE TERCEIROS. NO CASO DA GARANTIA APLICAVEL, CONSULTE, POR FAVOR, O ACORDO DE
LICENCIAMENTO DE UTILIZADOR FINAL QUE REGULA A UTILIZAGAO DO SOFTWARE.
OBTENCAO DO SERVICO DE GARANTIA:O Cliente deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro de
Assisténcia Autorizado da U.S. Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter a autoriza¢do do servigo de garantia.
Podera ser necessaria uma prova de compra com a data de aquisi¢do da U.S. Robotics ou do revendedor autorizado. Os produtos
devolvidos ao Centro de Assisténcia da U.S. Robotics devem ser pré-autorizados pela U.S. Robotics com um niimero de ordem de
reparagdo de servico (SRO) inscrito no exterior da embalagem e enviados, previamente pagos e devidamente acondicionados
para um transporte seguro, recomendando-se também que faga um seguro para os mesmos ou que os envie utilizando um




método que permita o rastreio. O artigo reparado ou substituido sera enviado para o Cliente, sendo os custos suportados pela
U.S. Robotics, ndo mais de trinta (30) dias apds a recepgao do produto defeituoso pela U.S. Robotics. Devolva o produto a:

No Canada: Na Europa: Nos Estados Unidos:
U.S. Robotics BV de instalagdo U.S. Robotics FRS U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 McLaughlin
Paises Baixos San Jose, CA 95122

A U.S. Robotics ndo se responsabiliza por qualquer software, firmware, informagdes ou dados de meméria do Cliente contidos,
armazenados ou integrados em quaisquer produtos devolvidos a U.S. Robotics para reparagao, quer se encontrem ou ndo dentro
da garantia.

GARANTIAS EXCLUSIVAS: CASO O PRODUTO DA U.S. ROBOTICS NAO FUNCIONE COMO GARANTIDO ACIMA, O UNICO RECURSO
DO CLIENTE EM CASO DE VIOLAGAO DESTA GARANTIA, SERA A REPARACAO, A SUBSTITUIGAO OU O REEMBOLSO DO VALOR PAGO
PELA AQUISIGAO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEGISLAGCAO LOCAL, 0S
RECURSOS E GARANTIAS ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU
CONDICOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU POR INSTRUMENTO LEGAL, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA,
INCLUINDO GARANTIAS, TERMOS OU CONDIGOES DE COMERCIALIZAGAO, ADEQUAGCAO A UM DETERMINADO FIM, QUALIDADE
SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A DESCRIGAO E NAO VIOLAGAOQ, OS QUAIS SA0 TODOS RENUNCIADOS EXPRESSAMENTE.
AU.S. ROBOTICS NAO ASSUME NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA
RESPONSABILIDADE EM RELAGAO A VENDA, INSTALACAO, MANUTENCAO OU UTILIZACAO DOS SEUS PRODUTOS. A

U.S. ROBOTICS NAO SERA RESPONSAVEL AO ABRIGO DESTA GARANTIA SE OS TESTES E EXAMES COMPROVAREM QUE O
ALEGADO DEFEITO DO PRODUTO NAO EXISTE OU FOI CAUSADO POR MA UTILIZACAO, NEGLIGENCIA, INSTALACAO OU TESTES
INADEQUADOS, TENTATIVAS NAO AUTORIZADAS DE ABRIR, REPARAR OU MODIFICAR O PRODUTO POR PARTE DO UTILIZADOR
OU DE TERCEIROS, OU POR QUALQUER OUTRA CAUSA RELACIONADA COM UMA UTILIZAGAO QUE NAO SEJA AQUELA A QUE SE
DESTINA O PRODUTO, OU POR ACIDENTE, INCENDIO, RELAMPAGOS, OUTRAS INTEMPERIES OU CATASTROFES NATURAIS.
LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE: NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS DECLARA-SE A S| PROPRIA E
AOS SEUS FORNECEDORES ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER BASEADA EM CONTRATOS QUER EM DELITOS
CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS OU PUNITIVOS DE
QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE INFORMAGOES OU DADOS

OU OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS DECORRENTES DE OU RELACIONADAS COM A VENDA, INSTALAGAO, MANUTENGCAO,
UTILIZAGAO, DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPGAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE A U.S. ROBOTICS OU O SEU
REVENDEDOR AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, E LIMITA A SUA
RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ RESPEITO A REPARAGAO, TROCA OU REEMBOLSO DO VALOR PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO
O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. ESTA ISENCAO DE RESPONSABILIDADES POR DANOS NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM
RECURSO AQUI PREVISTO FALHE NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.

DECLINAGCAO DE RESPONSABILIDADE: Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a excluso ou limitacdo de garantias
implicitas ou a limitagdo de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a limitagao de
responsabilidade por les@o corporal, pelo que a aplicagdo das limitacdes e exclusdes acima podem nao se aplicar ao seu caso.
Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-do a duragao da garantia escrita aplicavel.
Esta garantia concede-lhe direitos legais especificos que podem variar consoante a legisla¢do local.

LEI REGENTE: Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., a excepgao dos conflitos de principios
legais e da Convengao das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens.




Installation

Paketets innehall:

- 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch - Snabbinstallationsguide -3 strémsladdar

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

Lampor

Firg - Atgird

Funktion

Strom

Fast gront ljus

Enheten dr stromansluten

Av

Faringen strom

SPD/LNK/ACT 1-8

en LAN-port pa

Fast gront ljus

LAN-lankanslutning med hastigheten 1000 Mbit/s

(Varje lampa motsvarar

Blinkande gront
ljus

Skickar och tar emot data med hastigheten 1000 Mbit/s

framsidan.) Fast orange ljus LAN-lank-anslutning med hastigheten 10/100 Mbit/s
Blinkande orange | Skickar och tar emot data med hastigheten 10/100 Mbit/s
ljus
Av Ingen lank- eller 10 Mbit/s-anslutning
Fast gront ljus En full duplex lankanslutning

FDX/HDX 1-8 ESQkande gront En halv duplex lankanslutning
Av Kollisioner intrdffar i porten vid drift i laget halv duplex

Port Funktion

LAN-port 1 till 8 Anvands till att ansluta Ethernet-enheter till switchen.

100-240 VAC For stromsladden till 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch.

Innan du bérjar

t% Obs! Om du vill ha mer information gér du till supportavdelningen pa U.S. Robotics
webbplats, http://www.usr.com/support.

» Obs! Modellbeteckningen dr 7930. Det &r viktigt att du skriver ner serienumret innan

* du installerar 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch. Du hittar serienumret pa etiketten pa
baksidan av 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch och pa férpackningens sida. Om du vid nagot
tillfalle behover ringa var avdelning for teknisk support, ska du uppge det har numret sa att
du kan fa hjélp med ditt problem.




Steg 1. Anslut stromadaptern

<
T
Steg 2. Anslut din 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch till den Ethernet-
kompatibla enheten.

Ethernet Cable

Grattis! Installationen av din U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch &r fardig. For varje
anslutning som uppréttas till 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch kommer motsvarande lampa att
lysa. Upprepa det har steget vid behov for att lagga till upp till ytterligare sju enheter.
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Det har ar en av manga mojliga konfigurationer.

A Obs! Om du vill veta mer om nétverk ldser du dokumentationen for operativsystemet.

Registrera produkten online pa http://www.usr.com/productreg

Felsokning

Min 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch &r korrekt ansluten till den Ethernet-
kompatibla enheten, men anslutningsenheten dr langsam.

Mbjlig losning:

Kontrollera att ndtverksadaptern och/eller vriga Ethernet-kompatibla enheter stoder

1000 Mbit/s. Det kan vara sa att du anvander en 10/100 Mbit/s-enhet. En blinkande orange lampa
innebdr att du tar emot och skickar data med hastigheten 100/100 Mbit/s. En blinkande gron
lampa innebar att du tar emot och skickar data med hastigheten 1000 Mbit/s. Fér hastigheter pa
1000 Mbit/s byter du ut alla 10/100 Mbit/s-enheter som du anvdnder mot 1000 Mbit/s-enheter.

Moijlig losning:

Kontrollera att du anvander en kidnd och palitlig Ethernet-kabel av typen R}-45, kategori 5.

En gammal eller opalitlig Ethernet-kabel av typen RJ-45, kategori 5 kan minska lankkvaliteten.
Du kan beho6va byta ut Ethernet-kabeln av typen RJ-45, kategori 5.

Moijlig losning:

Langden pd Ethernet-kabeln mellan 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch och din arbetsstation
eller dator bor inte 6verstiga 100 meter. Vissa stromkallor med starka elektromagnetiska falt
kan orsaka storningar.




Har du fortfarande problem?
1. Besok supportsidan pd U.S. Robotics webbplats www.usr.com

Pa webbsidorna for vanliga fragor och felsékning finns lésningar pa manga av de vanligast
forekommande svarigheter som anvéndare stéter pd vad géller den produkt du har kopt.
Modellnumret for 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch dr 997930. Du kan behdva kédnna till
det for att fa information pa U.S. Robotics webbplats.

2. Kontakta avdelningen for teknisk support hos U.S. Robotics
Tekniska fragor om U.S. Robotics-produkter kan dven besvaras av specialister pa teknisk support.

Land Telefon Online Supporttider
USA (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  09.00 - 17.00, m-f CST
Kanada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport  09.00 - 17.00, m-f CST
Osterrike 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com  08.00 - 18.00, m-f
Belgien (Flamldndska) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Belgien (franska) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Danmark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.00, m-f
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10.00 - 18.00, m-f
Frankrike 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Tyskland/Ungern 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  08.00 - 18.00, m-f
Irland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.30, m-f
Italien 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Mellandstern/Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Nederldnderna 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 18.00, m-f
Norge +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.00, m-f
Polen emea_modemsupport@usr.com 08.00 - 18.00, m-f
Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.00, m-f
Spanien 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.00, m-f
Sverige +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 08.00 - 17.00, m-f
Schweiz +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 08.00 - 18.00, m-f
Storbritannien 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.30, m-f

Aktuell kontaktinformation for support finns pa foljande webbplats: http://www.usr.com

Bestiammelser

FCC-deklaration om dverensstaimmelse:
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, Il 60173
USA

intygar att den har produkten féljer FCC:s specifikationer:

Del 15, Klass B:

Anvéndning lyder under féljande villkor:
1. Enheten far inte orsaka skadliga elektromagnetiska stérningar.
2. Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskade effekter.
Den har utrustningen anvander foljande USOC-uttag: RJ-45
Radio- och TV-stérningar:

Den hér utrustningen genererar, anviander och kan utstrala radiofrekvensenergi. Om den hér utrustningen inte installeras och
anvénds i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka skadliga stérningar pa radio- och tv-kommunikationer. The 8 Port 10/100/
1000 Mbps Switch har testats och funnits uppfylla granserna for en datorenhet av klass B enligt del 15 av FCC-reglerna, som
utformats for att ge ett rimligt skydd mot stérningar i bostadsomraden.

Varning till anvéndaren:

Anvédndaren bor observera att &ndringar som inte uttryckligen &r godkéanda av den part som ansvarar for att reglerna efterfsljs
kan gora att han eller hon férlorar sitt tillstand att anvénda utrustningen.




UL-listning/CUL-listning

Denna informationsteknikutrustning &r UL-listad och CUL-listad fér de anvdndningsomrédden som beskrivs i
installationshandboken.
EGs deklaration om & L

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, férklarar under eget ansvar att
U.S. Robotics 8 Port 10/100/1000 Mbps Switch till vilket den hér deklarationen hor, efterlever foljande standarder och/eller
andra normgivande dokument:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Vi forklarar hdrmed att den hér produkten efterlever alla viktiga krav i direktivet 1999/5/EC. Proceduren fér bedémning av
Sverensstimmelse som hénvisas till i Artikel 10(3) och mer detaljerat i Annex I1i direktivet 1999/5/EG har féljts.

Tillverkarens ansvarsfriskrivning

Informationen i det har dokumentet kan dndras utan féregdende meddelande och utgor inte ett dtagande fran leverantérens sida.
Inga garantier eller utféstelser, vare sig uttryckliga eller underforstadda, gors avseende kvaliteten, riktigheten eller limplighet
for ett sdrskilt &ndamal i detta dokument. Tillverkaren forbehaller sig rétten att ndr som helst gora dndringar i innehdllet i detta
dokument och/eller tillhérande produkter utan ndgon forpliktelse att meddela dessa @ndringar. Tillverkaren ansvarar inte under
nagra omstandigheter for direkta, indirekta, speciella eller tillfélliga skador eller foljdskador som uppstér till f5ljd av anvéndning
av eller svérighet att anvanda denna produkt eller dokumentation, dven om tillverkaren har informerats om att sddana skador kan
uppsta.

U.S. Robotics Corporation, begransad garanti

MASKINVARA: U.S. Robotics garanterar slutanvéndaren ("Kunden") att den hdr maskinvaruprodukten kommer att vara felfri med
avseende pa tillverkning och material, under normal anvéndning under féljande tidsperiod fran datum fér inkép fran U.S. Robotics
eller auktoriserad aterforséljare:

Tva (2) ar
U.S. Robotics atar sig endast att under garantitiden pa U.S. Robotics bekostnad och efter U.S. Robotics gottfinnande, att reparera
den defekta produkten eller delen, tillhandahalla Kunden en likvdrdig produkt eller del som erséttning, eller — om inget av de
tvd ovanndamnda alternativen &r skéligt — kan U.S. Robotics, efter eget gottfinnande, ersdtta Kunden for den summa som lagts ut
for den felaktiga produkten. Alla produkter som byts ut blir U.S. Robotics egendom. Utbytesprodukter kan vara nya eller
reparerade. U.S. Robotics ldmnar en garanti fér den utbytta eller reparerade produkten eller delen under nittio (90) dagar
frén leverans, eller terstoden av den ursprungliga garantiperioden, beroende pa vilken som &r ldngst.
PROGRAMVARA: U.S. Robotics garanterar Kunden att varje licensierad programvara vdsentligen efterlever
programspecifikationerna for den, under en period av nittio (9o) dagar fran inkdpsdatumet fran U.S. Robotics eller dess
auktoriserade aterforsaljare. U.S. Robotics garanterar under garantiperioden, att de media som innehaller programvaran inte ar
felaktiga. Inga uppdateringar ingar. U.S. Robotics atar sig endast att under garantitiden pa U.S. Robotics bekostnad och efter
U.S. Robotics gottfinnande aterbetala inkdpspriset som erlagts av Kunden for ev. defekta produkter, eller att ersétta ev. defekta
media med programvara somi allt vasentligt 6verensstammer med U.S. Robotics publicerade specifikationer. Kunden ansvarar for
valet av ldmplig programvara och tillhérande referensmaterial. U.S. Robotics garanterar inte att dess programvara uppfyller
Kundens krav eller fungerar i kombination med maskin- eller programvaruprodukter som tillhandahalls av andra leverantérer,
att programvaran fungerar felfritt eller att alla defekter i programvaruprodukterna kommer att korrigeras. For alla produkter fran
andra tillverkare som upptas i U.S. Robotics produktdokumentation eller specifikationer som kompatibla, kommer U.S. Robotics
att géra rimliga anstrangningar for att ge kompatibilitet, utom dar icke-kompatibiliteten orsakas av en "bugg" eller skada i
produkten fran andra tillverkare, eller pga att produkten inte brukats i enlighet med U.S. Robotics publicerade specifikationer
eller anvandarhandbok.
DENNA PRODUKT FRAN U.S. ROBOTICS KAN INNEHALLA ELLER VARA KOMBINERAD MED PROGRAMVARA FRAN ANDRA
LEVERANTORER, VARS ANVANDNING REGLERAS AV ETT SEPARAT LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE. DENNA GARANTI FRAN
U.S. ROBOTICS GALLER INTE SADAN PROGRAMVARA FRAN ANDRA LEVERANTORER. FOR RATT GARANTI, SE DET LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE SOM AVSER ANVANDANDET AV SADAN PROGRAMVARA.
ERHALLA GARANTISERVICE: Kunden maste kontakta ett U.S. Robotics Corporate Service Centre eller ett auktoriserad U.S.
Robotics Service Centre inom géllande garantiperiod for att erhalla auktorisation for garantiservice. Daterat inkdpsbevis fran
U.S. Robotics eller dess auktoriserade aterférsaljare kan komma att kravas. Produkter som returneras till U.S. Robotics Corporate
Service Centre maste forst godkédnnas av U.S. Robotics och mérkas med ett SRO-nummer (Service Repair Order) pa utsidan av
paketet och skickas forbetalt och korrekt paketerat fér saker transport. Vi rekommenderar att paketet férsakras eller skickas pa
ett sdtt som mojliggor att det gdr att spara. Den reparerade eller utbytta produkten skickas till Kunden for U.S. Robotics rdkning,
senast trettio (30) dagar efter att U.S. Robotics har mottagit den skadade produkten. Returnera produkten till:

| Kanada: | Europa: | USA:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PL. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Canada V6V 2Gg 1332 AC Almere 935 McLaughlin

Nederldnderna San Jose, CA 95122




U.S. Robotics ansvarar inte fér ndgon programvara eller inbyggd programvara, information eller minnesdata fér Kunden som finns
i, lagras pd eller &r integrerat med nagra produkter som returneras till U.S. Robotics for reparation, vare sig under géllande garanti
ellerinte.

SARSKILD GARANTI: OM EN PRODUKT FRAN U.S. ROBOTICS INTE FUNGERAR ENLIGT GARANTIERNA OVAN, SKA KUNDENS ENDA
GOTTGORELSE VID GARANTIBROTT VARA REPARATION, UTBYTE ELLER ATERBETALNING AV INKOPSPRISET, EFTER U.S. ROBOTICS
GOTTFINNANDE. | DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH
ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV
GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER ANNORLEDES, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE MED BESKRIVNINGEN OCH
FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS VARKEN ANTAR ELLER
MEDGER ANNAN PERSON ATT ANTA AT SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNING AV, INSTALLATION, UNDERHALL ELLER
ANVANDNING AV DESS PRODUKTER. U.S. ROBOTICS SKALL INTE ANSVARA | ENLIGHET MED DENNA GARANTI OM TESTNING OCH
UNDERSOKNING AVSLOJAR ATT DEN FORMENTA DEFEKTEN ELLER FELET | PRODUKTEN INTE EXISTERAR ELLER ORSAKADES AV
KUNDENS ELLER ANNAN TREDJE PERSONS FELAKTIGA ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT INSTALLATION ELLER TESTNING,
ICKE AUKTORISERADE FORSOK ATT GPPNA, REPARERA ELLER MODIFIERA PRODUKTEN, ELLER NAGON ANNAN ORSAK UTOVER
AVSEDD ANVANDNING, ELLER GENOM OLYCKA, ELDSVADA, ASKA, ANDRA TILLBUD ELLER FORCE MAJEURE.
ANSVARSBEGRANSNING: MED UNDANTAG AV VAD SOM FOLJER AV TVINGANDE LAG , FRISKRIVER SIG U.S. ROBOTICS OCH DESS
LEVERANTORER FRAN ALLT GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL, KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMMELSE),
FOR SPECIELL, OFORUTSAGBAR, INDIREKT ELLER STRAFFBAR SKADA AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER
VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV
ELLER | SAMBAND MED FORSALJNINGEN, INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL, ELLER DRIFTAVBROTT,
AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR SADAN FORLUST
ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE ELLER ATERBETALNING AV
INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DEN HAR ANSVARSFRISKRIVNINGEN FOR SKADOR PAVERKAS INTE
OM NAGON ATGARD SOM ANGES HARI SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.

ANSVARSFRISKRIVNING: Eftersom det i vissa lander, stater och omraden inte &r tillatet att utesluta eller begransa underforstddda
garantier, eller att begrénsa tillfalliga eller sekundara skador for vissa produkter, eller begransa ansvar for personskada, ar det
mojligt att ovanstdende uteslutanden eller begransningar inte géller just dig. Dar de underférstadda garantierna inte far uteslutas
helt och hallet, kommer de endast att gilla sé ldnge den skriftliga garantin géller. Den hir garantin ger dig vissa juridiska
rattigheter som kan variera enligt lokala lagar.

GALLANDE LAG: Den hir begransade garantin ska styras av lagarna for State of lllinois, USA, med undantag fér de principer

som berdr lagkonflikter och med undantag for Forenta Nationernas konvention angéende avtal om internationella kdp av varor.




Instalace

Obsah baleni:
- Pfepinac s 8 porty
10/100/1000 Mb/s

- Pfirucka pro rychlou

instalaci

U.S. Robotics

8-Port 10/100/1000Mbps Switch

- 3 napdjeci kabely

Kontrolky LED

Barva - ¢innost

Funkce

Napajeni

Zelena - trvale sviti

Napajeni pfipojeno

Vypnuta

Napajeni neni pfipojeno

SPD/LNK/ACT 1-8

(Kazda kontrolka LED
odpovida jednomu
portu LAN na pfedni
strané.)

Zelena - trvale sviti

Spojeni LAN 1000 Mb/s

Zelena - problikava

Odesilaji a pfijimaji se data rychlosti 1000 Mb/s

Oranzova - trvale sviti

Spojeni LAN 10/100 Mb/s

Oranzova - problikava

Odesilaji a pfijimaji se data rychlosti 10/100 Mb/s

Vypnuta

Zadné spojeni nebo spojeni 10Mb/s

FDX/HDX 1-8

Zelena - trvale sviti

PIné duplexni spojeni

Zelena - problikava

Poloduplexni spojeni

Vypnuta

PFi provozu v poloduplexnim rezimu dochazi na portu
ke kolizim

Port

Funkce

Porty LAN 1 az8

Pouzivaji se k pfipojeni ethernetovych zafizeni k prepinaci.

100-240 V (stt.)

Pro napajeci kabel pfepinace s 8 porty 10/100/1000 Mb/s.

Dfive nez zacnete

* Poznamka: Vice informaci naleznete téz v ¢asti Support (Odborna pomoc) na
webovém serveru spole¢nosti U.S. Robotics http://www.usr.com/support

. Poznamka: Cislo vaseho modelu je 7930. Pied instalaci prepinace s 8 porty
10/100/1000 Mb/s je velmi dulezité zapsat si sériové Cislo. Sériové ¢islo je uvedeno
na $titku na spodni strané pfepinace s 8 porty 10/100/1000 Mb/s a na bo¢ni strané
krabice. Toto €islo budete potfebovat vzdy, kdyz budete Zadat pomoc od oddéleni
odborné pomoci.




Krok 1. Pfipojte si’ové napajeni.

Y

<
B
Krok 2. Pfipojte prepinac¢ s 8 porty 10/100/1000 Mb/s k zafizeni
podporujicimu si’° Ethernet

Kabel Ethernet

Blahopiejeme! Instalace prepinage spole¢nosti U.S.Robotics s 8 porty 10/100/

1000 Mb/s je dokonéena. Pfi navazovani spojeni s pfepinaéem s 8 porty 10/100/1000 Mb/s
se budou rozsvécovat odpovidajici kontrolky LED. Tento krok opakuijte podle potfeby az do
poctu sedmi dalSich zafizeni.

U.S. Robotics

22 (WRLIPSLINLY

B B

- < -

L

Toto je jedna z mnoha moznych konfiguraci.




A Poznamka: Informace o sitich naleznete v dokumentaci k operaénimu systému.

Produkt Ize zaregistrovat online na webovém serveru http://www.usr.com/productreg

Reseni problému

Piepina¢ s 8 porty 10/100/1000 Mb/s je fadné pfipojen k zafizeni
podporujicimu si’ Ethernet, rychlost spojeni je vSak mala.

Mozné feseni:

Ovérte, zda si‘ovy adaptér a dal$i zafizeni podporujici si* Ethernet podporuji rychlost
1000 Mb/s. Mozna pouzivate zafizeni s rychlosti 10/100 Mb/s. Problikavajici oranzova
kontrolka signalizuje pfijem a vysilani dat rychlosti 10/100 Mb/s. Problikavajici zelena

kontrolka signalizuje pfijem a vysilani dat rychlosti 1000 Mb/s. Chcete-li dosahnout rychlosti
1000 Mb/s, nahradte veskera pouzivana zafizeni 10/100 Mb/s zafizenimi 1000 Mb/s.

Mozné fesSeni:
Ovéite, zda pouzivate osvédéeny a spolehlivy kabel Ethernet RJ-45 kategorie 5. Stary nebo

nespolehlivy kabel Ethernet RJ-45 kategorie 5 mGze snizit kvalitu linky. MGze byt nutné
vymeénit kabel Ethernet RJ-45 kategorie 5.

Mozné reseni:

Délka kabelu Ethernet mezi pfepinacem s 8 porty 10/100/1000 Mb/s a pracovni stanici
nebo pocitatem by neméla pfesahovat 98 metr(. Nékteré zdroje napéti se silnym
elektromagnetickym polem mohou zpGsobovat ruseni.

Nepodarilo se potize odstranit?

1. Vyhledejte ¢ast Support (Odborna pomoc) na webovém serveru spole¢nosti U.S.
Robotics www.usr.com

Rada nejéastgjsich potiZi, se kterymi se uZivatelé setkavaji, je popsana na webovych

strankach FAQ (Casté otazky) a Troubleshooting (Re$eni problému) vénovanym

konkrétnimu produktu. Cislo modelu prepinage s 8 porty 10/100/1000 Mb/s je 997930. Toto

Cislo bude pravdépodobné nutné pro ziskani informaci z webového serveru spole¢nosti

U.S. Robotics.

2. Obra’te se na oddéleni odborné pomoci spole¢nosti U.S. Robotics

Odpovédi na technické dotazy tykajici se produkt spole¢nosti U.S. Robotics mizete také
ziskat od pracovnikd odborné pomoci.

Zemé Telefon www Doba

USA (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, pondéli — patek,
stfedni oblast (bézny ¢as)

Kanada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, pondéli — patek,
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stfedni oblast (bézny ¢as)

Rakousko 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, pondéli - patek
Belgie (viamska cast) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Belgie (frankofonni ¢ast) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Dansko +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, pondéli - patek
Finsko +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, pondéli - patek
Francie 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Némecko/Madarsko 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, pondéli - patek
Irsko +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
|zrael +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, pondéli - patek
Italie 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Lucembursko +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Stedni vychod / Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Nizozemsko 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, pondéli - patek
Norsko +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, pondéli - patek
Polsko 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, pondéli - patek
Portugalsko +351 (0) 21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, pondéli - patek
Spanélisko 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, pondéli - patek
Svédsko +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, pondéli - patek
Svycarsko +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, pondéli - patek
Spojené kralovstvi 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, pondéli - patek

Aktudlni informace o kontaktech na odbornou pomoc najdete na nasledujicim webovém
serveru: http://www.usr.com

Zakonna schvaleni

Predpis FCC: Prohlaseni o shodé

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, 1160173
USA

prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje pozadavkim FCC:

¢ast 15, tfida B:
Pouzivani se fidi nasleduj

icimi podminkami:

1. Zafizeni nesmi zpusobovat Skodlivé elektromagnetické ruSeni.
2. Zafizeni musi pfijimat veskeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit nezadouci Gcinky na jeho provoz.
Zatizeni pouziva nasledujicich konektord USOC: RJ-45

Radiové a televizni ruseni:

Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat radiové vinéni. Neni-li instalovano a pouzivano podle pokynt vyrobce,
muZze zpusobovat nezadouci ruseni v radiové a televizni komunikaci. Pfepina¢ s 8 porty 10/100/1000 Mb/s byl zkouSen

a shledan vyhovujicim s omezenimi pro vypocetni zafizeni tfidy B podle poZzadavkl stanovenych v ¢asti 15 predpist FCC,
které jsou navrzeny tak, aby zaji$ ovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v obytném prostredi.
Upozornéni uzivatelim:

Upozoriiujeme uZivatele, Ze v pfipadé zmén nebo Uprav, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu,
hrozi uzivateli ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.

Seznamy UL/CUL

Toto zafizeni vybavené informacni technologii je uvedeno v protokolu UL a CUL pro zplsoby pouzivani popsané v této
instalaéni pfirucce.
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Predpis Industry Canada: Prohlaseni

Toto digitalni zafizeni nepfekracuje omezeni emisi radiového Sumu tfidy B vystupujiciho z digitalniho zafizeni, které se
nachazi v prostfedi se standardnim rusenim a je ozna¢eno Digitalni zafizeni, standard ICES-003 konsorcia Industry
Canada. Adresa servisniho stfediska:

«AVIS :Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de
classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:

“Appareils Numériques”, NMB-003 édictée par | ’Industrie Canada. Centre de guarantie et de service aprés-vente:
U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI.
Richmond, B.C.Canada V6V 2G9

Predpis CE: Prohlaseni o shodé

Spolecnost U.S. Robotics Corporation, se sidlem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA,
prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze piepinac s 8 porty 1/100/1000 Mb/s, na ktery se toto prohlaseni vztahuje,
spliiuje nasledujici standardy a dal$i normativni dokumenty:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Spolec¢nost timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje vSechny zakladni pozadavky smérnice 1999/5/EC. Pfi stanovovani
shody byl dodrzen postup uvedeny v ¢lanku 10(3), ktery je podrobné popsan v Dodatku Il smérnice 1999/5/EC.

Prohlaseni o omezeni odpovédnosti vyrobce

Informace v tomto dokumentu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni, pficemz pro vyrobce z nich neplynou zadné
zavazky. Vyrobce neposkytuje Zadnou zaruku ani ujisténi, vyslovné nebo implicitné pfedpokladané, vztahujici se na
kvalitu, pfesnost nebo vhodnost tohoto dokumentu pro jakykoliv Géel. Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoliv provést zmény
obsahu dokumentu nebo pfislu§ného vyrobku bez povinnosti oznamit tyto zmény kterékoliv osobé nebo organizaci.

V zadném pfipadé nebude vyrobce odpovédny za pfima, nepfima, zvlastni, nahodna nebo nasledna poskozeni zplisobena
pouzitim nebo nemoznosti pouzit tento vyrobek nebo dokumentaci, a to i v pfipadé, Ze byl o moznosti takovych poSkozeni
informovan.

Omezena zaruka spole¢nosti U.S. Robotics Corporation

HARDWARE: Spole¢nost U.S. Robotics zaruc¢uje koncovému uzivateli (,Zakaznik*), Ze tento vyrobek bude pracovat bez
vad na materialu a provedeni za dodrzeni podminek bézného pouzivani a idrzby po nasledujici dobu ode dne zakoupeni
od spole¢nosti U.S. Robotics nebo opravnéného prodejce:

Dva (2) roky
Béhem této vyslovné zaruéni doby bude vyhradni povinnosti spolecnosti U.S. Robotics podle vlastniho uvazeni a na
vlastni naklady opravit vadny produkt nebo jeho ¢ast, dodat zakaznikovi novy nebo ekvivalentni produkt nebo jeho ¢ast na
vymeénu nebo, pokud Zadna z uvedenych nmoznosti neni z urcitych diivodu k dispozici, vratit zakaznikovi nakupni cenu
uhrazenou za vadny produkt. VS§echny vyménéné produkty se stavaji vlastnictvim spole¢nosti U.S. Robotics. Produkty
poskytované pro vyménu mohou byt nové nebo repasované. Spole¢nost U.S. Robotics poskytuje na vSechny vyménéné
nebo opravené produkty nebo ¢asti zaruku devadesat (90) dnli od data dodani nebo zbyvajici dobu ptivodni zaruky - podle
toho, ktera je delSi.
SOFTWARE: Spole¢nost U.S. Robotics zaru€uje zakaznikovi, ze jednotlivé softwarové aplikace ji licencované budou
fungovat v souladu se specifikacemi programu po dobu devadesati (90) dnli od data zakoupeni od spole¢nosti
U.S. Robotics nebo opravnéného prodejce. Spole¢nost U.S. Robotics zarucuje, Ze média obsahuijici software nebudou
v zaruéni dobé vykazovat vady. Nejsou poskytovany zadné aktualizace. BE€hem této vyslovné zaruéni doby bude vyhradni
povinnosti spole¢nosti U.S. Robotics podle vlastniho uvazeni a na vlastni naklady vratit nakupni cenu uhrazenou
zakaznikem za jakykoliv vadny softwarovy produkt nebo vyménit jakakoliv vadna média se softwarem, ktery podstatnou
mérou odpovida platnym specifikacim zvefejnénym spole¢nosti U.S. Robotics. Zakaznik odpovida za vybér odpovidajicich
aplikaci a souvisejicich referenénich materialt. Spole¢nost U.S. Robotics neposkytuje zadné dalsi ujisténi ani zaruky, ze
budou jeji softwarové produkty vyhovovat poZzadavkim zakaznika nebo Ze budou fungovat v kombinaci s jakymikoliv
hardwarovymi nebo softwarovymi produkty jinych vyrobcu, Ze bude provoz softwarovych produkti nepretrzity nebo
bezchybny, ani Ze budou vSechny chyby v softwarovych produktech odstranény. Pro v§echny produkty jinych vyrobctl
uvedené v dokumentaci nebo specifikacich k softwaru spole¢nosti U.S. Robotics jako kompatibilni vynaloZi spole¢nost
pfiméfené usili na zajisténi kompatibility - s vyjimkou pfipadu, kdy je nekompatibilita zpisobena skrytou vadou (,bug*“) nebo
zavadou v produktu jiného vyrobce nebo pouzitim softwarového produktu neodpovidajiciho specifikacim nebo uzivatelské
pfiruéce vydanym spole¢nosti U.S. Robotics.

TENTO PRODUKT SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS MUZE OBSAHOVAT NEBO MUZE BYT DODAVAN SE
SOFTWAREM JINYCH VYROBCU, JEHOZ POUZIVANI SE RiDi PODMINKAMI SAMOSTATNE LICENCNi SMLOUVY S
KONCOVYM UZIVATELEM. NA TAKOVY SOFTWARE JINYCH VYROBCU SE TATO ZARUKA SPOLECNOSTI U.S.
ROBOTICS NEVZTAHUJE. PLATNE ZNENi ZARUKY NAJDETE V LICENCNi SMLOUVE S KONCOVYM UZIVATELEM,




PODLE KTERE SE RIDI POUZIVANI TAKOVEHO SOFTWARU.

VYRIZOVANi REKLAMACI: Aby mohla byt reklamace uznana, musi se zakaznik obratit na servisni stfedisko spole¢nosti
U.S. ROBOTICS nebo na opravnéné servisni stiedisko U.S. ROBOTICS béhem platné zaruéni doby. Mozna bude
vyzadovan doklad o ndkupu s oznagenim data od spole¢nosti U.S. Robotics nebo opravnéného prodejce. Produkty
vracené servisnimu stfedisku spole¢nosti U.S. Robotics musi byt pfedem schvaleny spole¢nosti U.S. Robotics
prostfednictvim &isla Objednavky servisnich oprav (SRO) oznaeného na vnéjsi strané obalu a odeslany vyplacené

a v Fadném obalu pro bezpecnou prepravu. Doporuéuje se pojistit nebo poslat je zptisobem umozriujicim nalezeni zasilky.
Opravenda nebo vyménéna polozka bude dodana zakaznikovi na naklady spole¢nosti U.S. Robotics nejpozdéji tficet

(30) dnli po obdrzeni vadného produktu spole¢nosti U.S. Robotics. Adresa pro vraceni produktu:

V Kanadé: V Evropé: V USA:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PI. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Canada V6V 2G9 1332 AC Almere 935 McLaughlin

The Netherlands San Jose, CA 95122

Spole¢nost U.S. Robotics neni odpovédna za zadny software, firmware, informace nebo pamé’ova data zakaznika
nachazejici se, ulozena nebo propojena s produktem, ktery byl vracen spole¢nosti U.S. Robotics na opravu, a” zaruéni
nebo pozaruéni.

VYLUCNA ZARUKA: POKUD NEBUDE PRODUKT SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS FUNGOVAT TAK, JAK JE
ZAJISTENO VYSE UVEDENOU ZARUKOU, VYLUCNYM OPATRENIM V ZAJMU ZAKAZNIKA PRI PORUSENi ZARUKY
BUDE OPRAVA, VYMENA NEBO VRACENi UHRAZENE NAKUPNi CENY PODLE VLASTNIHO UVAZENI
SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE ZARUKY A
NAHRADY VYHRADNI A NAHRAZUJi VSECHNY OSTATNI ZARUKY, SMLUVNi VZTAHY A PODMINKY, VYSLOVNE
UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE, SKUTECNE NEBO ZAKONNE, STATUTARNI NEBO JINE, VEETNE ZARUK,
SMLUVNICH VZTAHU NEBO PODMINEK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, USPOKOJIVE
KVALITY, SHODY S POPISEM A NEPORUSENI, KTERE JSOU VSECHNY VYSLOVNE VYLOUCENY. SPOLECNOST
U.S. ROBOTICS NEPREDPOKLADA ANI NEPOVERUJE ZADNOU OSOBU, KTERE BY NALEZELA JAKAKOLIV DALSI
ODPOVEDNOST V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU NEBO POUZIVANIM PRODUKTU TETO
SPOLECNOSTI. SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NENESE V RAMCI TETO ZARUKY ODPOVEDNOST, POKUD
ZKOUSKY A PROVEROVANI SPOLECNOSTI ODHALI, ZE SE UVEDENA VADA NEBO PORUCHA V PRODUKTU
NEVYSKYTUJE NEBO BYLA ZPUSOBENA NESPRAVNYM POUZiVANIM, ZANEDBANIM, NESPRAVNOU INSTALACIH
NEBO ZKOUSENIM, NEOPRAVNENYMI ZASAHY ZA UCELEM OTEVRENI, OPRAVY NEBO UPRAVY PRODUKTU
NEBO JAKOUKOLIV JINOU PRICINOU MIMO RAMEC UCELU POUZITi, NEHODOU, POZAREM, BLESKEM NEBO
JINYM NEBEZPECIM NEBO VYSSi MOCI.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI: V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY SE SPOLECNOST U.S. ROBOTICS A JEJi
DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJI JAKEKOLIV ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE ZAKLADA NA SMLOUVE NEBO
NEDOVOLENEM CINU (VEETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE, NASLEDNE, NEPRIME, ZVLASTNi SKODY NEBO
NAHRADY SKODY S REPRESIVNI FUNKCI JAKEHOKOLIV DRUHU, NEBO ZA ZTRATU PRIJMU NEBO ZISKU,
ZTRATU OBCHODU, ZTRATU INFORMACI NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANCNI ZTRATY VZNIKLE Z NEBO V
SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO PRERUSENIM
VYROBY PRODUKTU, A TO | V PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NEBO JEJi POVERENY
PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOSTi TAKOVYCH POSKOZENI, PRICEMZ ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI JE
OMEZENA POUZE NA OPRAVU, VYMENU NEBO VRACENiI UHRAZENE NAKUPNi CENY PODLE VLASTNIHO
UVAZENi SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V PRIPADE, ZE BY NEBYLO MOZNE DODRZET PUVODNi UCEL
JAKEHOKOLIV UVEDENEHO NAPRAVNEHO OPATRENI, NEBUDE TO MiT NA TOTO OMEZENi ODPOVEDNOSTI ZA
SKODY VLIV.

OMEZENI: Nékteré zemé, staty nebo provincie neumozfiuji vyjimky nebo omezeni predpokladanych zaruk ani omezeni
odpovédnosti za nasledné nebo nepfimé Skody u nékterych produktt dodavanych spotiebitelim, nebo omezeni
odpovédnosti za zranéni osob. Z tohoto divodu mize byt platnost vySe uvedenych omezeni a vyjimek pro vas omezena.
Pokud neni umoznéno zcela vyloucit pfedpokladané zaruky, bude platnost téchto zaruk omezena na dobu trvani této
platné pisemné zaruky. Tato zaruka vam udéluje specificka zakonna opravnéni, ktera se mohou liSit podle mistniho prava.
ROZHODNE PRAVO: Tato omezena zaruka se Fidi pravem statu lllinois, USA, s vyjimkou konfliktt pravnich principd

a konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zbozi.




Telepités

A doboz tartalma:
- 8-Port 10/100/1000Mbps Switch

otics

ob
)/100/1000Mbps Switch

- Gyors telepitési utmutaté

- 3 tapkabel

LED-ek

Szin - tevékenység

Funkcio

Tapellatas

Folyamatos z6ld

Van tapfesziltség

Ki

Nincs tapfesziltség

SPD/LNK/ACT 1-8

(Mindegyik LED az
el6lapon 1évé egyik
LAN portnak felel
meg.)

Folyamatos zdld

1000 Mbps LAN kapcsolat

Villogé zéld

Adatok kildése és fogadasa 1000 Mbps sebességgel

Folyamatos narancs

10/100 Mbps LAN kapcsolat

Villogé narancs

Adatok kildése és fogadasa 10/100 Mbps sebességgel

Ki

Nincs kapcsolat vagy 10 Mbps kapcsolat

Folyamatos z6ld

Teljes duplex kapcsolat

FDX/HDX 1-8 Villog6 zéld Fél duplex kapcsolat
Ki Utkdzés fordul elé a porton fél duplex moéda Gizemben
Port Funkcio
1 -8 LAN port Ethernet eszk6zok csatlakoztatasa a kapcsoldhoz
100-240 VAC A 8-Port 10/100/1000Mbps Switch halézati kabeléhez

Miel6tt hozzalat

. Megjegyzés: Tovabbi tudnivaldkért keresse fel a U.S. Robotics webhelyének
terméktamogatasi részét a kdvetkez6 cimen: http://www.usr.com/support

. Megjegyzés: Az On modelljének szama: 7930. Fontos, hogy a 8-Port 10/100/
1000 Mbps Switch telepitése elétt leirja a készlilék sorozatszamat. A sorozatszamot
a 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch alsé cimkéjén és a doboz oldalan talalja meg.
Ha hivnia kell miszaki tAmogatassal foglalkozo részleglinket, sziksége lesz erre
a szamra, hogy segitséget kaphasson.




1. Iépés. Csatlakoztassa a tapfesziiltséget.

2. lépés. Csatlakoztassa a 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch
késziiléket az Ethernet eszk6zéhez.

Ethernet kabelt

Gratulalunk! Ezzel kész az U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch telepitése.
Amint [étrejonnek a kapcsolatok a 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch készulékkel,
kigyulladnak a megfelelé LED lampak. Szlikség szerint ismételje meg ezt a |épést akar
tovabbi hét készllékre.

U.S.Robotics

Egyike a szamos lehetséges konfiguracionak.




: Megjegyzés: Hal6zatokkal kapcsolatos tudnivalokért nézze at az operacios

Regisztralja a készulékét online médon a kdvetkezd helyen: http://www.usr.com/productreg

Hibaelharitas

A 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch késziilék helyesen kapcsolodik az
Ethernet késziilékhez, de kicsi a kapcsolat sebessége.

Lehetséges megoldas:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati adaptere és/vagy a jarulékos Ethernet eszkdze
tdmogatja az 1000 Mbps sebességet. Lehetséges, hogy 10/100 Mbps eszkdzt hasznal.
Villogé narancs szin( fény jelzi, hogy 10/100 Mbps sebességgel fogad és kild adatokat.
Villogé z6ld szinii fény jelzi, hogy 1000 Mbps sebességgel fogad és kild adatokat. Az
1000 Mbps sebesség eléréséhez cserélje le a hasznalatban 1évé 10/100 Mbps eszkdzoket
1000 Mbps eszkdzokre.

Lehetséges megoldas:

Gy6z6djon meg arrol, hogy ismert és megbizhatd RJ-45 Category 5 Ethernet kabelt
hasznal. Régi és megbizhatatlan RJ-45 Category 5 Ethernet kabel ronthatja a kapcsolat
minéségét. Sziikség lehet az RJ-45 Category 5 Ethernet kabel cseréjére.

Lehetséges megoldas:

A 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch és a munkaallomas vagy a szamitégép kozotti Ethernet
kabel hossza ne haladja meg a 100 métert (328 lab). Egyes erds elektromagneses teret
kelté aramforrasok interferenciat okozhatnak.

Még mindig gondjai vannak?
1. Latogassa meg az U.S Robotics honlapjanak terméktamogatasi oldalait

a www.usr.com cimen.
A gyakrabban felmerilé kérdésekkel és problémakkal kapcsolatban a hibaelharitassal,
valamint a gyakran feltett kérdésekkel foglalkozé weboldalon talal segitséget. A 8-Port
10/100/1000Mbps Switch modellszama 997930. A szamot a U.S. Robotics weboldalrol
torténd informacioszerzéshez ismernie kell.

2. Keresse fel telefonon a U.S. Robotics miiszaki tamogatassal foglalkozé részlegét.
A US Robotics termékeit érinté miszaki kérdéseit megvalaszolhatjak terméktamogatasi
szakértbink is.

Orszédg Telefon Online Ugyfélszolgalat nyitva tartasa
Egyesiilt Allamok (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, H-P, CST
Kanada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00, H-P, CST




Ausztria 07 110900 116 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, H-P

Belgium (flamand) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Belgium (francia) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Dania +457010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, H-P
Finnorszag +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, H-P
Franciaorszag 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Németorszag/Magyarorszag 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00, H-P
frorszag +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Izrael +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, H-P
Olaszorszag 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Luxemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Kozép-Kelet/Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Hollandia +0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, H-P
Norvégia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, H-P
Lengyelorszag emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, H-P
Portugalia +351(0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, H-P
Spanyolorszag 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, H-P
Svédorszag +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, H-P
Svéjc +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, H-P
Egyesillt Kiralysag 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, H-P

A legujabb tdmogatasi és elérhetéségi informaciokért latogassa meg a U.S. Robotics
weboldalat a kdvetkezé cimen: http://www.usr.com

Hatésagi jovahagyasok

FCC-megfeleléségi nyilatkozat

A U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, 1160173

U.S.A.

deklaralja, hogy ez a termék 6sszhangban van az FCC alabbi specifikacidival:
Part 15,Class B:

A miikddésre az alabbi feltételek vonatkoznak:

1.Ez a késziilék nem okozhat zavaré elektromagneses interferenciat.

2. A késziléknek el kell viselnie mindennemi interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant miikodést
eredményezhetnek.

A készlilék a kovetkez6 USOC csatlakozokat hasznalja: RJ-45

Radios és televizios interferencia:

A készllék radiofrekvencias energiat hoz létre, azt hasznalja, és ki is sugarozhatja. Ha a késziiléket nem a gyart6 utmutatasai
alapjan telepitik és hasznaljak, akkor karos interferenciat okozhat a radids és a televiziés kommunikacidban. A 8-Port 10/100/
1000 Mbps Switch készliléket teszteltilk és megallapitottuk, hogy 6sszhangban van az A osztalyt szamitastechnikai
eszkozokre vonatkozo hatarértékekkel az FCC-szabalyzat 15. részében 1évé specifikaciok értelmében, amelyek megfeleld
védelmet jelentenek az ilyen interferencia ellen otthoni telepitésnél.

Figyelmeztetés a felhasznalé szamara:

Felhivjuk a felhasznal6 figyelmét arra, hogy barmely olyan véltoztatas vagy modositas, amelyet nem engedélyez
kifejezetten az 6sszhangért felel6s fél, érvénytelenitheti a felnasznalonak a késziilék hasznélatara vonatkozé
jogosultsagat.

UL-lista és CUL-lista
Ez az informaciétechnoldgiai késziilék UL- és CUL-listazott a telepitési utmutatdban leirt célokra hasznalhaté.

CE-megfeleléségi nyilatkozat

A US Robotics Részvénytarsasag, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, kizardlagos feleléssége
tudataban kijelenti, hogy az U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch, amelyre ez a tanUsitvany vonatkozik, megfelel
az alabbi szabvanyoknak és/vagy egyéb iranyadé dokumentumoknak:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Ezen az uton kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az 1999/5/EC iranyelvek 6sszes fontos kdvetelményének.

A megfelel6ség mérésére vonatkozo, az 1999/5/EC iranyelvek 10(3) cikkelyében és a Il. sz. fliggelékében részletezett
eljarasok betartasra kertltek.

A gyarto felel6sségkizaré nyilatkozata
A dokumentumban talalhato informacio elézetes értesités nélkil megvaltoztathatd, és nem jelent kotelezettséget az eladd
részérdl. A dokumentum mindségével, pontossagaval, megfeleléségével kapcsolatban semminemii garanciat vagy




képviseletet — legyen az kimondott vagy beleértett — nem vallalunk. A gyarté fenntartja a jogot arra, hogy ennek

a dokumentumnak és/vagy az azzal tarsitott terméknek a tartalmat barmikor, barmely személy vagy szervezet
értesitésének kotelezettsége nélkil megvaltoztassa. A gyarté semmilyen kériilmények kéz6tt sem vallal felelsséget
azokeért a kdzvetlen, kdzvetett, specialis, véletlen vagy kdvetkezetes karokért, amelyek a terméknek vagy
dokumentaciénak a hasznalatabdl vagy az arra vald képtelenségbél erednek, akkor sem, ha tudataban van ezek
lehetdségének.

U.S. Robotics Corporation korlatozott garancia

HARDVER: A U.S. Robotics garantalja a végfelnasznalé ("Vevd") szamara, hogy ez a hardvertermék a gyartasat és az
anyagait illetéen normal hasznalat és szerviz mellett hibamentes lesz a U.S. Robotics cégtél vagy a felhatalmazott
viszonteladojatdl tortént vasarlasi datumtol kezdédé kovetkezd iddtartamon beliil:

Két (2) év
A U.S. Robotics e kifejezett garancia altal el6irt egyetlen kotelezettsége, hogy a U.S. Robotics a sajat belatasa szerint és
a sajat koltségére kijavitsa a meghibasodott terméket vagy alkatrészt, egyenértékii terméket vagy alkatrészt szallitson
a vevének a meghibasodott lecserélésére, vagy ha az elébb emlitett két lehetéség egyike sem valosithaté meg ésszer(
maodon, akkor a U.S. Robotics a sajat belatasa szerint visszatéritheti a vevének
a meghibasodott termék vételarat. Az 6sszes lecserélt termék a U.S. Robotics tulajdonat képezi. A cseretermékek Ujak vagy
kijavitottak lehetnek. A U.S. Robotics barmely lecserélt vagy kijavitott termékre vagy alkatrészre a szallitastdl szamitott
kilencven (90) napra vagy az eredeti garancidlis id6tartam hatralévé idejére vallal garanciat - a hosszabb idétartam az
érvényes.
SZOFTVER: A U.S. Robotics garantalja a vevé szamara, hogy a téle licencelt minden egyes szoftverprogram
a U.S. Robotics cégtdl vagy a felhatalmazott viszonteladoitdl tortént vasarlas datumatol szamitott kilencven (90) napig
alapvetéen megfelel a program specifikacidinak. A U.S. Robotics garantalja, hogy a szoftvert tartalmazé hordozéanyag
nem hibasodik meg a garancia idétartaman belll. Frissitésre nincs szlkség. A U.S. Robotics e kifejezett garancia altal
el6irt egyetlen kotelezettsége, hogy a U.S. Robotics a sajat belatasa szerint és a sajat koltségére visszatéritse a vevé altal
vasarolt barmely hibas szoftvertermék vételarat, vagy lecseréljen barmely olyan szoftverhordozé anyagot, amely
alapvetéen megfelel a U.S. Robotics altal kdzzétett specifikacioknak. A vevé feleléssége a megfelel6 alkalmazoi
programok és a hozzajuk kapcsolddé referenciaanyagok kivalasztasa. A U.S. Robotics nem vallal garanciat vagy
képviseletet arra vonatkozoéan, hogy a szoftvertermékei megfelelnek a vevé kdvetelményeinek, vagy képesek
egylttmikodni barmilyen, harmadik fél altal szallitott hardverrel vagy szoftveralkalmazassal, vagy hogy a szoftvertermékek
ledllas- vagy hibamentesek lesznek, vagy hogy a szoftvertermékekben az dsszes hiba kijavitasra keriil. A U.S. Robotics a
szoftvertermék-dokumentaciojaban vagy a kompatibilisként megadott specifikacioiban felsorolt minden, harmadik féltél
szarmazoé termékre minden ésszer(i eréfeszitést megtesz a kompatibilitas érdekében, kivéve az olyan eseteket, ahol a
kompatibilitas hianyat valamilyen "programhiba”, a harmadik fél termékének a hibaja vagy a szoftvertermék olyan
hasznalata okozza, amely nem felel meg a U.S. Robotics altal kdzzétett specifikacionak vagy felhasznaldi Gtmutaténak.
A U.S. ROBOTICS EZEN TERMEKE TARTALMAZHAT HARMADIK FELTOL SZARMAZO OLYAN SZOFTVERT, VAGY
KAPCSOLODHAT OLYAN SZOFTVERHEZ, AMELYNEK A HASZNALATAT EGY KULONALLO VEGFELHASZNALOI
LICENCSZERZODES HATAROZZA MEG. A U.S. ROBOTICS EZEN GARANCIAJA NEM VONATKOZIK AZ ILYEN,
HARMADIK FELTOL SZARMAZO SZOFTVEREKRE. A VONATKOZO GARANCIAT ILLETOEN LASD AZ ILYEN
SZOFTVER HASZNALATAT MEGHATAROZO VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODEST.
A GARANCIA IGENYBEVETELE: A vevének kapcsolatba kell lépnie a U.S. Robotics Corporate szervizkdzpontjaval vagy
a U.S. Robotics valamelyik felhatalmazott szervizkdzpontjaval a vonatkozé garancialis idétartamon beliil, hogy igénybe
vehesse a garancidlis szolgaltatasra vonatkozé jogosultsagot. Ennek soran sziikség lehet a U.S. Robotics cégtél vagy
valamely felhatalmazott viszonteladdjatol szarmazo, a vasarlast bizonyitd, datummal ellatott bizonylatra. A U.S. Robotics
szervizkdzpontjaba visszakiildott termékeket a U.S. Robotics cégnek elézéleg el kell latnia egy szervizjavitasi
rendelésszammal (SRO), amelyet fel kell tiintetni a csomag kiilsején, és a csomagot elére fizetve és a biztonsagos
szallitdshoz megfeleléen becsomagolva el kell kiildeni, tovabba javasolt a csomag biztositasa vagy olyan médon valé
elklildése, amely lehet6vé teszi a csomag Utjanak nyomon kovetését. A kijavitott vagy a csereterméket a U.S. Robotics
a sajat koltségére elkiildi a vevének legkésébb harminc (30) nappal azutan, hogy a U.S. Robotics megkapta a hibas
terméket. A termék visszakiildési cime:

Kanadaban: Eurépaban: Az Egyesiilt Allamokban:

U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics

Unit-100 13751 Mayfield PI. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It

Richmond,B.C.Canada V6V 2G9 1332 AC Almere 935 McLaughlin
Hollandia San Jose, CA 95122

A U.S. Robotics nem felel a vevé semmilyen olyan szoftveres, firmware-es, memdriaban tarolt és egyéb adataiért,
amelyeket az U.S. Robotics céghez javitasra bekildott termék tartalmaz, tarol vagy amelyek a termékhez kapcsolédnak,
akar garancialis a termék, akar nem.

GARANCIALIS KIZAROLAGOSSAG: HA A U.S. ROBOTICS VALAMELY TERMEKE NEM MUKODIK A FENTIEKBEN
LEIRT GARANCIANAK MEGFLELEOEN, AKKOR A VEVO RESZEROL A GARANCIASZEGES EGYEDULI
ELLENSZERE A JAVITAS, A CSERE VAGY AKIFIZETETT VETELAR VISSZATERITESE A U.S. ROBOTICS BELATASA
SZERINT. A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT HATAROK KOZOTT E FELSOROLT GARANCIAK ES
ORVOSLATOK KIZAROLAGOSAK, ES HELYETTESITENEK MINDEN MAS JOTALLAST, FELTETELT ES
KORULMENYT, KIFEJEZETTET VAGY BELEERTETTET, AKAR TENYSZERUEN AKAR A TORVENY| SZABALYOZAS
OKAN, LEGYEN AZ HATOSAGI VAGY MASFELE, BELEERTVE A JOTALLASOKAT, A FORGALOMBA HOZHATOSAG
KORULMENYEIT VAGY FELTETELEIT, ADOTT CELRA VALO MEGFELELEST, KIELEGITO MINOSEGET, A
LEIRASNAK VALO MEGFELELEST ES SZABALYOSSAGOT, AMELYEK MIND KIFEJEZETTEN KI VANNAK ZARVA. A
U.S. ROBOTICS NEM FOGAD EL ES JOGOSIT FEL SEMMILYEN HARMADIK SZEMELYT, HOGY NEVEBEN A
TERMEKEI ELADASAVAL, TELEPITESEVEL, KARBANTARTASAVAL, GARANCIAJAVAL VAGY HASZNALATAVAL
KAPCSOLATOSAN FELELOSSEGET VALLALJON. A U.S. ROBOTICS EZEN GARANCIA KERETEBEN NEM FELEL
AZERT, HA A TESZTELESE ES A VIZSGALATA ALAPJAN KIZARHATO, HOGY A TERMEKKEL KAPCSOLATBAN




ALLITOTT HIBA VAGY HIBAS MUKODES A TERMEKBEN LETEZIK, VAGY HA A HIBAT A VEVONEK VAGY BARMELY
HARMADIK FELNEK FELROHATO HIBAS HASZNALAT, FIGYELMETLENSEG, HELYTELEN TELEPITES VAGY
TESZTELES, A TERMEK JOGOSULATLAN KINYITASANAK, JAVITASANAK VAGY MODOSITASANAK
MEGKISERLESE, VAGY BARMELY OLYAN KORULMENY OKOZHATTA, AMELY MEGHALADTA A
RENDELTETESSZERU HASZNALATOT, VAGY AMELY A VELETLENRE, TUZRE, VILLAMLASRA VAGY MAS
KOCKAZATOKRA VAGY VIS MAJORRA VEZETHETO VISSZA

A FELELOSSEG KORLATAI: A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN ELOIRTAKNAK MEGFELELOEN NEM VALLAL
FELELOSSEGET SEM A MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN A SZERZODESBE FOGLALT VAGY OKOZOTT KAR
ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KiVUL HAGYAST) A VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A KOZVETETT, A
SPECIALIS VAGY BUNTETHETO BARMINEMU KAROKERT, VAGY A BEVETEL VAGY A PROFITVESZTESEGERT,
UZLETVESZITESERT, INFORMACIO VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGY!I VESZTESEGERT, AMELY
AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL, HASZNALATBOL, TELJESITMENYBOL, HIBABOL
VAGY MEGSZAKADASBOL EREDO VAGY KAPCSOLATBA HOZHATO KAROKERT, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA
A U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU
KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL, FELELOSSEGET SAJAT BELATASA SZERINT A JAVITASRA,
CSERERE VAGY A VETELI AR VISSZATERITESERE KORLATOZZA. A KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ
ESETLEGESEN MEGHIUSULT JAVITASI ES CSEREKISERLETEK NEM ERINTIK.

JOGI NYILATKOZAT: Néhany orszagban, allamban tartomanyban és térségben nem engedélyezett a beleértett garancia
korlatozasa vagy kizarasa, a vevok szamara biztositott termékek véletlenszer(i vagy jarulékos karral kapcsolatos
kartéritésének korlatozasa, a személyi sériilésekkel kapcsolatos felelésség korlatozasa, tehat a fenti korlatozasok és
kizarasok kizarélag a VEVORE korlatozodnak. Ha a beleértett garanciakat a jog nem teszi teljes egészében kizarhatéva,
akkor az érvényességiik az ezen irott garancia idétartamara vonatkozik Ez a garancia a VEVOT bizonyos jogokkal ruhazza
fel, de azok érvényesitése a helyi térvényekt6l fliggéen valtozhat.

IRANYADO JOG: A korlatozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok lllinois allamanak térvényei az
iranyadoak, kivéve a torvényi elvekkel torténd Utkdzést és kivéve a Nemzetkdzi Bécsi Vételi Egyezménnyel konvencidval
torténd utkozést.
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Instalacja

Zawartos¢ opakowania:

- Przetacznik 8-Port
10/100/1000Mbps Switch

U.S. Robotics

8:Port 10/100/1000Mbps Switch

- 2 Instrukcja szybkiej
instalacji

- 3 przewody zasilajace

Diody LED

Kolor

Funkcja

Zasilanie

Zielony — $wieci sie.

Podtaczone zasilane

Nie $wieci sie.

Brak zasilania.

SPD/LNK/ACT 1-8

(Kazda dioda
odpowiada jednemu
portowi LAN

z przodu
urzadzenia.)

Zielony — $wieci sie.

Potaczenie z siecig LAN o szybkos$ci 1000 Mb/s

Zielony — miga.

Przesytanie i odbieranie danych z szybkoscig
1000 Mb/s

Pomaranczowy — Potaczenie z siecig LAN o szybkosci 10/100 Mb/s
Swieci sie.

Pomaranczowy — Przesytanie i odbieranie danych z szybkoscig,
miga. 10/100 Mb/s

Nie $wieci sie.

Brak potaczenia lub potaczenie o szybkosci 10 Mb/s

FDX/HDX 1-8

Zielony — $wieci sie.

Potaczenie — peiny dupleks

Zielony — miga.

Potaczenie — potdupleks

Nie Swieci sie.

Przy korzystaniu z portu w trybie pétdupleks wystepuja
kolizje.

Port

Funkcja

Porty LAN 1 do 8

Stuza do podtaczenia urzadzen sieci Ethernet do przetgcznika.

100-240 VAC

Gniazdo zasilania sieciowego 100—240 V; do podtgczenia przewodu
zasilajgcego do przetacznika 8-Port 10/100/1000Mbps Switch.

Przed przystapieniem do pracy

. Uwaga: Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Support na stronie internetowe;j
U.S. Robotics pod adresem http://www.usr.com/support.

* Uwaga: Numer modelu to 7930. Przed rozpoczeciem instalacji przetgcznika 8-Port
10/100/1000 Mbps Switch nalezy zanotowa¢ numer seryjny. Numer seryjny
znajduje sie na naklejce na spodzie przetacznika 8-Port 10/100/1000Mbps Switch
i na bocznej czesci opakowania. Aby uzyska¢ pomoc dziatu pomocy technicznej,
nalezy podaé ten numer.




Krok 1. Podtacz zasilanie

Y

<
B
Krok 2. Podtacz przetacznik 8-Port 10/100/1000Mbps Switch do
urzadzenia sieci Ethernet

Kabel Ethernet

Gratulacje! Instalacja przetacznika U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000Mbps Switch
zostata zakonczona. Po nawigzaniu potaczen z przetgcznikiem 8-Port 10/100/1000 Mbps
Switch beda sie $wieci¢ odpowiednie diody LED. W razie potrzeby nalezy powtérzy¢
powyzszy krok, aby podiaczy¢ do przetacznika do 7 nastepnych urzadzen.

U.S.Robotics

Oto jedna z wielu mozliwych konfiguracii.




Uwaga: Informacje na temat tgczenia komputeréw w sie¢ mozna znalez¢
w dokumentacji systemu operacyjnego.

Produkt mozna zarejestrowac elektronicznie na stronie internetowej pod adresem
http://www.usr.com/productreg.

Rozwigzywanie probleméw

Przelacznik 8-Port 10/100/1000Mbps Switch zostat prawidiowo
podiaczony do urzadzenia sieci Ethernet, ale szybko$¢ potaczenia
jest mata.

Mozliwe rozwiazanie:

Nalezy sprawdzi¢, czy karta sieciowa i/lub dodatkowe urzadzenie sieci Ethernet obstuguje
szybkos¢ transmisji 1000 Mb/s. Przyczyng moze by¢ stosowanie urzadzenia
wykorzystujacego szybkos$¢ transmisji 10/100 Mb/s. Dioda migajgca na pomaranczowo
oznacza odbieranie i przesytanie danych z szybkoscig 10/100 Mb/s. Dioda migajaca na
zielono oznacza odbieranie i przesytanie danych z szybkoscig 1000 Mb/s. Aby osiggna¢
szybkos¢ transmisji 1000 Mb/s, nalezy zastgpi¢ urzadzenia obstugujace szybkosé

10/100 Mb/s urzadzeniami obstugujacymi 1000 Mb/s.

Mozliwe rozwigzanie:

Nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest dobry i sprawdzony kabel Ethernet RJ-45 kategorii 5.
Korzystanie ze starego lub niesprawdzonego kabla Ethernet RJ-45 kategorii 5 moze
negatywnie wpltyna¢ na jakosc¢ potgczenia. Moze wystapi¢ konieczno$¢ wymiany kabla
Ethernet RJ-45 kategorii 5.

Mozliwe rozwigzanie:

Diugos¢ kabla Ethernet faczacego przetacznik 8-Port 10/100/1000Mbps Switch ze stacjg
roboczg lub komputerem nie powinna przekracza¢ 98 metrow. Niektore zrodta zasilania
moga emitowac silne pola elektromagnetyczne powodujace zaktdcenia.

Czy wciaz wystepuja problemy?
1. Przejdz do sekcji Support (Pomoc techniczna) na stronie internetowej firmy

U.S Robotics pod adresem www.usr.com.
Rozwiazania wielu typowych probleméw, z ktérymi spotykajg sie uzytkownicy, opisano na
stronach z czegsto zadawanymi pytaniami (FAQ) oraz na stronach rozwigzywania
probleméw odpowiednich produktéw. Numer modelu przetgcznika 8-Port 10/100/1000Mbps
Switch to 997930. Numer ten moze by¢ niezbedny do uzyskania informacji na stronach
internetowych firmy U.S. Robotics.
2. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy U.S. Robotics.
Odpowiedzi na pytania techniczne dotyczace produktéw firmy U.S. Robotics mozna takze
uzyskac u specjalistéw pomocy techniczne;j.




Kraj
USA

Kanada

Austria

Belgia (flamandzki)
Belgia (francuski)
Dania

Finlandia

Francja
Niemcy/Wegry
Irlandia

Izrael

Wiochy
Luksemburg

Bliski Wschod/Afryka

Potaczenie
(888) 428-9450

(888) 428-9450

07 110 900 116
+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546
+45 7010 4030
+358 98 171 0015
082 507 0693
01805671548
+44 870 844 4546
+44 870 844 4546
848 80 9903

+352 342 080 8318
+44 870 844 4546

Online
http://www.usr.com/emailsupport

http://www.usr.com/emailsupport
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
france_modemsupport@usr.com
germany_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
italy_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

Godziny pracy

9:00-17:00 CST (czasu
$rodkowo-amerykarniskiego),

Pn-Pt

9:00-17:00 CST, Pn-Pt

8:00-18:00, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt
9:00-17:00, Pn—Pt
10:00-18:00, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt
8:00-18:00, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt
9:00-17:30, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt
9:00-18:00, Pn—Pt

Holandia 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn—Pt

Norwegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn—Pt
Polska emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, Pn—-Pt
Portugalia +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn—Pt
Hiszpania 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn—Pt
Szwecja +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00-17:00, Pn—Pt
Szwajcaria +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, Pn—Pt
Wielka Brytania 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00-17:30, Pn—Pt

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna uzyska¢ na stronie internetowej
pod adresem http://www.usr.com.

Zgodnos¢ z normami

Deklaracja zgodnosci z wytycznymi FCC (Federalnej Komisji Lacznosci)

Firma U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

oswiadcza, ze produkt niniejszy jest zgodny ze specyfikacjami FCC:

czes$¢ 15, klasa B:

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. Niniejsze urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen elektromagnetycznych.

2. Urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktécenia, w tym zakiécenia, ktére moga powodowac jego nieprawidtowe
dziatanie.

Urzadzenie korzysta z nastepujacych gniazd wedtug kodu USOC (Universal Service Ordering Code): RJ-45.
Zaktocenia sygnatu radiowo-telewizyjnego:

Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzytkuje i emituje energie o czestotliwosci radiowej. Jesli urzadzenie nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z zaleceniami producenta, moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia sygnatéw
radiowych. Przetacznik 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla
urzadzen obliczeniowych klasy B, stosownie do regulacji zawartych w czesci 15 Przepiséw FCC. Ograniczenia te
zapewniaja nalezytg ochrone przed takimi zaktéceniami w warunkach domowych.

Ostrzezenie:

Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzadzenia dokonane bez zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ z przepisami FCC
moga skutkowac¢ utratg praw do uzywania urzadzenia.

Lista UL/CUL
Ten sprzet komputerowy znajduje sie na liscie UL i C-UL i jest przeznaczony do zastosowan opisanych w niniejszym
podreczniku uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci CE

Firma U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA,
os$wiadcza z petng odpowiedzialnoscig, ze urzadzenie U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch, ktérego dotyczy
niniejsze o$wiadczenie, odpowiada nastepujacym standardom i/lub innym normom:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Firma U.S. Robotics Corporation niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami Dyrektywy
1999/5/WE. Zostata zastosowana procedura zgodnosci przedstawiona w Artykule 10(3) oraz w Aneksie Il Dyrektywy 1999/




5/WE.

Ograniczenie odpowiedzialnosci producenta

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowig zobowigzania ze
strony producenta. Producent nie udziela zadnej gwarancji ani nie sktada zadnych deklaracji w sposéb wyrazny ani
dorozumiany, w stosunku do jakosci, doktadnos$ci lub przydatnosci niniejszego dokumentu do jakichkolwiek celéw.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci niniejszego dokumentu i/lub produktdw, ktérych ten
dokument dotyczy, w dowolnej chwili bez obowigzku powiadamiania o tym jakichkolwiek oséb lub organizacji. Producent
nie odpowiada za jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, specjalne, przypadkowe lub wynikowe szkody wynikajace

z uzytkowania urzadzenia lub niemozliwo$¢ uzytkowania tego produktu lub dokumentacji, nawet wéwczas, gdy wie

o mozliwosci wystapienia takich szkéd.

Gwarancja ograniczona U.S. Robotics Corporation

SPRZET: Firma U.S. Robotics gwarantuje KLIENTOWI, Zze produkt bedzie wolny od wad produkcyjnych i materiatowych
podczas normalnego uzytkowania i serwisowania przez ponizszy okres, liczac od daty zakupu w firmie U.S. Robotics lub
u autoryzowanego sprzedawcy:

2 (dwa) lata
Wytacznym obowigzkiem firmy U.S. Robotics zgodnie z niniejsza gwarancja jest, wedtug uznania i na rachunek firmy
U.S. Robotics, naprawa wadliwego produktu lub jego czesci; dostarczenie Klientowi rdwnowaznego produktu lub jego
czesci w zamian za produkt uszkodzony, a jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa zwrot Klientowi, wedtug uznania firmy
U.S. Robotics, ceny zakupu
wadliwego produktu. Wszystkie wymieniane produkty stajg si¢ wtasnoscig firmy U.S. Robotics. Produkty wymienione moga
by¢ nowe lub uzywane. Firma U.S. Robotics gwarantuje prawidtowe dziatanie wymienionego lub naprawionego produktu
lub czesci przez 90 (dziewiecdziesiat) dni od daty wystania produktu lub czesci do klienta, badz tez przez pozostaty okres
gwarancji, jezeli jest on krotszy.
OPROGRAMOWANIE: Firma U.S. Robotics gwarantuje KLIENTOWI, ze kazde licencjonowane przez nig oprogramowanie
bedzie dziata¢ w zgodzie ze specyfikacjg przez 90 (dziewiecdziesiat) dni od daty zakupu w firmie U.S. Robotics lub
u autoryzowanego sprzedawcy. W okresie gwarancji firma U.S. Robotics gwarantuje bezawaryjne dziatanie no$nikow
danych, na ktérych znajduje sig oprogramowanie. Uaktualnienia nie beda dostarczane. Wytacznym obowiazkiem firmy
U.S. Robotics zgodnie z niniejsza gwarancjg jest, wedtug uznania i na rachunek firmy U.S. Robotics, zwrot ceny zakupu
wadliwego oprogramowania lub wymiana wadliwych no$nikéw danych z oprogramowaniem dziatajagcym w zgodzie
z odpowiednimi opublikowanymi specyfikacjami firmy U.S. Robotics. Dobér odpowiednich aplikacji i zwigzanych z nimi
materiatéw referencyjnych jest obowigzkiem klienta. Firma U.S. Robotics nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy
produkt spetni wymagania Klienta lub bedzie wspoétpracowac w potaczeniu z dowolnym sprzgtem czy oprogramowaniem
innych producentéw, ze produkt dziata¢ bedzie nieprzerwanie lub bezbtednie oraz ze naprawione zostang wszystkie
usterki wykryte w oprogramowaniu. W przypadku produktéw firm trzecich, oznaczonych w dokumentacji oprogramowania
lub specyfikacji firmy U.S. Robotics jako kompatybilne, firma U.S. Robotics podejmie rozsadne dziatania w celu
zapewnienia kompatybilno$ci, chyba ze jej brak jest spowodowany btedem lub wadg w produkcie firmy trzeciej lub
uzywaniem produktu w sposéb niezgodny z opublikowanymi specyfikacjami firmy U.S. Robotics lub Podrecznikiem
uzytkownika.
NINIEJSZY PRODUKT U.S. ROBOTICS MOZE WSPOLDZIALAC Z OPROGRAMOWANIEM STRON TRZECICH,
KTORYCH WYKORZYSTANIE JEST REGULOWANE PRZEZ ODDZIELNE LICENCJE. GWARANCJA OGRANICZONA
U.S. ROBOTICS NIE MA ZASTOSOWANIA DO TAKIEGO OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH. ODPOWIEDNIA
GWARANCJE MOZNA ZNALEIC W LICENCJI UZYTKOWNIKA OKRESLAJACEJ UZYCIE TAKIEGO
OPROGRAMOWANIA.




KORZYSTANIE Z SERWISU GWARANCYJNEGO: Aby skorzystac¢ z serwisu gwarancyjnego, Klient musi w trakcie trwania
okresu gwarancyjnego skontaktowac sig z centrum serwisowym dla firm lub autoryzowanym punktem serwisowym

U.S. Robotics. Klient moze zosta¢ zobowigzany do dostarczenia opatrzonego datg dowodu zakupu w firmie U.S. Robotics
lub u jej autoryzowanego sprzedawcy. Produkty zwracane do centrum serwisowego dla firm U.S. Robotics muszg zosta¢
uprzednio autoryzowane przez firme U.S. Robotics poprzez umieszczenie na opakowaniu humeru zamoéwienia
serwisowego (Service Repair Order). Zaleca si¢ odpowiednie opakowanie i optacenie przesytki, aby zapewnic jej
bezpieczng dostawe, a takze ubezpieczenie przesyiki lub jej zarejestrowanie w sposéb umozliwiajacy $ledzenie dostawy.
Naprawiony lub wymieniony produkt zostanie przestany Klientowi, na koszt firmy U.S. Robotics, nie pézniej niz

30 (trzydziesci) dni po otrzymaniu przez firme U.S. Robotics produktu uszkodzonego. Miejsce zwrotu produktu:

Kanada: Europa: Stany Zjednoczone:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PI. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Canada V6V 2G9 1332 AC Almere 935 McLaughlin

The Netherlands San Jose, CA 95122

Firma U.S. Robotics nie ponosi odpowiedzialnosci za oprogramowanie, oprogramowanie sprzetowe, informacje lub dane w
pamigci nalezace do Klienta, a zawarte, przechowywane lub zintegrowane z produktem zwréconym firmie U.S. Robotics
do naprawy, niezaleznie od tego, czy produkt byt objety gwarancja.

WYLACZNOSC GWARANCJI: JEZELI PRODUKT FIRMY U.S. ROBOTICS NIE DZIALA W SPOSOB
ZAGWARANTOWANY POWYZSZA GWARANCJA, KLIENTOWI W RAZIE WYSTAPIENIA WADY PRZYStUGUJE
JEDYNIE PRAWO DO NAPRAWY, WYMIANY LUB ZWROTU CENY PRODUKTU, WEDLUG UZNANIA FIRMY U.S.
ROBOTICS. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO, POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI
ZARADCZE SA WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRALNE LUB DOROZUMIANE,
RZECZYWISTE LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, £t ACZNIE Z GWARANCJAMI LUB
WARUNKAMI DOTYCZACYMI HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SATYSFAKCJONUJACEJ
JAKOSCI, ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI PRAW OSOB TRZECICH;.WE WSZYSTKICH TYCH
WYPADKACH FIRMA U.S. ROBOTICS JEST ZWOLNIONA OD ODPOWIEDZIALNOSCI. FIRMA U.S. ROBOTICS NIE
BIERZE NA SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA W JEJ IMIENIU
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE LUB UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.
FIRMA U.S. ROBOTICS NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI, JEZELI PO ZBADANIU
PRODUKTU WYKAZE, ZE WADA LUB USTERKA W PRODUKCIE, NA KTORA POWOLUJE SIE KLIENT, NIE ISTNIEJE
LUB ZOSTALA WYWOLANA PRZEZ KLIENTA LUB OSOBE TRZECIA WSKUTEK NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA,
NIEDBALSTWA, NIEPRAWIDLOWEJ INSTALACJI LUB TESTOWANIA, OTWIERANIA, NAPRAWIANIA LUB
MODYFIKOWANIA PRODUKTU BEZ ZEZWOLENIA, BAD[' TEZ INNEJ PRZYCZYNY WYNIKLEJ ZE SPOSOBU
UZYTKOWANIA INNEGO NIZ ZAMIERZONY, A TAKZE Z POWODU WYPADKU, POZARU, WY£ADOWANIA
ATMOSFERYCZNEGO | INNYCH ZDARZEN LOSOWYCH LUB SILY WYZSZEJ.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI: W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO FIRMA

U.S. ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI
KONTRAKTOWEJ LUB DELIKTOWEJ (W TYM WSKUTEK RAZACEGO NIEDBALSTWA), ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, POSREDNIE, SPECJALNE LUB SANKCJE KARNE, LUB ZA UTRATE ZYSKOW,
TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH WYNIKLYCH ZE SPRZEDAZY
LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA, KONSERWACJA, UZYTKOWANIEM,
DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI POWIADOMIONO FIRME U.S. ROBOTICS LUB JEJ
AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ OGRANICZA SWOJA
ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY PRODUKTU, JEGO WYMIANY LUB ZWROTU CENY ZAKUPU, WEDLUG
WEASNEGO UZNANIA. NINIEJSZA KLAUZULA ZRZECZENIA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE
MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE SRODKOW ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE NIE SPEENI SWOJEGO PODSTAWOWEGO ZADANIA.

OGRANICZENIE: Ustawodawstwo niektérych krajéw, stanéw i prowincji nie dopuszcza wytaczania lub ograniczania
dorozumianych gwarancji albo ograniczania przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych produktéw
dostarczanych konsumentom, badz tez ograniczania odpowiedzialno$ci za szkode na osobie, zatem powyzsze
ograniczenia i wytaczenia moga by¢ ograniczone w odniesieniu do Klienta. Jezeli nie dopuszcza sie wytaczenia
dorozumianych gwarancji w catosci, ich zastosowanie bedzie ograniczone do okresu trwania odpowiedniej gwarancji
pisemnej. Gwarancja ta daje Klientowi szczegdlne prawa, ktére moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od lokalnego
ustawodawstwa.

PRAWO: W przypadku niniejszej gwarancji ograniczonej wtasciwe jest prawo stanu lllinois, USA, z wytaczeniem
stanowego prawa kolizyjnego oraz konwencji ONZ o umowach migdzynarodowej sprzedazy towaréw.
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U.S. Robotics

8:Port 10/100/1000Mbps Switch
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MutaHue Hemwuratowmii 3eneHbin | Mutanue nogaetcs
He roput MuTaHve He noaaetca

SPD/LNK/ACT 1-8 Hemuratowmii 3eneHblin | CkopocTb coeamHerns LAN 1000 M6ut/c

(Kawawiii uHANKaTOp MuratoLmii 3eneHbin Mepenaya 1 npuem aaHHbIX co ckopocTbio 1000 MouT/c

COOTBETCTBYET Hemurarowuii CkopocTb coeauHernst LAN 10/100 M6ut/c
CEeTEBOMY MOPTY Ha | OpaHXeBbIV
nepegHen naHenu.)

Muratowuin oparxeseblii | Mepenaya n npveM AaHHbIX co ckopocTbio 10/100 Méut/c

He roput HeT coeauHenuns unu coeauHermne 10 Méut/c

Hemwratowmii 3enenbiin | MNonHogynnekcHoe coeanHeHne

FDX/HDX 1-8 MwuratoLmii 3eneHbIn MonyaynnekcHoe coegnHeHne

He roput Mpu paboTe B NomnyAynneKCHOUM PEXUME NPOUCXOAAT
KOH(pNUKTHI B NopTe

fioo Ooidoey

CeteBble nopTbi ¢ 1 no 8 Mcnonbaytotes ana nogcoeavHenus yctpoiicts Ethernet k kommyTatopy.

100-240 B nepemeHHoro Toka | [ins kabens nutaHus 8-noptoBoro kommyTtatopa 10/100/1000 MéwuT/c.

Mepea HauyanomM ycTaHOBKMU

. MpumeyaHue: [na nony4yeHns JONONHUTENbHON MHOPMaLuK nepengnuTte
B pasgen Support (Moaaepxka) web-carita U.S. Robotics no agpecy:
http://www.usr.com/support

- MpumeyaHue: Homep Bawwen mogenu - 7930. NMepen ycTaHOBKOW 8-NOPTOBOrO
kommyTaTopa 10/100/1000 M6uT/c obs3aTenbHO 3anuumnTe CEPUNHBIA HOMEP.
CepuiiHbIi HOMEp yKa3aH Ha 3TUKETKe, pacnofOXEHHOW Ha HUXKHEN NaHenm
8-noptoBoro kommyTatopa 10/100/1000 M6uT/c, n Ha 6okoBOIA CTOPOHE
ynakoBOYHOW KOpobku. Mpu obpalyeHun B OTAEN TEXHUYECKON NOAAEPKKM
Heobxoaumo ByaeT yka3aTb 9TOT HOMeEp.




LWar 1. MogknoynuTe UCTOYHUK NUTAHUSA

A

T

War 2. MopgkntounTte 8-noptoBbLIN kKommyTaTop 10/100/1000 M6uT/c
Kk Ethernet-coBmecTumomy yctpomcrBy

Kabens Ethernet

Mo3apaBnsaem! Ycravoska 8-noptosoro kommyTaTopa 10/100/1000 MéuT/c U.S.
Robotics 3aBepLueHa. Npu ycTaHoBKe coeanHEHUSI C MOMOLLbO 8-NOPTOBOro KOMMyTaTopa
10/100/1000 M6uT/c 3aropsTcs COOTBETCTBYIOLMNE NHAMKATOPLI. Mpn HeobxoammocTu
NOBTOPUTE 3TOT LUAr AN CEMU AOMNOMHUTENbHbBIX YCTPOWCTB.

12 3 4 5 8 18
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U.S. Robotics

OT0 0gHa 13 MHOMMX BO3MOXHbIX KOHCbVII’ypaLIMVI.




A Mpumeyanune. CBeaeHns o cetTn cm. B OOKyMeHTauunm no onepaumnoHHON cucTeme.

B3apeructpupyiite cBoe ycTpoicTBo no agpecy: http://www.usr.com/productreg

Mouck n yctpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

8-noptoBbin kommyTaTop 10/100/1000 M6uT/Cc npaBUNBLHO
noakntoyeH k Ethernet-coBmectumomy ycTpoincTBy, HO CKOPOCTb
coeMHeHUA HU3KanA.

Bo3MOXHbIV cNoco6 ycTpaHeHUs:

MpoBepbTe, NoOAAEpPKMBAET N ceTeBOW aganTep u/unu gononuutensHoe Ethernet-
COBMECTMMOE yCTponcTBO ckopocTb 1000 M6uT/c. Bo3MOXHO, UCNOnb3yeTcst yCTPOMUCTBO
10/100 M6wuT/c. Ecnn MmyraeT opaHxeBbli UHAMKATOP, 3TO 3HAYUT, YTO AaHHbIE NepeaaroTcs
N NpuHMMatoTcs Ha ckopoctu 10/100 M6uT/c. Ecnn muraeT 3eneHblin MHaMKaTop, 3To
3HA4UT, YTO AaHHble NepeaarTcs UM NpMHMUMatoTcs Ha ckopoct 1000 MéuT/c. YTo6bl
nony4nTb CoeMHeHMe co ckopocTbio nepedayn 1000 M6ut/c, 3ameHnTe Ucnonb3yemble
yctponctea 10/100 M6uT/c Ha ycTpoiictea 1000 M6uT/c.

B03MOXHbI cNOCO6 ycTpaHeHus:

Y6enutech, YTO UCMONb3yeTCsl HafleXHbIN U M3BeCTHbIV kabenb RJ-45 Category 5 Ethernet.
Crapblt unu HeHagexHbI kabenb RJ-45 Category 5 Ethernet moxeT npvBognTh

K YXYALUEHMNIO Ka4yecTBa cBA3n. BoamoxHo, noTpebyeTtcs 3ameHuTb kabenb RJ-45 Category
5 Ethernet.

Bo3MOXHbIN cnoco6 ycTpaHeHus:

OnuHa kabens Ethernet, coeguHstowero 8-noptoBbit kommyTatop 10/100/1000 MéuTt/c

1 paboyyto CTaHUMIO UK KOMMNbIOTEP, He AorMkHa npesbiwaTtb 100 M. HekoTopble
VNCTOYHVKM MUTaHNS C CUIbHLIMW 31EKTPOMAarHUTHLIMY MONSIMU MOTYT Bbi3biBaTb MOMEXM.

OcTanucb HepelleHHble NpobnembI?

1. Tepengute B pasgen Support (Mogaepxka) web-canta U.S Robotics no agpecy:
www.usr.com

MHorune Hanbonee pacnpocTpaHeHHble MPOGEMbI, C KOTOPbIMU CTalNKMBaTCS

nonb3oBaTenu, onncaHbl Ha web-cTpaHuuax Yacto 3agaBaemsble Bonpockl (FAQ) n Mownck n

yCTpaHeHve HencnpaBHOCTEN AN KaXaoro npoaykra. Homep moaenu 8-nopTtoBoro

kommyTaTopa 10/100/1000 M6uT/c - 997930. Bo3moxHo, Bam notpebyeTtcs 3HaTb 310 npu

nonyyeHun nigpopmaumm Ha web-cante U.S. Robotics.

2. O6patutech B oTAen TexHudeckon nogaepxkn U.S. Robotics
OTBeTbl Ha TexHUYeckne BoMpockl, kacawwmecs yctpoicts U.S. Robotics, Takke moryt
AaTb creumanmcTbl MO TEXHNYECKON NOAAEPKKeE.




CrtpaHa TenedoH OneKTpoHHas noyta Yacb! paboTbl
CLWA (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 (no ueHTpanbHoMy
craHaapTHoMy Bpemeny (LICB) CLLUA),
NoHeenbHIK - NATHULA
Kanapa (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 (no LICB CLLUA),
NoHeenbHIK - NATHULA
AscTpus 07 110900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, noHeaenbHWK - NATHULA
Benbrus (conamanpckuin) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Benbrvs (cbpaHLiy3ckuit) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHYK - NATHULA
[aHus +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAEenbHWK - NATHULA
OUHNSHAUS +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00 - 18:00, noHeaenbHUK - NATHUALA
®paHums 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NSTHULA
epmaHus/BeHrpus 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, noHeaenbHWK - NSTHULA
Vpnanaus +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, NoHeAENbHUK - NATHULA
Wapannb +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, NoHeAENbHWK - NATHULA
Wranus 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, NoHeAENbHUK - NATHULA
TiokcemBypr +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, NoHeAEMNbHUK - NATHULA
BrwkHui Boctok/Adpuka +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Hupepnanab! 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Hopserust +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Monblua emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, noHeAenbHWK - NATHULA
Moptyranus +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAEeNbHWK - NATHULA
Wcnanus 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, noHeAenbHWK - NATHULA
LBeuus +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 17:00, noHeAenbHWK - NSTHULA
LLseruapus +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, noHeAenbHK - NSTHULA
BenukobputaHus 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, noHeenbHWK - NATHULA

[Ina nonyyYeHWs KOHTAKTHOM MHEOPMauUMM MO BOMPOCaM TEeKyLUeW NMOAAEPXKU moceTute
web-canTt no cnegytowemy agpecy: http://www.usr.com

Opo6peH areHTCTBamMu Mo cTaHAapTU3auum

3asBneHue FCC o cooTBeTCTBUU CTaHAapTaM
U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway
Schaumburg, 1160173
CWA

M3roToBuTenb rapaHTMpyeT, YTO AaHHbIN NPOAYKT OTBEYaeT TexHn4eckum Tpebosanusm FCC:

YacTb 15, Knacc B:

PaboTa ycTpoiicTa AOMKHa OTBEYATb CIEAYIOLLWM YCIIOBUAM:

1. [JaHHOE YCTPONCTBO HE MOXET SABMSATLCS UCTOYHUKOM 3MEKTPOMAarHUTHbLIX MOMEX.

2. [laHHOe yCTpOoICTBO A0MKHO paboTaThb B YCNIOBUSIX MOMEX, BKIKOYas Te, 4TO MOryT Bbi3biBaTb cOom B paboTe.
B atom ycTpoiicTBe ucnonbayiotcs crneaytowme riesga USOC: RJ-45

Momexu Tene- n paguonpuema:

[aHHoe n3genve reHepupyeT, UCNOMbL3YET Y MOXET M3yYaTb 3NEeKTPOMarHUTHbIe BOMHLI B paauoananasoHe. [laHHoe
usaenue, 6yayun yCTaHOBMEHHbLIM U UCTOMNb3YEMbIM C OTKIIOHEHUEM OT TPEGOBaHUI UHCTPYKLIMM NPOU3BOANTENS, MOXET
cTaTb UCTOYHMKOM CUIbHbBIX MOMEX ANs Tene- v paguonpuema. 8-noptoBelii kommyTtaTtop 10/100/1000 M6uT/c npoBepeH 1
NPU3HaH COOTBETCTBYIOLLIMM TpeGoBaHMAM, NpeabsBlsieMbiM K KOMMbIOTEPHBIM YCTpOCTBaM krnacca B, cornacHo Yactn
15 Mpasun FCC, koTopble BbipaboTaHbl C Lienblo ob6ecneyeHns npuemMnemMon 3atlmTbl OT nomMex 6bIToBbIX NpuEopos.
MpenynpexneHue Ansa nonbaoBaTens:

Monb3oBaTenb CTAaBUTCS B U3BECTHOCTb, YTO M3MEHEHUS UM MOAMMUKaLMK, He 0f06GPEHHbIE MPSIMO CTOPOHOW,
OTBETCTBEHHOMN 33 COOTBETCTBME TEXHNYECKUM YCIIOBUSIM, MOTYT NPUBECTY K JIMLLIEHWIO NONb30BaTeNs npas Ha
3KCnIyaTaLuio AaHHoro obopyaoBaHKs.

Peructpaums UL/Peructpauus CUL
[lanHoe o6opynoBaHve MH(OPMaLIMOHHON TEXHONOrUK SiBNsieTcs 3apernctpuposatHbiM UL n CUL ans ucnonb3oBanus,
OMMCaHHOTO B HACTOSILLIEM PYKOBOZCTBE MO YCTaHOBKE.

3asBneHue o cooTBeTCTBUM cTaHAapTam CE

Kopnopauus U.S. Robotics, anpec kotopoit: 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, ¢ nonHoi
OTBETCTBEHHOCTbLIO 3asBnsieT, 4To ycTpoiicTBo U.S. Robotics 8-nopTosbiii kommyTaTop 10/100/1000 M6uTt/c, B OTHOLLEHUM
KOTOPOro AefCTBUTENbHO HaCTosiLLee 3asiBrieH1e, NONHOCTLI0 COOTBETCTBYET NepeyncrieHHbIM CTaHaapTam n/unm
HOPMaTWBHbIM JOKYMEHTaM:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

HacTosmm Mbl 3asiBrnisiem, YTo AaHHOe U3fieNne yAOBMNETBOPSIET BCEM OCHOBHbLIM TPEGOBAHUSIM U APYTVM
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COOTBETCTBYIOLLWM NoNoxeHnsm Aupektnsbl 1999/5/EC. BbiNonHeHb! NyHKTLI NpOLEAypbl NPOBEPKU Ha COOTBETCTBYE,
koTopas ynomuHaetcsi B Ctatbe 10(3) n getansHo onucaHa B Mpunoxenun |l Qupektvebl 1999/5/EC.

3asiBneHne U3roToBUTENs 06 oTkase OT 06s3aTeNnbCTB

CBe,EleHI/Iﬂ, W3NOXXeHHble B HACTOALLEM OOKYMEHTEe, MOTryT USMEHATLCA Ge3s npeaBapuTernibHOro yBeJOMneHus, U He
npefcTaensioT coborn 06si3aTenbCTBa CO CTOPOHbI NpoAasLa. He AaloTes HUKakue rapaHTun Unuv 3asiBreHusl, Kak siBHO
BbIpaXeHHbIe, Tak 1 Nofipa3yMeBaeMble, B OTHOLLEHUM KaYeCTBa, TOYHOCTW UMW NPUrOAHOCTY HACTOSILLErO AOKYMEHTa Ans
Kakor-nnéo uenun. WsrotoBuTens COXpaHseT 3a coboit NpaBo U3MEHATb coAep)KaHne HacTosALero JOKyMeHTa n/vnn
CBSA3aHHOWN C HUM npoaykuun B nioboe Bpemsd, He NMpuH1umMasa Ha cebs obszaTenscTB yBeaoomMnAaTb Kakoe-nmbo nnugo mnun
opraHn3aumto 0 Taknx U3MeHeHuaX. Hun npu Kaknx 06CTOATENBCTBAX U3rOTOBUTESb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a npsamMble,
KOCBEHHbIE, 0cOBble, CyyaiHble Unu ABMSIOLWMECS 3aKOHOMEPHLIM CeACTBUEM YBbITKM, BOSHUKLLME B pe3ynbTaTe
MCNonb30BaHWs UM HECNOCOBHOCTU NCMONb30BaHUA HacTogdLero NnpoAykra unn AoKyMeHTauuu, Aaxe ecnun oH 6bin
npegynpexaeH 0 BepoATHOCTU BO3HUKHOBEHUA Taknx y6bITKOB.

OrpaHuyeHHas rapaHTua kopnopauum U.S. Robotics

AMMAPATHOE OBECIEYEHME. U.S. Robotics rapaHTupyeT koHe4HoMy nonb3oBaTento ("MokynaTtento") otcyTcTBre
nedekToB, CBA3aHHbLIX C MaTepuanamm 1 NpoM3BoOACTBOM HACTOSILLEro annapaTHoro obecneyeHust, Npu 06bIYHbIX
YCNoBWsIX 3KCMyaTaumm n obecneunsaeT obCnyxvBaHe U3enus B TEHEHNE YKasaHHOro HUXe nepuoaa BpemMeHn
¢ MomMeHTa nokynku y U.S. Robotics nnm ee ynonHomoueHHoro npeactaButens:

[Ba (2) ropa
WckntounTtenbHbiM obs3aTtensctom U.S. Robotics B pamkax AaHHOM rapaHTum SBnsieTcst 0653aTenbCTBO, N0 YCMOTPEHUIO
1 3a cyet U.S. Robotics, oTpeMOHTpoBaThL HemcnpasHoe n3genue unu aetans, 4OCTaBuTb MokynaTtento skBMBaneHTHoe
usaenue uv geTanb Ans 3aMeHbl HeUCNPaBHOM WU, €CIN HU OAWH U3 BbILLIEOMUCAHHbLIX BAPUAHTOB BbIMOMHUTL
HEBO3MOXHO, kopriopauus U.S. Robotics MOXeT, MCKIIOUNTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHWIo, BO3MECTUTb [MokynaTento
CTOMMOCTb NpUOBpeTeEHUs
HeucnpasHoOro nsaenus. Bee 3ameHsieMble N3aenus CTaHOBATCA COBCTBEHHOCTLIO koprnopaumn U.S. Robotics.
MpepocTaBnsemble ANs 3aMmeHbl U3genus MoryT BbiTb HOBbIMU N OTPeMOHTMpoBaHHbIMK. U.S. Robotics npenocraenset
rapaHTUIO Ha BCE 3aMEHEHHbIE UMK OTPEMOHTUPOBAHHBIE M3LENUSA UK AeTanu Ha cpok AeBsHocTo (90) AHel ¢ MOMeHTa
[OCTaBKN UMW Ha OCTaBLUMICA rapaHTUIHBIA CPOK, B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, KakoW CPOK UCTEKaeT No3xe.
NMPOrPAMMHOE OBECNEYEHUE. U.S. Robotics rapaHtupyeT MokynaTentio, 4To ntoboe nonyyeHHoe oT Hee no
TMUEeH3uUn nporpammMHoe obecneveHne 6yaeT paboTaTb B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKUMMU TpeBoBaHMsSIMM Ha 3To
nporpamMmmHoe obecneyeHune B TeyeHune fessiHocta (90) AHen ¢ aatbl nokynku y U.S. Robotics unu ee ynonHomo4eHHoro
npefcraeutens. U.S. Robotics rapaHTupyeT oTcyTcTBYE CGOEB HOCUTENEN, HA KOTOPBIX MOCTABMSIETCS NPOrpamMMHoe
obecneyeHue, B TeHeHWe rapaHTUitHoro cpoka. OBHOBNEHUSA He NpeaoCcTaBnATCS. MckniounTenbHbIM 06513aTensLCTBOM
U.S. Robotics B pamkax AaHHON rapaHTum siBnsieTcs 0653aTensCTBO, N0 ycMoTpeHuto 1 3a cyeT U.S. Robotics,
BO3MecTUTb [okynaTernio CToMMOCTb NPUOBPETEHUS HeUCNIPaBHOTO MPOrPaMMHOTO NPOAYKTa UK 3aMEHWUTb HEUCTPaBHbIi
HoCUTErb C MPOrpaMMHbIM oBecneyeHneM, KoTopoe MOSTHOCTbIO OTBEYaeT COOTBETCTBYIOLLIMM U3AaHHbLIM crieuudukaLmsiv
U.S. Robotics. MokynaTtenk HeceT 0TBETCTBEHHOCTL 3a BbIGOP NOAXOAALLEr0 NPOrpaMMHOro obecneyeHuns 1 CBA3aHHbIX C
HUM cnpaBoYHbIX MaTepuanos. U.S. Robotics He npeaocTaBnseT HUKaKUX rapaHTWii U He NPUHUMAET HUKaKUX NpeTeH3unin
OTHOCUTENbBHO TOrO, YTO €€ MPOorpaMMHble MPOAYKTLI HE oTBevatoT TpebGoBaHusM MokynaTens, a Takke OTHOCUTENBHO UX
paboTbl B COYETaHWUM C APYTIMU annapaTHbIMW UMW NPOrPaMMHBLIMU NPOAYKTaMu, NPEAOCTaBIEHHLIMU CTOPOHHUMM
KOMMaHMsiMK, 4To paboTta nporpamMmmMHbIX NpoayKToB ByaeT 6e3owmnbouHomn u GecnepeboiiHoN, 1 BCe OLIMBKN B
nporpaMMHbIX NpoAykTax GyayT ucnpasneHb!. [An1st Bcex NPOAYyKTOB CTOPOHHUX KOMMaHWii, 0603HaYeHHbIX B
[AOKYMEHTaLMn unu cneumdukaumsx Ha nporpaMmmHblii npoaykt U.S. Robotics kak coBmecTumble, kopnopaums U.S.
Robotics NpunoxuT cooTBETCTBYOLME YCUIUS AN 06ecneyYeHns COBMECTUMOCTU 3a UCKITOYEHUEM CryYaeB, Koraa
HECOBMECTUMOCTb Bbl3BaHa OLUMGKOW Uni AecheKToM B NPOAyKTe CTOPOHHENR (hMPMbI UK €ro UCNOMNb30BaHNEM He B
COOTBETCTBUM C OMYGNMKOBAHHBIMW TEXHUYECKUMUW XapaKTEPUCTUKaMM 1N pyKoBOACTBOM nonb3osaTens U.S. Robotics.
OAHHBIV MPOJYKT U.S. ROBOTICS MOXET BKJTIOYATb B CEBA WV MOCTABNATLCA B KOMMJIEKTE
C NMPOrPAMMHbIM OBECMEYEHMEM TPETbUX ®PM, MICMNOJNb3OBAHME KOTOPOI'O PEIMYJIMPYETCA
OTAENbHbLIM NMULEEH3VOHHBLIM COMMALWEHMEM ANA KOHEYHOMO NOMb3OBATENA. AENCTBUE JAHHOW
FAPAHTUWM U.S. ROBOTICS HE PACMNPOCTPAHAETCA HA TAKOE NMPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE TPETbUX
®VPM. ANA NONYYEHNA MHOOPMALLMM O OENCTBYIOWEW FAPAHTUN OBEPATUTECH K JIMLIEH3VMOHHOMY
COMALWEHWIO ANA KOHEYHOIO MONb30BATENA, PEMYNIMPYOWEMY UCTMONb3OBAHUE TAKOIO
NPOrPAMMHOIO OBECMEYEHUA.




MONYYEHME FAPAHTUNHOIO OBCNY>XXVBAHWS. MokynaTenb [omkeH 06paTUTLCA B CEPBUCHBINA LIEHTP KopriopaLmm
U.S. Robotics unu ynonHoMoueHHbIn cepBucHbIi LieHTp U.S. Robotics B TeYeHue rapaHTUIiHOTO cpoka Anst NonyyeHus
cornacus Ha rapaHTuitHoe o6cnyxmBaHve. MoxeT noTpe6oBaTbCst AOKYMEHT, MOATBEPKAAIOLLMIA AaTy NOKYMKW

y U.S. Robotics unu ee ynonHomoyeHHoro npefctasutens. Bosspaluaemble B CepBUCHbIN LEHTP kopriopauum

U.S. Robotics npoaykTbl AomkHbI coaepxaTtb AokymeHT cornacusa U.S. Robotics Ha BbinonHeHwe rapaHTuitHoro
obcnyx1BaHus ¢ ykasaHMeM Homepa 3akasa Ha peMoHT (SRO) cHapyxu ynakoBku, OTNPaBMATLCS C ONAaToN Nepechinku 1
NpaBUMbLHO yNakoBbIBaTLCS ANst Ge3onacHon TpaHCMoPTUPOBKUA. Takke pekoMeHAYyeTCs CTpaxoBaTb NPOAYKT Nepes
OTMpaBKOW 1 OTMPaBIsATb €ro TakuM 06pa3om, YTOGbI MOXHO Gbifo MPOCNEeAUTb ero nepechinky. icnpaBneHHbIid npoayKT
UK NPOAYKT ANsA 3aMeHbl ByaeT aocTtasneH MokynaTento 3a cyeT U.S. Robotics B TeueHue He Gonee Tpuauatu (30) AHeit
C MOMeHTa nosyyeHus kopnopauvei U.S. Robotics HeucnpaeHoro usgenvsi. Boaspatuaemblii NpoaykT oTnpaensiiTe no
appecy:

B KaHage: B Espone: B CoeauHeHHbIx LLiTaTax Amepuku:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PI. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Kanapa V6V 2G9 1332 AC Almere 935 McLaughlin

Hwaepnanab! San Jose, CA 95122

U.S. Robotics He HeceT oTBeTCTBEHHOCTY 3a Nto6oe nporpammMHoe obecrneyeHne, BCTPOEHHbIE NPOrpamMMbl, MHOOPMaLMIO
unn aaHHble MokynaTtens, coaepXalluecs B NaMATH, HaXOAALWMECS, XPAHALLMECS UM UHTErPUPOBaHHbIE BO BCe
npoayKTbl, koTopble Bo3Bpalatotes B U.S. Robotics Ans peMoHTa, He3aBMCMMO OT TOro, SIBMSIOTCS OHW rapaHTUAHLIMK
UMK HeT.

OrPAHUYEHHbBIE FAPAHTUW. ECITU NPOAYKT U.S. ROBOTICS HE PABOTAET B TAPAHTUPOBAHHOM PEXVME,
TO B CNYYAE HAPYLEHWA FAPAHTUM NMOKYNATENb MOXET NMPETEHAOBATbL TONTbKO HA TAKUME CPE[CTBA
BO3MELLEHWSA, KAK PEMOHT, 3AMEHA U BO3BPAT MOJSIHOW CTOVUMOCTU MOKYMKW, MO YCMOTPEHUIO
KOPMOPALIMW U.S. ROBOTICS. MONMHOCTbIO B COOTBETCTBUW C 3AKOHOM, HVXKEMPUBEOEHHbLIE
FTAPAHTUM N OTKA3bI ABNAKOTCA UCKNIOYUTENBHBIMW U BAMEHAIOT BCE APYITME FTAPAHTUN 1 YCNOBWA,
SAABNEHHbLIE N NOAPA3YMEBAEMBIE, ABHLIE U NPEQYCMOTPEHHbLIE 3AKOHOM, BKMTKOYAA FTAPAHTUN
1 YCNOBUA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, MPUrOAHOCTU ANA MPUMEHEHWNA B KOHKPETHbBIX LIENAX,
FTAPAHTUN KAYECTBA, COOTBETCTBUA OMUCAHUIO N OTCYTCTBUA HAPYLLEHWA ABTOPCKOIO MPABA,
KAXOAA M3 KOTOPbIX MOANEXUT UCKIMIOYMUTENBHOMY OTKA3Y. U.S. ROBOTICS HE NMPUHUMAET HA CEBA
N HE YNONHOMOUYMBAET HUKAKUX OPYIUX NAL MPUHUMATb HA CEBA KAKME-NTMBO OPYIUE
OBA3ATEJIbCTBA, CBA3AHHLIE C MPOLAXEWN, YCTAHOBKOW, OECNYXXUBAHVEM U UCMOSIb3OBAHUEM
CBOMUX NPOAYKTOB. U.S. ROBOTICS HE HECET OTBETCTBEHHOCTU B PAMKAX JAHHOW FAPAHTUM

B CINYYAE, ECIIV MPY MPOBEPKE N OCMOTPE OKA3BLIBAETCH, UTO NPEAMOJIATAEMbIA OEQEKT UM
HEMCMPABHOCTb NMPOAYKTA HE CYLWECTBYIOT, UM OHW BbI3BAHbI HEMPABWUITIbHOW SKCTNYATALIMEN
MPOOYKTA NMOKYMNATENIEM UINN IIOBELIM TPETLUM JIULIOM, HEBPEXXHOCTBIO, HEMPABUITLHOWM
YCTAHOBKOW UNN TECTUPOBAHUEM, HECAHKLIMOHVPOBAHHLIMU MOMbITKAMW BCKPLITUSA, PEMOHTA UM
W3MEHEHUSA NPOAYKTA, UIU NIOBbIMU APYTUMU OENCTBUAMM, BbIXOOAWMMU 3A PAMKU HASHAYEHWSA
MPOLYKTA, A TAKXKE BbI3BAHHbIE HECYACTHbIM CITYYAEM, MOXXAPOM, MOJTHVEW, APYTUMU CTUXUAHBIMU
BEACTBUAMU NN dOPC-MAXKOPHbLIMW OBCTOATENBCTBAMW.

OrPAHUYEHVE OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOrO, B NMOSIHOM COOTBETCTBUM C 3AKOHOM, U.S. ROBOTICS
CHVMAET C CEBA 1 CBOMX MOCTABLLMKOB JIIOBbIE OBA3ATENLCTBA, BbITEKAOLWWE U3 KOHTPAKTOB U
BO3HUKAIOLWME BCNEACTBUE MPAXXOAHCKMX MPABOHAPYLLEHWM (B TOM Y/CIIE NPY HEBPEXXHOWM
SKCMNNYATALMM), MO BOSMELLEHMIO NOBbLIX CIIYYAMHbIX, KOCBEHHbIX, MOBOYHBLIX, OCOBbIX UK
OBPA3OBABLLUMXCA B PE3YNIbTATE HANOXEHWA LWUTPA®OB YELITKOB, B CITYYAE MNMOTEPU OXOO0B 1N
MNPUBbLINN, YTPATbI NN NINKBUOALIMA KOMMAHUW, NMOTEPU MHOOPMALIMU UMW OAHHBIX UK B CNYYAE
OPYTX ®UHAHCOBbIX YBbITKOB BCITEACTBUE UMW B CBA3U C NMPOOAXEW, YCTAHOBKOW,
OBCNYXXVBAHWEM, 3KCMNYATALMEN, PABOTOW, CEOEM N MOBPEXOEHVMEM OBEOPYOOBAHUA, OAXE
ECNW KOPMOPALIMA U.S. ROBOTICS UNW EE YNMONMHOMOYEHHbIE NMPEACTABUTENW BbIN MPEAYNPEXAEHbI
O BO3MOXXHOCTW TAK/X YBEbITKOB, 1 OTPAHUYMBAET CBOW OBASATENIbCTBA TONTbKO PEMOHTOM,
3AMEHOW U BO3BPATOM MOMTHOM CTOMMOCTW MOKYMKK, MO YCMOTPEHWIO KOPMOPALIUM U.S.
ROBOTICS. JAHHBIV OTKA3 OT OBA3ATE/NLCTB MO OTHOLEHMIO K MOBPEXOEHUAM HE BYAET UMETh
CUNbl, ECNN NMIOBbLIE YKA3IBAEMbIE 3[ECb CPEACTBA 3ALLNTbI NMPABA NMPOTVUBOPEYAT CBOEMY
HEMOCPEACTBEHHOMY HA3HAYEHUIO.

OTKAS. B HekoTOpbIX CTpaHax He [A0NYyCKalTCs UCKIIOYEHUS UMK OrpaHnYeHnst AeiiCTBUSA noipasymMeBaeMon rapaHTuu,
UMW OrpaHNYeHmst CryYaiHbIX Unu oByCrnoBneHHbIX MOBPEXAEHWIT AN onpefeneHHbIX MPOoAYKTOB, MPeoCTaBIEHHbIX
noTpebuTernsim, Unu orpaHnyeHe OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI MepcoHarna, No3ToOMy yKasaHHbIE BbiLle OrpaHNyeHust
MOryT K BaM He OTHOCUTbCS. Korga He aonyckaeTcs 0Tkas oT nofpasyMeBaeMblX rapaHTUi B NOMHOM o6beMe, OHU
orpaH14M1BaloTCs NeproIoM AeNCTBUS COOTBETCTBYIOLLE NMCbMEHHOI rapaHTu. [laHHasi rapaHTusi npeocTaBnseT
BrafenbLly onpe/eneHHbIe lopuandeckme Npaea, KOTOpbIE MOTYT MEHSITLCS B 3aBUCUMOCTY OT MOSOXEHUI MECTHOTO
3aKkoHoJaTenbLCTBa.

NENCTBYIOWEE 3AKOHOOATENLCTBO. [laHHas orpaH1YeHHas rapaHTus perynmpyeTtcs 3akoHamu wrata MnnuHoiic,
CLUA, 3a uckrioueHrem cryyaes, Koraa OHO NPOTUBOPEUNT puaNYeckum Hopmam 1 KoHseHumn OpraHusauum
O6beanHeHHbIX HaLmil 0 KOHTpakTax Ha MeXAyHapOAHYI0 TOProBIIio ToBapaMu.




Kurulum

Ambalaj igerigi:
- 8-Port 10/100/1000Mbps Switch - Hizli Kurulum Kilavuzu - 3 gli¢ kablosu

otics

ob
)/100/1000Mbps Switch

LED'ler Renk - iglem islev

Giig Yesil Yaniyor Glg aliniyor
Kapali Glg alinmiyor

SPD/LNK/ACT 1-8 | Yesil yaniyor 1000 Mbps LAN hat baglantisi

(LED'lerin her biri, n | Yanip Sonen Yesil 1000 Mbps hizinda veri alinip veriliyor

It_a/{?\lﬁ;?o?':ﬂﬂga;agrllk Turuncu yaniyor 10/100 Mbps LAN hat baglantisi

gelir.) Turuncu yanip soniiyor | 10/100 Mbps hizinda veri alinip veriliyor
Kapall Baglanti yok veya 10 Mbps baglanti kurulu
Yesil Yaniyor Tam dubleks hat baglantisi

FDX/HDX 1-8 Yanip Sonen Yesil Yarim dubleks hat baglantisi
Kapali Yarim dubleks modunda galisirken portta cakismalar

meydana geliyor

Port islev
LAN Portlari 1 -8 Ethernet aygitlarini anahtara baglamak igin kullanihr.
100-240 VAC 8-Port 10/100/1000Mbps Switch gii¢ kablosu igin.

Baslamadan Once

. Not: Daha fazla bilgi igin U.S. Robotics Internet sitesindeki Destek bélimiine
basvurabilirsiniz: http://www.usr.com/support
. Not: Model numaraniz 7930. 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch kurulumunu

gerceklestirmeden 6nce mutlaka seri numarasini not almalisiniz. Seri numarasini,
8-Port 10/100/1000 Mbps Switch'in altindaki etiketten ve ambalajin yan tarafindan
6grenebilirsiniz. Teknik Destek bélimUinu aramaniz gerektiginde, yardim almak
icin bu numaraya ihtiyaciniz olacaktir.




Adim 1. Gii¢ kaynagini baglayin

<
B
Adim 2. 8-Port 10/100/1000Mbps Switch'inizi Ethernet baglantisina
hazir aygitiniza baglayin

Ethernet Cable

Tebrikler! U.S.Robotics 8-Port 10/100/1000Mbps Switch kurulumu tamamlanmistir.
8-Port 10/100/1000 Mbps Switch ile baglanti kuruldukga, buna karsilik gelen LED lambalari
yanacaktir. Yedi ek aygita kadar bu adimi tekrarlayabilirsiniz.

U.S.Robotics

Bu, birgok olasi konfiglirasyondan biridir.
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é Not: AJ kurma bilgileri i¢in isletim sisteminizin belgelerine bagvurunuz.

Uriiniiniizii online olarak http://www.usr.com/productreg adresinde kaydettirebilirsiniz

Sorun Giderme

8-Port 10/100/1000Mbps Switch'i Ethernet baglantisina hazir
aygitima dogru bicimde baglamama ragmen baglanti hizim dugiik.

Olasi Coziim:

Ag adaptoriiniiziin ve/veya Ethernet baglantisina hazir diger aygitlarin 1000 Mbps hizi
desteklediginden emin olun. 10/100 Mbps aygit kullaniyor olabilirsiniz. Turuncu renkte yanip
sOnen gosterge 1s1g1, verilerin 10/100 Mbps hizinda alinip verildigini gosterir. Yesil renkte
yanip sénen gosterge 1s1g1, verilerin 1000 Mbps hizinda alinip verildigini gosterir.

1000 Mbps hiza ulagsmak igin, kullandiginiz tim 10/100 Mbps aygitlari 1000 Mbps aygitlarla
degistirin.

Olasi Goziim:

Bilinen ve guvenilir bir RJ-45 Kategori 5 Ethernet kablosu kullandiginizdan emin olun. Eski

veya guvenilir olmayan bir RJ-45 Kategori 5 Ethernet kablosu baglanti kalitesini diistrebilir.
RJ-45 Kategori 5 Ethernet kablonuzu degistirmeniz gerekebilir.

Olasi Goziim:

8-Port 10/100/1000Mbps Switch ve galisma istasyonu veya bilgisayariniz arasindaki
Ethernet kablosunun uzunlugu en fazla 100 metre olabilir. Glgli elektromanyetik alanlara
sahip bazi gii¢ kaynaklari parazit yaratiyor olabilir.

Sorunlariniz devam ediyor mu?

1. www.usr.com adresinde bulunan U.S. Robotics Internet sitesinin Destek béliimiine
bagvurabilirsiniz.

Uriintiniizle ilgili olarak kullanicilarin en yaygin karsilastigi sorunlarin gogu, SSS ve Sorun

Giderme Internet sayfalarinda agiklanmistir. 8-Port 10/100/1000 Mbps Switch model

numarasi 997930'dur. U.S. Robotics Web sitesinden bilgi almak igin bunu kullanmaniz

gerekebilir.

2. U.S. Robotics Teknik Destek Departmanini arayin.
U.S. Robotics urinleriyle ilgili teknik sorular, teknik destek uzmanlarinca yanitlanabilir.




Ulke Sesli Online Destek Saatleri
Amerika Birlesik Devletleri  (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 A.M. - 5:00 P.M., Pazartesi - Cuma
CSsT
Kanada (888) 428-9450 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 A.M. - 5:00 P.M., Pazartesi - Cuma
CsT
Avusturya 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Belgika (Flamanca) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Belcika (Fransizca) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Danimarka +457010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 5:00P.M., Pazartesi - Cuma
Finlandiya +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Fransa 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Almanya/Macaristan 01805671548 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Inanda +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Israil +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 5:30pm,Pazartesi - Cuma
italya 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Liiksembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Orta Dogu/Afrika +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Hollanda 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Norveg +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 5:00P.M., Pazartesi - Cuma
Polonya emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
Portekiz +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 5:00P.M., Pazartesi - Cuma
!spanya 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 5:00P.M., Pazartesi - Cuma
Isveg +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M. - 5:00P.M., Pazartesi - Cuma
Isvigre +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00A.M. - 6:00P.M., Pazartesi - Cuma
ingiltere 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00A.M. - 5:30P.M., Pazartesi - Cuma

Glincel destek iletisim bilgileri icin asagidaki internet adresini ziyaret ediniz:

http://lwww.usr.com

Yasal Onaylar

FCC Uygunluk Bildirisi

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

Bu Uriiniin FCC sartnamesi:

Bolum 15, Sinif B kosullarina uygun oldugunu beyan eder:
Calismasi asagidaki kosullara baghdir:

1. bu aygit tehlikeli elektromanyetik parazitlere neden olmayabilir.
2. bu aygit, istemeden c¢alistirimasina neden olanlar dahil, alinan her tirlii paraziti kabul etmelidir.
Bu cihaz, USOC baglanti pargasi olarak RJ-45 kullanmaktadir.

Radyo ve Televizyon Parazitleri:

Bu cihaz, radyo frekansinda enerji Uretir, kullanir ve yayabilir. Bu cihazin uretici talimatlarina uygun olarak kurulmamasi ve
kullaniimamasi durumunda, radyo ve televizyon iletisimine zararli parazitlere neden olabilir. 8 Port 10/100/1000 Mbps
Switch test edilmis ve evlerde kullanim agisindan parazitlere karsi uygun diizeyde koruma saglanmasi amacina ydnelik
FCC Kurallari Bélim 15 hiikiimlerine gére Sinif B bilgiislem cihazlari izerindeki sinirlamalara uygun oldugu tespit
edilmigtir.

Kullaniciya Uyarilar:

Kullanici, uyumdan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmayan her tiirli degisiklik ya da diizenlemenin, kullanicinin cihazi
kullanma iznini gegersiz kilacagi konusunda uyariimaktadir.

UL Listesi/CUL Listesi
Bu bilisim teknolojisi cihazi, Kurulum Kilavuzunda belirtilen kullanim amaglari dogrultusunda UL ve CUL Listelerinde yer
almaktadir.

CE Uygunluk Beyani

935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, ABD adresinde mukim U.S. Robotics Corporation sirketi olarak
bizler, sorumluluk tamamen tarafimiza ait olmak tizere, bu beyanata tabi olan U.S. Robotics 8-Port 10/100/1000 Mbps
Switch adl Grlinlin, agagidaki standart ve/veya norm belgelerine uygun oldugunu beyan ederiz:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Bu Uriintn, 1999/5/EC y6netmeliginin esas kosullariyla uyumlu oldugunu bildiririz. 1999/5/EC Y&netmeliginin 10. Madde




(3)'de belirtilen ve 2. Ekinde ayrintili bicimde agiklanan uyumluluk degerlendirme islemleri uygulanmistir.

Ureticinin Feragat Beyani

Bu belgedeki bilgiler, haber verilmeksizin degistirilebilir ve satici agisindan higbir taahhUdii temsil etmez. Bu belgenin
kalitesi, dogrulugu veya belirli bir amaca uygun oldugu yéniinde sarih veya zimni higbir garanti verilmez. Ureticinin,
herhangi bir kisi veya kurumu haberdar etme yiukimluligi olmaksizin, bu belgenin igeriginde ve/veya bu belgeye iliskin
triinlerde degisiklikler yapma hakki saklidir. Uretici, bu tiir olasi zararlar konusunda uyariimig olsa dahi, bu Griin ve
belgelerin kullanimindan kaynaklanan dogrudan, dolayli, 6zel, tesadlifi veya sonug olarak meydana gelen hasarlardan
higbir sekilde sorumlu degildir.

U.S. Robotics Corporation Sinirli Garantisi

DONANIM: U.S. Robotics, son kullaniciya ("Musteri") bu donanimin, normal kullanim ve hizmet kosullarinda, U.S. Robotics
ya da diger yetkili saticilardan alinma tarihinden itibaren asagidaki sire boyunca triiniinln isgilik ve malzemede hatasiz
oldugunu garanti etmektedir:

Iki (2) yil
Bu agik garanti altinda U.S. Robotics'in tek yukimliligul, U.S. Robotics'in istegine bagl olarak ve masraflari kendisine ait
olmak Uzere arizali Griinli ya da pargayi onarmak, musteriye arizali pargayi degistirmesi icin esdeger bir trlin ya da parga
vermek ya da bu iki segenegin uygulanamaz oldugu hallerdeU.S. Robotics'in kendi istegine bagl olarak, musteriye arizal
Urlinlin satin alma bedelini iade etmektir.
Degistirme sirasinda alinan tiim Grinlerin milkiyeti, U.S. Robotics kurulusuna gegecektir. Degistirme icin verilen Griinler
yeni ya da duzeltilmis olabilir. U.S. Robotics, degistirilen ya da onarilan Uriinlere ya da pargalara, génderildikten sonra
doksan (90) guin ya da ilk garanti siiresinin kalan kismindan hangisi daha uzunsa o siire boyunca garanti vermektedir.
YAZILIM: U.S. Robotics, Musteriye, lisansh her yazilim programinin, program &zelliklerine biiylik élgiide uygun bigimde
galisacagini Uriinin U.S. Robotics ya da yetkili saticisindan satin alinmasindan sonraki 90 giin boyunca garanti
etmektedir. U.S. Robotics, bu garanti siiresi boyunca yazilimi iceren ortama da arizalara karsi garanti vermektedir. Higbir
guincellestirme verilmez. Bu agik garanti altinda U.S. Robotics'in tek yikimllligl, U.S. Robotics'in istegine bagli olarak ve
masraflari kendisine ait olmak Uzere, arizali yazilim {riini igin Misteri tarafindan 6denen satin alma iicretini iade etmek ya
da her tirli arizal ortami U.S. Robotics'in yayinlanmis ézelliklerine 6nemli 6lgtide uygun yazilimla degistirmektir. Uygun
uygulama programlarinin ve ilgili referanslarin segilmesi musterinin sorumlulugundadir. U.S. Robotics, yazilim riinlerinin
Musteri'nin gereksinimlerini karsilayacagini ya da diger firmalarca saglanan donanim ya da uygulama yazilimlar
Uriinleriyle birlikte galisacagini, yazilim Uriinlerinin kesintisiz ve hatasiz g¢alisacagini ya da yazilim driinlerindeki tim
hatalarin diizeltilecegini garanti ya da beyan etmemektedir. U.S. Robotics'in yazilim triinii belgelerinde ya da 6zelliklerinde
uyumlu oldugu belirtilen bagka firmalarin tim trinleri igin uyumsuzluk diger firmanin yazilimindaki bir "hata" ya da
kusurdan ya da yazilim Griininiin U.S. Robotics'in yayinlanan 6zelliklerine ya da Kullanici Kilavuzuna gére
kullanmamaktan kaynaklandigr durumlar diginda U.S. Robotics makul dlgiiler icinde uyumsuzlugu gidermek igin her tirlt
cabay! sarf edecektir.
BU U.S. ROBOTICS URUNU, KULLANIMI AYRI BiR SON KULLANICI LISANS SOZLESMESIYLE YONETILEN DIGER
BIR FIRMANIN YAZILIMINI ICERIYOR YA DA BIRLIKTE VERILMIS OLABILIR. U.S. ROBOTICS GARANTISI, BU TUR
DIGER FIRMALARIN YAZILIMLARINA UYGULANAMAZ. GEGERLI GARANTI IGIN, SOZ KONUSU YAZILIMLARIN
KULLANIMINA ILISKIN SON KULLANICI LISANS ANLASMALARINA BASVURABILIRSINIZ.
GARANTI SERVISI ALMAK: Miisteri, garanti servisi almak igin uygulanan garanti siiresi igin U.S. Robotics Corporate
Servis Merkezine ya da Yetkili U.S. Robotics Servis Merkezine bagvurmalidir. U.S. Robotics ya da yetkili saticisindan satin
alinma tarihini gésteren bir belge istenebilir. U.S. Robotics Kurumsal Hizmet Merkezine iade edilen riinlerin, ambalajin dis
tarafina yazilan Kullanici Servis Emri (KSE) ile 6nceden onaylanmis olmasi, nakliye licretinin Snceden 6denmis olmasi ve
glvenle tasinacak bigimde paketlenmis olmasi gerekmektedir ve sigortalanmasi ya da ambalajin takip edilmesini
saglayacak bir yontemle génderilmesi 6nerilmektedir. Onarilan ya da degistirilen pargalar, U.S. Robotics'in arizali Griini
almasindan sonraki otuz (30) giin iginde, masraflari U.S. Robotics'e ait olmak lizere Musteri'ye génderilecektir. Uriin iade
adresi:

Kanada: Avrupa: Amerika Birlesik Devletleri:
U.S.Robotics FRS Europe BV. U.S. Robotics
Unit-100 13751 Mayfield PI. Draaibrugweg 2 c/o Innovate -It
Richmond,B.C.Canada V6V 2G9 1332 AC Almere 935 McLaughlin

The Netherlands San Jose, CA 95122

U.S. Robotics, garanti kapsaminda ya da kapsam disinda U.S. Robotics'e onarim igin génderilen Griinlerde yer alan, sakli
olan veya tlimlesik olarak bulunan Miisteri yazilimlari, bellenimleri, bilgileri veya bellekteki verilerden sorumlu degildir.
MUNHASIR GARANTILER: BIR U.S. ROBOTICS URUNUN YUKARIDA GARANTI EDILEN SEKILDE GALISMAMASI
DURUMUNDA, GARANTININ IHLAL EDILMESI ILE ILGILI OLARAK MUSTERIYE SUNULACAK TEK GOZUM, U.S.
ROBOTICS'IN ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI, DEGISTIRILMES] YA DA ODENEN SATIN ALMA
UCRETININ IADE EDILMESIDIR. YASALARCA iZIN VERILEN OLGUDE, YUKARIDA ANILAN GARANTILER VE
GCOZUMLER MUNHASIRDIR VE TUMU AGIKGA REDDEDILEN TiCARILESTIRILEBILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK, TATMIN EDICI KALITE, TANIMLAMALARA UYGUNLUK VE [HLAL ETMEME GARANTILERI, KOSULLARI
VEYA SARTLARI DA DAHIL OLMAK UZERE, GERGEKTE VEYA YASALARIN VE YONETMELIKLERIN
UYGULANMASIYLA YA DA BASKA SEKILDE AGIK YA DA IMA EDILEN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN VE
KOSULLARIN YERINE GEGER. U.S. ROBOTICS, URUNLERININ SATISI, KURULUMU, BAKIMI YA DA KULLANIMIYLA
ILGILI, DIGER KISILERIN BELIRTTIGI YUKUMLULUKLERI REDDEDER VE BU TUR YUKUMLULUKLERIN
BELIRTILMESINE iZIN VERMEZ. U.S. ROBOTICS, YAPTIGI TESTLER VE INCELEMELER SONUCUNDA URUNDE
VAR OLDUGU IDDIA EDILEN ARIZANIN YA DA HATANIN VAR OLMADIGINI BELIRLEDIGINDE YA DA ARIZANIN YA
DA HATANIN KULLANICININ YA DA DIGER BIR KISININ YANLIS KULLANIMI, IHMALI, YANLIS KURULUMU YA DA
TESTI, URUNUN YETKISIZ KISILERCE AGILMAYA, ONARILMAYA YA DA DEGISTIRILMEYE GALISILMASI
SONUCUNDA YA DA AMAGLANAN KULLANIM KOSULLARININ DISINDA KULLANIMI NEDENIYLE YA DA KAZA,
YANGIN, YILDIRIM DUSMESI, ELEKTRIK KESINTILER| YA DA KOPMALARI, DIGER TEHLIKELER YA DA DOGAL
AFETLER SONUCUNDA MEYDANA GELDIGINi BELIRLERSE BU GARANTI KOSULLARI ALTINDA YUKUMLU




OLMAYACAKTIR.

SINIRLI SORUMLULUK: YASALARCA iZIN VERILEN OLGUDE SOZLESMEYE YA DA HAKSIZ EYLEME (IHMAL DAHIL)
DAYANIYOR OLMASINA BAKILMAKSIZIN, SATIS, KURULUM, BAKIM, KULLANIM, GALISMA, ARIZA YA DA HIiZMETIN
KESINTIYE UGRAMASIYLA ILGILI YA DA ILGISIZ, HER TURLU TESADUFI, SONUGCTA MEYDANA GELEN, OZEL YA
DA HER TURLU CEZAI HASARLARDAN, GELIR YA DA KAR KAYBI, IS YAPMA KAYBI, BILGI YA DA VERI KAYBI YA
DA PARASAL KAYIPLARDAN, U.S. ROBOTICS YA DA YETKILI SATICISI BU TUR HASARLARIN MEYDANA
GELEBILECEGI KONUSUNDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI, U.S. ROBOTICS KENDISINI VE
TEDARIKGILERINI HER TURLU YUKUMLULUKTEN HARIG TUTAR VE YUKUMLULUGUNU U.S. ROBOTICS'IN
ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI, DEGISTIRILMESI YA DA ODENEN SATIN ALMA FiYATININ IADE
EDILMESIYLE SINIRLANDIRIR. iSBU FERAGATNAME, BURADA VERILEN COZUMUN ASIL AMACINI YERINE
GETIREMEMESINDEN ETKILENMEZ.

YASAL FERAGAT: Bazi Ulkeler, eyaletler ya da yonetim birimleri, ima edilen garantilerin harig tutulmasina ya da
sinirlandiriimasina, tiketicilere sunulan belirli Griinlerin tesadiifi ya da sonugta meydana gelen hasarlarin
sinirlandirimasina ya da kisisel yaralanmalarda yukimlalGgin sinirlandiriimasina izin vermemektedir, bu nedenle
yukarida belirtilen sinirlama ve muafiyetlerin MUSTERI'ye uygulaniginda sinirlamalar olabilir. ima edilen garantilerin kendi
bituinligl iginde harig tutulmasina izin verilmeyen hallerde, bu garantiler, yirirlikteki yazili garantinin suresiyle sinirlidir.
Bu garanti, size yerel kanunlara gore degisebilen cesitli yasal haklar saglamaktadir.

YURURLUKTEKI KANUN: igbu Sinirli Garanti, ABD, lllinois Eyaleti kanunlarina gére yiiritiilecektir. Kanunlarin gatigmasi
ilkeleri ve Uluslararasi Mal Satigina lliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Konvansiyonu harigtir.
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